ORE I MEXU GA CUAU UMATUXU

Tupana Nane rii nariiduii

1 INaxiipa ga guxiima, rii marii
nayexma ga Tupana Nane. Rii
Tupanamad nayexma rii woetama
Tupana nixi ga niimax. Niima rii
Tupanadrii Ore nixi i naéga erii tamaa
niix{l nixu i Tupanachiga. 2Rii naxiipa
ga guxiima rii niima ga Tupana Nane rii
naxiitawatama nayexma. 3Rii guma
Nanex{i nixi ga namuxii ga Tupana na
naxiidx{icax ga guxiima. Rii nataxuma i
tacii i fiuxma ngéxmaxii i tama niima
naxiix{i. 4Rii Nanewa nixi ga
nayexmaxu ga maxt. Rii yema maxii rii

guxii ga duiixligiiarii ngéonexééruii nixi.

5Rii yima Nane rii woo chixex
fporaxiiwa rii dufixtigiixii niix{
nacuaxéé i Tupanachiga. Rii ngéma
chixexd rii taxucii-riiwama ngéma
mexiixii nariiyexera. 67Rii nayexma ga
wiixi ga yatii ga Cuali ga bailixééruiigu
éégacii. Rii guma nixi ga Tupana nima
namucii na niix{ yaxuxﬁcax ga nachiga
ga guma ngoonexeeruu na yemadcii
guxdma niixii yaxégiixiicax. 8Rii niima
ga Cuafi rii tama Tupana Nane ya
dufixiigiiarii ngéonexééruii nixi. Natiirii
niima nixi ga Tupana ntima namuxii na
niix{i yaxuxiicax ga nachiga ga guma

ngéonexéérufi. °Rii fioma ga nadnewa
nangu ga guma aixciima Tupana Nane
ixicii i guxtima i dutixtigiixt
ngbéonetaniixéécii. 1°Rii niima ga guma
Nane ga Tupanaarii Ore ixicii rii ioma
ga nadnewa nayexma. Rii woo nagagu
nixi ga naxiidxii ga guxiima ga floma ga
nadne, natiirii fioma ga nadne-c{idx ga
dufix{igii rii tama niix{i nacuaxgii na
texe yiix{i. 1'Nua norii nadnewatama
nangu, natiirii norii dufix{igii ga
Yudiugii rii tama nanayauxgii. *Natlirii
guxema nayauxgiixe rii niixli yaxdgiixe
rii tiix{i nanatauxchaxéé na
Tupanaxaciigii tixigiixiicax. 13Rii filuxma
rii Tupanaxactiigi tixigii ga guxema
yaxogiixe. Natiirii tama noxri
tabuex{igagu nixi i ngéma rii tama
tiimanatiigiiarii ngtichafigagu nixi.
Natiirii i fiuxma rii Tupanaxaciigii tixigii
ga guxema yaxoglixe yerii niimatama ga
Tupana rii naxdciigiix{i tiix{i nixigiixée.
14Rii niima ga guma Nane ga Tupanaarii
ore ixicii rii naridufi. Rii totaniiwa
nayexma rii poraicii toxii nangechai rii
aixciima nixi ga norii ore. Rii toma niixii
tadaugii ga fiuxdcii na namexéchixi ga
niimax. Ri Nanatﬁxﬁtawg nanayaxu ga
yema yerii niigiimaa niix{i nawiixicax.
15R{i gumachigaxii nixi ga yaxuxii ga
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CUAU 1

Cuaii ga yexguma fiaxgu: —Daa nixi ga
guma pemaa niixii chixuchigacii ga
yexguma Hachaxgu:

“Rii yima choweama ne ficii rii choxii
riiyexeracii nixi, yerii woetama mari
nayexma ga tauta chabuxgu ga
chomax”, fianagiirii ga Cuéfi. 1°Rii yima
Tupana Nane rii namexéchi rii
naxmexwa nangéxma i guxiima. Rii
naxiitawa rii guxtiguma tanayauxgiiecha
ga muxiichixiima ga nglixéégii ga
mexiigii. 17Rii Moichéx{i nixi ga namux{i
ga Tupana na tiix{i nangtiexééxii ga
yema norii mugii. Natiirii Ngechuchu ya
Cristuxii nixi ga namuxi na tiixt
nanglex&éxt na yigii ingechatigiixt rii
tiix{i nangéxmaxl i ore i aixciima ixixd.
18Taguma texé fluxgu niixii tadau ga
Tupana. Natiirii Nane ya niigiima3 niix{i
wiixicacii nixi ya tiix{i niix{i cuaxéécii.
Rii yima Nane rii Tupanaxiichi nixi, rii
Nanatiimaa wiixiwa nangéxmagii.

Cuafi ga baifixééruii rii niix{i nixu ga
Ngechuchu ya Cristuchiga
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19Ri yema Yudiugiiarii aéxgaciigii ga
Yerucharéiiciiax rii Cuaii ga
baiiixééruiixiitawa nanamugii ga paigii
rii Lebitaniix{igii na niixna
yacagiiexticax na texe yiixii. 20Rii niima
ga Cuéfi rii medma niigii nixu, rii
flanagiirii: —Tama nixi i Cristu chiixd i
chomax —fanagiirii. 2! Rii wenaxarii
niixna nacagii rii fianagiiriigli: —¢éTexé
exna quixi? ¢Exna cuma ga nuxciimaticii
ga Tupanadrii orearii urufi ga Eria
quiix{i? —fanagiiriigii. Rii Cuail
nanangaxii rii fanagiirii: —Tama Erfa
chixi —fianagiirii. Rii niimagii rii
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wenaxarii niixna nacagii rii anagiiriigii:
—¢Exna cuma quiixii ya yima orearii
uruii ga Moiché niixii ixucii ga
fnguxchaficii? —fianagiiriigii. Rii Cuafi
nanangéxii rii fianagiirii: —Tama yima
chixi —fanagiirii. 22Rii yexguma
flanagiiriigliama: —¢Exna texé quiixti?
Erii tanaxwaxe i ngéma ndma toxi
mugiixiixiitawa tanange i curii ngaxiiga.
¢Ri fiuxi fiacuxdi i fluxma na texé
quiixii? —Aanagiiriigii. 23Rii Cuati
nanangixi rii fianagiirii niixi: —Choma
nixi i ngéma dufixii i dauxchitawa i
ngext4 taxtiema fxdpataxiiwa tagadcii
flachaxii:

“iRii niix{i periixoe i peciima i chixexii
rii ipeyanawexachixééx i perii maxti
naxcax ya Cori ya Tupana!” fiachaxi,
guma nuxciimaticii ga orearii uruii ga
Ichafa niix{i ixuxtiriiti —hanagiirii. 2425Rii
yexguma ga yema paigii rii Parichéugii
yéma mugiixii ga Cualima3 na
yanadexagiixiicax rii wenaxarii niixna
nacagiie, rii hanagiiriigli: —Rii ngéxguma
tama Cristu quixigu, rii tama Erfa quixigu,
rii tama yima orearii uruii ya inguxchaticii
quixigu, érii tiixciifl i dufixtigiixi
fcubaifixééxii i fiuxmax? —hanagiiriigii
niixi. 26-27Rii Cu4ii nanangxd rii
flanagiirii: —Choma rii dexdwamare
ichanabaifixéé i dufix{igii. Natiirii
petaniiwa nangéxma ya yima tama niixt
pecudcii ya choweama ne ficii. Rii choma
rii napexewa rii taxuwama chame, rii bai i
norii chapatucuniigiiarii wégliwa chame
—fanagiirii ga Cuati. 28Rii yema nachica
ga Betdnidgu aégaxiiwa nixi ga Cuéii ga
niix{i yaxuxii ga yema ore. Rii natii ga
Yudétiarii tocutiiwa nixi ga yema nachica
ga ngexta Cuaii duiixiigiix{i fbailixééxiiwa.
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Ngechuchu nixi ga Tupana niima namucii
na dufixiigiiarii pecaducax nayuxiicax

29Ri{i moxticii ga Cuati rii Ngechuchuxii
nadau ga naxcax na yaxiixi. Rii flanagiirii
ga Cuall: —iRii diicax! Daa nixi ya yima
Tupana nima namucii na nayuxiicax na
fioma i nadnectiax i duiixtigiiarii pecaduxii
iyanaxoxééxﬁcax. 30_—Rii choma rii daa
Ngechuchuchigaxii nixi ga chixuxii ga
yexguma hachagu:

“Rii choweama ne naxii ya wiixi ya chorii
yexeracii, yerii niima rii woetama nayexma
ga tauta chabuxgu ga chomax”, fachagu.
31_Rii chomatama ga noxri rii tama niixii
chacuax ga texe na yiixii ga niimax. Natiirii
ntima chaxii na dexdwamare dufixtigiixii
ichibaifixéétaniixiicax na tataniixi i Yudfugii
niixii cuaxgiixiicax na texé yiixii
—fianagiirii. 32Rii fianagiirii ta ga Cuai:
—Rii chomatama niixii chadau ga Tupanadé
ga Ulinex{i ga yexguma wiixi ga muxtucuriifi
daxiiwa fnaxexeegu rii Ngechuchuxiinegu
yanawaxgux. 33—Choma rii noxri tama
niixii chacuax ga texe na yiixil ga niimax.
Natiirii ga Tupana ga chox{i mucii na
dexawamare dutixigiixii ichabai{ixééxticax,
rii flanagiirii choxii:

“Rii yima niix{i cudaucii ya chaué i
Uiinexti naétiigu friixexeecii, rii yima ta
nixi ya chauéé i Ulinexii dufixiigiina
nguxéécii”, flanagiirii choxii. 3¥—Choma
rii marii yima Ngechuchuxii chadau rii
pemad niix{i chixu na niima rii aixciima
Tupana Nane yiix{i —fianagiirii.

Niixiratixii ga norii ngtiexiigii ga
Ngechuchu

35Moxtidcii rii wenaxarii Cuatimaa
yema nachicawa tayexmagii ga toma ga

CUAU 1

taxre ga norii ngtiextigii. 36Rii yexguma
Ngechuchuxii nadauxgu ga yéma na
naxiipetiixii, rii Cuai rii fianagiirii tox:
—iDiicax! Yima nixi ya Tupana nima
namucii na pecaducax nayuxticax
—fianagiirii. 37Rii toma ga Cuétiarii
ngtiexiigii rii niixil taxiniié ga yexguma
yema flaxgu. Rli Ngechuchuwe tariixi.
38Rii niigii inidau ga Ngechuchu, rii
toxii nadau ga nawe na tariixixii. Rii
toxna naca rii flanagiirii toxi:
—¢Taclicax pedau? —ianagiirii. Rii
tomagii rii fatariigligii: —Pa
Ngtiexéérulix, éngexta nixi i cupexii?
—nfatariigiigii. 3°Rii Ngechuchu toxii
nangaxil, rii fianagiirii tox{i: —iNua
chowe periixi rii ipeyadaux!
—fanagiirii. Rii nawe tariixi, rii niixt
tadaugii ga na ngexta napexi. Rii
yexguma yéma tangugiigu, rii marii
agilimiicliarii ngorawa nangu ga na
nayauanexii. Rii yexma naxiitagu
tarticho rii fiuxmata nachiita. 4°Rii
choma chixi ga noxri Cuéii ga
baifixééruiixii chaxiniixii ga yixcama
Ngechuchuwe chariixiixii. Rii chomiicii
rii Alidré nixi. Rii niima rii Pedru ga
Chiméa{iéneé nixi. 41Rii yexgumatama ga
Afidré, rii naéneé ga Chimaiicax
nayadau. Rii fianagiirii niix{i: —Rii marii
niixil itayangau ya yima Cristu ga
nuxciima Tupana niixii unetacii
—nanagiirii. 42Rii yemawena, rii
Ngechuchu fyexmaxiiwa Chiméaiix{
naga ga Alidré. Rii yexguma Ngechuchu
Chiméfix{i dauxgu, rii fianagiirii niixii:
—Cuma nixi i Chiméii i Cuaii nane
quiix{i. Natiirii i iuxmawena rii Nuta t4
nixi i cuéga —fanagiirii. Rii ngéma
naéga rii Pedru fiax{ichiga nixi.
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Ngechuchu rii naxcax naca
ga Piripi rii Natanaé

43Rii moxticii ga Ngechuchu rii niigii
namexéé na Gariréaanewa naxiixticax.
Rii Piripix{i inayangau rii flanagiirii
niixti: —iChowe riixii! —Aanagiirii. 44Rii
niima ga Piripi rii fane ga Bechaidac{iax
nixi. Rii yémac{iax ta nixi ga Alidré rii
Pedru. 45Rii Piripi rii Natanaécax
nayadau, rii fanagiirii niix{i: —Marii
niix{l itayangau ya yima Cristu ga
Moiché nachiga naxiimatiicii ga
mugiiarii poperawa, rii nuxciimaiigiixi
ga Tupanadrii orearii urufigii ta nachiga
naxiimatiigiicii. Yima nixi ya Yuche
nane ya Ngechuchu ya Nacharétuciax
—flanagiirii. “6Rii flanagiirii ga Natanaé:
—¢Nuxécii i tacii rii mexd i
Nacharétuwa ne naxiixii? —fianagiirii.
Rii Piripi nanangax, rii flanagiirii niixi:
—iDiicax, ngixa rii itayadau!
—ianagiirii. 4Rii yexguma Ngechuchu
Natanaéxii dauxgu ga naxcax na
yaxiixdl, rii fianagiirii: —iDiicax! Yéa ne
naxi i wiixi i yatii i aixciima Yudiu
ixixl i aixciima ngearii chixextiaxi
—fianagiirii. “8Rii yexguma ga Natanaé
rii Ngechuchuna naca, rii fanagiirii
niixii: —¢Nuxacii i choxii cucuéxii?
—fanagiirii. Rii Ngechuchu nanangaxii
rii flanagiirii niixii: —Nax{ipa ga Piripi
cuxcax na yacaxi, rii choma rii cuxii
chadau ga yexguma orix ga igueratiitigu
curiixafixgux —nanagiirii. 4°Ri Natanaé
nanangaxii rii fanagiirii niix{i: —Pa
Ngtiex&éruiix, cuma rii Tupana Nane
quixi. Rii cuma nixi i gux{ima i
Yudiugiiarii Aéxgacii quiixii
—inanagiirii. 5°Rii Ngechuchu
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nanangxd, rii flanagiirii niixti: —Cuma
rii choxii cuyaxd erii cumaé niix{i chixu
na igueratiiliwa cux{i na chadauxi. Rii
ngémacaxicatama nixi i cuyaxox.
Natiirii ngéma fiuxma niixii cudauxtiarii
yexera ta nixi i niix{i cudauxdi i yixciira
—fanagiirii. 51Rii flanagiirii ta ga
Ngechuchu: —Rii aixciima pemaa niixii
chixu rii t4 niix{i pedaugii na
yawaxnaxil i daxiiguxi i nadne. Rii ta
niix{i pedaugii i Tupanaarii orearii
ngerutigii i daxiiciiax i ngéma daxii
igiix{i rii friixigiiiix{i i naétiiwa ya
Tupana Nane ya dufix{ixii ixicii
—~nanagiirii.

Wiixi ga ngigiiarii peta ga Gariréaanewa
yexmane ga idne ga Canawa yexmaxii

2 1Rii yemawena ga tomaéxpiix ga
ngunexiigu, rii nayexma ga wiixi ga
ngigiiarii peta ga Gariréaanewa
yexmane ga idne ga Candwa. Rii yéma
iyexma ga naé ga Ngechuchu. 2Rii
Ngechuchuna rii toxna rii ta naxugiie na
yéma taxixiicax. 3Rii nagux ga norii
axexii ga binu. Rii Ngechuchu naé
ngigiiriigii niixti ga Ngechuchu: —Marii
naguarii binuaxgii —ngigiiriigii.
4Natiirii Ngechuchu ngix{i nangax, rii
flanagiirii: —Pa Mamax, ¢tiixciifi
chomai niixii quixu i ngéma? Erii tauta
nawa nangu na chanaxiixtiicax i tacii rii
mexil i Tupanadrii poramaa iixi
—nanagiirii. >Natiirii ga ngima ga naé
rii ngigiiriigii niix{i ga yema baegiixii
namaa ga binuchiii: —iPenaxiix i
guxiima i ngéma niima pema3 niix{i
yaxuxii! —ngigiiriigii. °Rii yéma iyexma
ga 6 ga tiixii ga nutagiingixcax. Rii
wiixichigii ga yema tix{iwa rii maneca
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yexma name ga 50 rii exna 70 litrugii
ga dexa. Rii yema tiix{igii iyixi ga yema
Yudiugii ngixii ixiigiidcugiicii ga
yexguma dexdmaa niigii
yayauxmexgiichafigu na Tupanacax
niigli yamex@&égiixiicax. 7Rii Ngechuchu
rii yema baegiixiix{i namu, rii fianagiirii:
—iDexamad ngixii pixiigiidcu i fiad
tlixtigii! —Aanagiirii. Rii niimagii ga
yema baegiixii rii meima ngixii
nixiigidcu. 8Rii Ngechuchu nanagiirii
niix{i: —Rii filuxma chanaxwaxe i fraxu
peyaxu, rii petaarii yoraxiitawa penange
—~fanagiirii. Rii yemadcii nanaxiigii ga
yema baegiixii. °Rii yema petaarii yora
niix{i naxaxneta ga yema dexa ga
binuxii nacaxichix{i. Natiirii tama niix{i
nacuax ga ngexta na nayauxgiiaxi. Rii
yema baeguxux1catama nixi ga niixi
cuaxgiix{i ga dexdmare na yiix{i ga
noxrix. Rll yexgumatama ga yema
petaarii yora rii yema yatii ga ingixticax
naca. 1°Rii filanagiirii niix{i: —Guxii i
nadnewa rii dufix{igii rii noxri rii namaa
nabae ya mecii ya binu. Rii ngéxguma
marii meima guxiima axegiigu i ngéma
niixna naxuxi, rii ngémawena rii niixna
nanaxa ya ngexciiriiiiclimare ya binu.
Natiirii i cuma rii marii nagtixchafigu i
peta, rii mexéchicii ya binumaatama
cuyaxaxegiixéé i dulixiigii —fianagiirii.
1TRii guma Gariréaanewa yexmane ga
fane ga Canawa nixi ga yema naxiixi ga
Ngechuchu Rii yema nixi ga niixirafix
ga cuaxrui ga Tupanaaru poramaa {ixii
ga nawa nugi inawéxi ga Tupana Nane
na yiixii. Rii toma ga norii ngdextigii rii
niixii tayaxogii. 12Rii yemawena rii
Capernaii ga {anewa naxii ga
Ngechuchu. Rii naé rii naéneégii rii

CUAU 2

toma ga norii ngtiextigii rii ta
ftayaxiimiiciigii. Rli yéma guma ianewa
tayexmagii ga fiuxre ga ngunexii.

Ngechuchu rii tupauca ga
taxiinewa inanawoxii ga yema
dufixiigii ga yéma taxegiixii
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13R{i marii ningaica ga torii peta ga
Upetiichiga ga nawa niixna tacuaxachiexti
ga fiuxacii nuxciima ga Equituanewa
Tupanarii orearii ngeruii niix{i naxiipetiixii
ga guma torii oxigiipata rii tama yaxiicuxi
na yamadxticax ga torii oxigii nane ga yacii.
Rii yemacax ga Ngechuchu rii toma ga norii
ngliextigii rii Yerucharé{iarii ianewa taxi.
14Rii yexma tupauca ga taxiinegu niixti
nayangau ga dufixiigii ga yéma norii
wocagiimaa rii carnerugiimaa ri
muxtucugiima3 taxegiixii. Rii yéma niixti
nadau ta ga dufixiigii ga yéma norii
taxechicawa riitogiixti rii diérucax taxegiixti.
15Rii yexguma yemaxii nadauxgu ga
Ngechuchu, rii nanaxii ga wiixi ga cuaixruti
ga naxchaxmiinaxcax. Rii yemamaa tupauca
ga taxtinewa fanawoxii ga yema dutixtigii
guxiima ga norii carnerugiimas rii
wocagiimad. Rii yema diérucax taxegiixtiarii
diéru rii ngixii nariiwoli fiaxtiianegu. Rii
norii mechagii rii ta niix{i nawoneta. 16Rii
yema muxtucugiima taxegiixiixii fianagiirii:
—ilpeyana i ngéma perii muxtucugii i nua!
Tama name i taxepataiixil peyaxixéé ya daa
Chaunatiipata —fianagiirii. 17Rii yexguma
ga toma ga norii ngliextigii rii niixna
tacuaxéchie ga nuxciimatixii ga iimatiixii ga
faxti:
“Dufix{igii rii t4 chauxchi naxaie erii
chanachuxu i tacii i chixext na
naxiigiixti i Tupanapatawa”,
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fiaxii. 18Rii yexguma ga yema
aéxgaciigii rii Ngechuchuna nacagii, rii
flanagiiriigii: —éTacii rii cuaxrufixi
toxii cudauxéé na nawa niixii
tacudxiicax na aixciima Tupana yiix{ ya
cuxil mucii na fcunawoxtixiicax i fiad
dufix{igii i nua? —fanagiiriigii. 1°Rii
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—iNagu pepogiie ya daa tupauca ya
taxtine! Rii choma rii tomaéxpiix i
ngunexiigu rii t4 wena ichanadaxéé
—nanagiirii. 2°Rii yexguma ga yema
aéxgaciigii rii nanangaxigii, rii
Nanagiiriigii: —Rii 46 ga taunecii nawa
napuraciie ga duiixiigii na
naxiigiidixiicax ga daa tupauca ya
taxiine. ¢Rii Auxécii t4 i cuma i
tomaéxpiix i ngunexﬁ tdtama wena
icunadaxééxii? —fianagiiriigii. 2! Natiirii
guma Tupanapata ga Ngechuchu
nachiga idexane rii naxtinechigatama
nixi. 22R{i yemacax ga toma ga norii
ngtextigii, rii yexguma Ngechuchu
yuwa irtidaxgu, rii niixna tacuaxachie
ga yema ore ga Ngechuchu niix{i ixuxii.
Rii aixclima tayax0gii ga yema ore ga
niix{i yaxuxii rii yema Tupanadrii ore ga
nuxciimatigiix{i ga orearii urufigii
Ngechuchuchigagu iimatiigiix{i.

Ngechuchu rii niixti nacuax
i guxiima i dutxtugii

23Rii yexguma Ngechuchu
Upetiichigaarii petacax Yerucharéiiwa
yexmagu, ril muxiima ga duﬁxﬁgﬁ rii
niixii nayaxogii, yeru niix{i nadaugii ga
yema taxii ga mexugu ga Tupanaarii
poramad naxiixii. 24Natiirii ga niima ga
Ngechuchu rii tama yema
dufix{igiimexéwa niigii
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nayexmaxééchatl, yerii woetama marii
niix{l nacuax ga taciigu na naxiniiéxii ga
guxiima ga yema dufixiigii. 25Rii
yemacax ga niima rii taxucaxma texé
nama niix{i tixu na taciigu naxiniiéxa
ga yema dufixiigii. Yerii niimatama
marii niixii nacuax ga tacligu na
naxiniiéxii ga nadéwa ga wiixichigii.

Ngechuchuxiitagu nanaxiiine
ga Nicodému

3 INayexma ga wiixi ga Parichéu ga
Nicodémugu aégacii. Rii niima rii
wiixi ga déxgacii ga niixi
nangechafigiicii nixi ga Yudfugiitaniiwa.
2Rii guma Nicodému rii
Ngechuchuxiitagu nanaxiidne ga
chiitacii. Rii flanagiirii Ngechuchux{i:
—Pa Ngtiexééruiix, toma niixi tacuax
na aixciima Tupana niima cuxi muxd
na toxii cungtiexééxiicax. Erii
taxuciiriiwa texé cuxriifi tanaxii i ngéma
taxti i mextigii i Tupanadrii poramaa
iixi, ega tama Tupana tiimaxiitawa
ngéxmagu —hanagiirii. 3Rii Ngechuchu
nanangixi rii fianagiirii niixd:
—Aixciima cumad niixd chixu, rii
yixema tama wenaxarii buxe rii
taxuciliriwama Tupana déxgacii
fixix{iwa tangu —fanagiirii. 4Rii
Nicodému rii Ngechuchuna naca, rii
flanagiirii niix{i: —¢Natiirii fiuxacii i
wiixi i yatii i marii yax{i i wena nabuxi?
¢Exna wena naéaniigu naxticuxd rii
ngémadcii wena nabuxii? —fianagiirii.
5Rii Ngechuchu nanangaxii rii
flanagiirii: —Rii aixciima cumad niix{i
chixu rii yixema tama niixii riixoxe i
tlimaarii pecadu rii tama Tupanaae i
Ulinex{iwa nayaxtixe i maxdi i
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ngexwacaxiixi, rii taxuciiriiwama
Tupana aéxgacii fixixtiwa tichocu.
6—Yixema duiixiiwa buxe rii
dufix{itama tixi. Natiirii yixema Naé i
Ulinexiiwa nayaxtixe i maxd i
ngexwacaxiixi, rii Tupanaxacii tixi.
7 _jTalitama cubaixdchiié na cumaa
niix{i chixuxd na Tupana naxwaxexﬁ na
guxtima i dufix{igii rii wena nabuexii!
8—Ya buanecii rii niima
fnanaxwaxexiiwa nabu. Rii niixti cuxinii
i naga, natiirii tama niix{ cucuax na
ngextdama ne naxiixii rii ngextdama na
naxiixii. Rii ngéxgumariiii ta tixigii ya
guxama ya ylxema Naié i Ulinexiiwa
nayaxtixe i maxii i ngexwacax{ixti
—fanagiirii. °Rii Nicodému wenaxarii
Ngechuchuna naca, rii fianagiirii:
—¢Natiirii fiuxacii nixi i ngéma?
—nanagiirii. 1°Rii Ngechuchu
nanangxi, rii fianagiirii niixti: —Cuma
rii Yudfugiiarii ngtex@érufi i niix{i cuéxi
quixi. ¢Rii fiuxacii chi i cuma i tama
niix{i cucuéxii i ngéma? 11—Aixciima
cumaa niix{i chixu rii toma rii namaa
tidexagii i ngéma niix{i tacuaxd. Rii
norii urudi tixigii i ngéma niix{ )
tadaugiixii. Natiirii pema rii tama toxii
peyaxdgii i ngéma pemaa niixti tixuxt.
12__Rii filuxma na tama choxi
peyaxogiixli i ngéma pemaa niixi
chixuxii i fioma i nadnearii
ngémaxﬁchiga rii ¢fiuxacii ta
peyaxdgiixii ega pemad niixii chixuxgu i
daxuguxu i nafinedrii ngémaxiichiga?
13_Taguma texé daxiiguxii i nainewa
tax{i. Natiirii i choma i Tupana Nane na
dufixiix{i chiixd, rii chaxicatama nixi i
ngéma ne chaxiixii rii ngéma ta
chaxiix{i. 1415—Pema niixii pecuax ga

CUAU 3

fluxicii nuxciimaxiichima yema nachica
ga ngexta taxdema ixapataxiiwa, rii
Moiché wiixi ga naigu nanaxiinagii ga
yema axtape ga diérumiinaxcax. Rii
ngéxgumariifi t4 ta i choma i Tupana
Nane i dufix{ixii chiixii, rii wiixi i naigu
ta chox(i naxiinagiigii i dutixiigii na
guxama ya texé ya choxii yaxdgiixe rii
tiix{i nangéxmaxiicax i maxii i taguma
gUxi.

Tupana rii poradcii niixii nangechati i
fioma i nadnectiax

16__Rii Tupana rii poradcii niixii
nangechafi i floma i nadneciiax i
dufixiigii. Rii yemacax inanamu ga Nane
ga niigiimad wiixicacii na guxama ya
texé ya niixi yaxc“)gﬁxe,rl'i tama
itariitauxexticax rii tiixu
nangéxmaxiicax i maxd i taguma gix.
17—Yerii ga Tupana rii tama fioma ga
nadnewa nanamu ga Nane na
dufix{igiimaa naxueguaxficax na
napoxcuexi. Natiirii nima nanamu na
namaxéxégixiicax i duﬁ;{ﬁgﬁ. 18__Rii
yixema Tupana Naneaxii yaxéxé, ri
Tupana rii tama tlimamad nanaxuegu
na tapoxcuxu Natiirii yixema tama
niixii yax6xé, rii marii tiimamaa
nanaxuegu na tapoxcuxi, erii tama
niixii tayaxo ya yima Tupana Nane ya
niigiimaa wiixicacii. '*—Rii yixema
tama niixii yaxogiixe, rii Tupana rii
mari timamaa nanaxuegu na
tapoxcuexii. Yerii yexguma fioma ga
naanewa nanguxgu ga Tupana Nane ya
dufixiigiiarii ngéonex&éruti, rii tama
nawe tariixixchafi. Natiirii yexera
tiimadrii me nixi ga éanextiwaama na
tayexmagiixil, yerii chixexii taxiigii.
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20_Guxama ya yixema chixexi iigiixe
rii naxchi taxaie i ngéonext. Rii tama
niixna tangaicamagiichafl erii tama
tanaxwaxe na nangéxii i ngéma chixexi
i ftaxiigiix{i. 2'—Natiirii yixema
aixciima Tupanadrii ore niixii
ixuxtidciima med maxéxé rii niixna
tangaicama i ngéma ngéonexii. Rii
ngémaacii tanaxii na mea nang(’)xﬁcax
na Tupanaaru nguchauacuma na yiix i
guxtima i ngéma taxiigiix{i —Aanagiirii.

Cuati ga baifixééruii rii wenaxérii niixii
nixu ga Ngechuchuchiga

22Rii yemawena rii tomaa
Yudéaanewa naxii ga Ngechuchu. Rii
fluxre ga ngunexii tomad yéma nayexma
rii yéma dufixiigiix{i itabaitixéégii. 23Rii
Cuafi ga baifixééruii rii Enéarii iainewa
ga Charfarii ngaicamana rii
fnanabaiiixéé ta ga dufixiigii yerii yéma
nayexma ga taxii ga dexd. Rii yema
yéma ingugiietaniixii ga dufixiigii, rii
Cuati fnayabaiiixéétanii. 24Rii yemadcii
nangupetii naxiipa ga na poxcupatatigu
yataxcuchixii ga Cuail. 25Rii yexguma rii
fiuxre ga norii ngtexiigii ga Cuati, rii
wiixi ga Yudiumaa niporagataniiciiii
nachiga ga naciimagii na fiuxacii
namexii na Tupanacax niigii
yamex@égiixii 8 dufixtigii. 26Rii
Cuéiima3 niix{i nayariixugiie, rii
flanagiiriigii: —Pa Ngtiexééruiix, diicax
guma yatii ga tomaé niix{i quixucii rii
cumad yexmacii ga natii i Yudadiarii
tocutiiwa, rii yima rii fiuxma rii
dufixiigiix{i fnabai{ix&g, rii guxiima i
dufix{igii rii nawe nariixi —fanagiiriigii.
7Rii Cuati nanangaxii rii fianagiirii
niixii: —Taxtiema tacii tiixii nangéxma
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ega Tupana tama tiixna naxaxgu.
28__Pematama rii marii choxii pexiniié
ga yexguma fiachagu:

“Choma rii tama Cristu chixi. Natiirii
choma chixi i Tupana yima
Cristupexegu choxii imux{i na niix{i
chixuxiicax i nachiga”, fiachagu. 2°—Rii
wiixi i ngigliwa rii yima yatii ya ingici
rii naxmaxari yora nixi. Rl yima
yatiimiicii i naxtitawa ngéxmaxt rii
niix{i inariixinii i norii ore. Rii nataaé i
ngéxguma niixii naxiniigu i ngéma na
yadexaxii. Rii ngéxgumariifi i choma rii
aixciima Cristuma3 chatadéxfichi i
filuxmax. 30—Niima rii t4 nixinagiichigii
na aéxgacii yiixd, natiirii i choma rii ta
ichariixichigii.

Yima daxiiwa ne tixcii

31_Rii yima Cristu ya daxliwa ne
txcii rid guxéétﬁwa nangéxma. Natiirii i
choma rii ioma i nadnewa changéxma,
ril fioma i nadnecligx chixi, rii ngéma
floma i nadnewa ngéxmaxtichigaxii
chixu. Natiirii i niima ya Cristu ya
daxiiwa ne {ixcii, rii guxaétiiwa
nangéxma. 32—Rii niima rii tamaa niixi
nixuchiga ga yema niixti nadauxti rii
niix{i naxiniixii. Natiir{i noxretama niix{i
nayaxogii i ngéma niix{ yaxux.
33__Natiirii ngéxguma texé niixi
yaxoxgu i norii ore, rii ngémaaci
tanangoxéé na aixciima yiixii i ngéma
Tupana niixii ixuxi. 3*—Rii yima
Tupana nima namucii, rii Tupanaarii
orexii nixu. Erii Tupana rii niixna
nanamu i Na#é i Uiinex{i na gux{iguma
naxttawa nangéxmaxﬁce_lx. 35__Rii
Tanatii ya Tupana rii Nanexii
nangechafi. Rii ngémacax marii
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naxmexwa nanangéxmaxéé i guxiima i
tacii i ngéxmaxﬁ. 36—Rii yixema
Tupana Naneaxii yax6xé rii tiixii
nangéxma i maxti i taguma gixt.
Natiirii yixema tama niixti yaxoxchatixé
ya Tupana Nane, rii tatitAma tiixd

nangéxma i ngéma maxii i taguma gixii.

Natiirii t4 tanayaxu i ngéma aficiimaxi i
poxcu i Tupana t4 namaa tiix{i poxcuxi
—fanagiirii ga Cuati ga baifixééruii.

Ngechuchu rii Chamériaaneciidx ga ngecii

4 1Rii Parichéugii rii niix{
nacuéchigagii 8a Ngechuchu rii
Cuéfiarii yexera niixii na nayexmaxii ga
norii nglexiigii, rii norii yexera
dufix{igiixii na fnabaitixééxii. 2Natiirii
tama Ngechuchu nixi ga inabaitixéécii
ga dufix{igii. Rii toma ga norii ngtiexiigii
tixi ga tanaxiixli ga yema. 3Rii yexguma
Ngechuchu niix{i iniigu ga Parichéugii
rii nachigagu na yadexagiixii, rii yéma
Yudéaanewa itachoxii na Gariréaanecax
tawoeguxii. 4Natiirii ga yema nama ga
nagu tawoeguxii rii Chamariaanewa
nadapetii. 5Rii yemacax ga toma rii
nawa tangugii ga wiixi ga
Chamériaanedrii 7ane ga Chicarugu
éégane. Rii guma ianearii ngaicamana
nayexma ga yema nadne ga
nuxciimaticii ga Acobuaxii yexmaxii rii
yixcama rii nane ga Yuchena naxaxii.
6Rii yéma nayexma ga wiixi ga puchu
ga dufixligii dexacax ixaixmafigiicii ga
Acobuarii Puchugu égacii. Rii poraacii
nipa ga Ngechuchu ga namagu na
yaxiixi. Rii yemacax guma
puchuxiitawa nayariitodchi. Rii
tocuchiwa nanguxchafi ga yexguma.
7-8Rii toma ga norii ngliextigii rii guma
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ianewa taxi na torii Onacax
tayataxegiixticax. Rii towena yéma ingu
ga wiixi ga ngecii ga Chaméariaanec(iax
ga guma puchuwa dexawa ficii. Rii
Ngechuchu rii fanagiirii ngixii: —ifraxii
i dexd choxna naxa! —fanagiirii.
9Natiirii ga yema nge rii ibaixachiaé
yerii ga Yudiugii rii
Chamériaaneci:iéxgﬁmaé niigiichi naxaie
rii yemacax ga yema nge rii inangaxii rii
ngigiiriigii niixti: —¢Nuxacii i cuma na
Yudfu quiixii i dexdcax choxna cucaxii i
choma na Chamariaaneciidx chiix{i?
—ngigiiriigii. 1°Rii Ngechuchu ngixt
nangaxu rii flanagiirii: —Ngexguma chi
niix{i cucuaxgu i ngéma mexii i Tupana
cuxna dxchaiixi, rii chi niix{i cucuaxgu
na texé yiixii ya yima dexa cuxna
tacacii, rii cuma rii chi niixnata cuca i
dexd i maxii nawa ngéxmaxii rii niima
rii chi cuxna nanaxa i ngéma dexa
—fanagiirii. 1'Rii yema ngecii
inangaxdi, rii ngigiiriigii niix{i: —Pa
Corix, ¢fiuxdcii ta i dexata cuyaxu? Erii
daa puchu rii namatamaxiichi rii cuxii
nataxuma na taciimaa cunayaxuxﬁce_lx i
dexa. ¢Rii ngexta ta i cunayaxuxd i
ngéma dex4 i max{i nawa ngéxmaxii na
choxna cunaxixiicax? 12—Nuxciimaticii
ga torii oxi ga Acobu toxcax nima
Chamariaanewa nanatax ga daa puchu.
Rii gumawa nixi ga naxaxexi ga niima
rii nanegii rii norii wocagii. ¢Rii hiuxaci
chi i cuma i norii yexera quiixii?
—ngigiiriigii. 13Rii Ngechuchu ngix{
nangaxil, rii fanagiirii: —Rii guxdma ya
texé ya daa puchuarii dexdwa axexe, rii
wena taxarii titawae. 14—Natiirii texé
ya yixema choma tiixna chaxaxii i
dexadwa axexe, rii tagutama wena
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titawa. Erli ngéma dexa i choma tiixna
chaxax{i rii wiixi ya puchu ya guxiiguma
ibaibeciiriiti t4 nixi i tiimawa, erii
ngéma dexdwa nangéxma i maxd i
taguma giix{i —fanagiirii. 15Rii ngima
ga yema nge rii inangaxii rii ngigiiriigii:
—Pa Corix, ichoxna naxa i ngéma dexa
na taguma wena chitawaxiicax, rii
taguma wena daa puchuwa dexawa
chaxiixticax! —ngigiiriigii. 16Rii
Ngechuchu fanagiirii ngixti: —ifyadau
ya cute, rii naxcax yaca, ri nua pexi!
—fanagiirii. 17Rii yema ngecii rii
inangaxdi, rii ngigiiriigii niix:
—Nataxuma ya chaute —ngigiiriigii. Rii
Ngechuchu fanagiirii ngixii: —Aixciima
nixi i ngéma niix{i quixuxii na
nataxutima ya cute. 18—Yerii
wiiximeéxpiixchirex nixi ga cute, rii
yima fiuxma cuxiitawa ngéxmacii rii
tama aixciima cutexiichi nixi. Rii
ngémacax aixclima nixi i curii ore i
chomaa niix{i quixuxii —Aanagiirii. 1Rii
yexguma yemaxii naxiniigu ga yema
ngeci, rii ngigiiriigii: —Pa Corix, niixi
chicuaxachi rii cuma ri wiixi i
Tupanadérii orearii urufi quixi.
20__Nuxciimatigiix{i ga torii oxigii ga
Chamaériaaneciiaxgii rii daa mgxpﬁne ga
Garachi{iwa Tupanaxii nicuaxiifigii.
Natiirii i pema i Yudfugii rii
naperiigiigii:

“Rii Yerucharéii nixi i nachica i mexii
i ngexta Tupanaxii ticuaxiitigii”,
flaperiigiigii. 21-22Rii Ngechuchu ngixii
nangaxi rii fianagiirii: —Pema i
Chamaériaaneciiixgii rii tama aixciima
niix{i pecuaxgii ya yima niix{i
picuaxiitigiicii. Natiirii toma i Yudfugii
rii aixciima niix{i tacuax ya yima niixi
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ticuaxiifigiicii, erii Yudfugiigagu nixi i
Tupana namax@xééxi i guxtima i
dufix{igii. iChoxii yaxo, Pa Ngeciix! Rii
aixciima fnangu t4 i ngunex{i na
tatitdima daa ma_lxpﬁnewa rii exna
Yerucharéiiwa ta niix{i na picuaxiifigiixii
ya Tanatii ya Tupana. 22—Erii yixema
aixciima Tupanaxii icuaxiifigiixe rii
niiétama nixi i ngéxtiriiiixiimare i
nachicawa Tupanaxii ticuaxiitigii. Erii
fluxma rii ngéma Naaé i Uiinexd
naxwaxexii nixi na guxiima i
tiima&émaa rii tiimaarii max{imaa
aixciima Tupanaxil ticuaxiifigiixii. Rii
ngémaacii nixi i nanaxwe_lxexﬁ ya
Tanatii na niix{i ticuaxiifigiixii. 24—Erii
Tupana rii wiixi i Nadé nixi. Ri
ngémacax yixema texé ya niixt
icuaxiifigiixe rii tanaxwaxe i guxiima i
tiimadémaa rii tiimadrii maximai na
aixciima niix{i ticuaxiifigiixii, ngéma
Naié i Ulinexii naxwaxexuaciima
—fanagiirii. 25Rii yema ngecii inangaxi
rii ngigiiriigii: —Choma niix{i chacuax
rii t4 loma i nadnewa nangu ya yima
Cristu ya Tupana niixii unetacii. Rii
ngéxguma yima nima {ixgu rii ta tamaa
nanangoxéé i guxiima i Tupanachiga
—ngigiiriigii. 26Rii Ngechuchu rii
flanagiirii ngix{i: —Choma na cumaa
chidexax{i, rii yima chixi —fanagiirii.
27Rii yexguma fyadexayane rii {tangugii
ga toma ga norii ngtiextigii. Rii
tabaixachiaégii yerii ga Ngechuchu rii
wiixi ga ngeciimaa inidexa. Natiirii
taxtiema ga toma rii togii taporaxéé ga
niixna na tacagiixii ga tacii ngimaa na
nanaxwaxexii rii taciichiga yiix{i ga
ngimaé na fyadexaxii. 28Rii yexguma ga
yema ngecii rii yéma ngixii itax ga ngirii
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tiix{. Rii idnewa ix{i na dufix{igiimaa
niix{l yanaxuxticax. 2°Rii ngigiiriigii:
—iNgixa rii ftayadaugii i wiixi i yatii i
choma3 niix{i ixuxii ga guxiima ga tacii
ga chaxiix{i! ¢Taux exna yima yiixi ya
Cristu? —ngigiiriigii. 3°Rii inaxiachi ga
yema idnec{idx, rii Ngechuchu
fyexmaxiiwa naxi. 31Rii yoxni ga toma
ga norii ngtiextigii rii Ngechuchuxii
tachixewegii na nachibiixticax. 32Natiirii
ga nl'i,ma rii flanagiirii toxii: —Choma rii
choxii nangéxma i chowemii i pema
tama niix{i pecuaxli —Aanagiirii. 33Rii
yexguma ga toma ga norii ngdextigii rii
togiina tacagiie, rii fatartligligii:
—Bexmana marii {texé nud tanange i
nawemii? —fatariigiigii. 34Natiirii ga
Ngechuchu rii fianagiirii tox{i: —Ngéma
&na i choxii poraxééxii nixi na
chanaxiix{i i norii ngtichaii ya yima nua
choxii mucii ya Chaunatii, rii na
chayanguxé&éxii i norii puracii. 3>—Rii
pema rii Daperiigiigii:

“Rii aglimiicii ya tauemacii nataxu na
yabuxgiixii i trigu”, faperiigiigii. Natiirii
i choma rii fiachariigii pexii:

“iDiicax, rii mea penangugii i
dufix{igii! Erii marii fnamegii na
Tupanaxil nayauxgiixiicax,
ngéxgumarii{i i wiixi i trigunecii i marii
nawa nanguxii na yabuxgiixii erii marii
nidau”. 36—Rii yixema Tupanacax
nadexe i dulixtigii rii t4 tanayaxu i
tlimaart natanti. Ri guxiima i ngéma
dufix{igii i tiixii irlixiniiéxd rii ta
nanayauxgii i maxii i taguma gtixii. Rii
ngémaacii rii wiixigu té tatadégii ya
yixema tiixira ngéma dufix{igiima3
Tupanadrii orexii ixuxe rii yixema
yixcama ngéma dutixfigiixii Tupanacax
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dexe. 37—Rii aixclima nixi i ngéma ore i
flaxi:

“Wiixie tixi ya namaa toexe i trigu rii
togue tixi ya yixema yabuxgiixe i norii
0”, flaxii. [Rii ngéxgumariiii rii wiixie
tixi ya tiixira dufixiigiimad niix{i ixuxe i
Tupanaarii ore, rii togue tixi ya yixcama
ngéma dulixiigiixti dexe Tupanacax.]
38_—Rii noxri rii togii nixi ga
dufix{igiimad niix{i ixux{i ga Tupanaarii
ore, natiirii ga dufix{igii rii tama
nayaxogii ga yexguma. Rii yemawena rii
pexii chamu na yema dufixiigiimaa
niix{i pixuxiicax ga yema ore. Rii pema
nixi ga yema dufixiigiix{i pedexii
Tupanacax, yerii nayaxogii ga yexguma
namai niixii pixuxgu ga yema ore. Rii
yemadcii ga pema rii marii peyoxnié
nawa ga togiiarii puracii —hanagiiri.
39R{i muxiima ga guma Chamériaanewa
yexmane ga Iénecfié}x rii Ngechuchuaxii
nayaxdgii, yerii niix{i nayaxdgii ga yema
ore ga yema ngecii namaa niix{i ixuxii
ga yexguma ngixgu:

“Guxiima ga tacii ga tipa chaxiixi rii
chomaa niix{i nixu” ngixgu. 4°Rii
yemacax ga yema Chamariaanectiaxgii
rii yexguma Ngechuchuxiitawa
nangugiigu rii niix{i nacaaxiigii ga
yexma nataniigu na naxatixiicax. Rii
taxre ga ngunexii yexma nataniigu
nariixa{ix ga Ngechuchu. 41Rii muxiima
ga togiiamachigii ga )
Chamaériaanectiaxgii rii Ngechuchuaxii
nayaxogii ga yexguma niixii naxiniiégu
ga yema norii ore ga niimatama niix
yaxuxii. 42Rii yexguma ga yema
dufix{igii rii fianagiiriigii ngix{i ga yema
ngecii: —Nuxma waxi nixi i aixciima
niix{i tayaxdgiixii erii tomatama niixt

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



CUAU 4, 5

taxiniié i ngéma norii ore i tomaa niix{
yaxuxil. Rii ngémawa niixii tacuax na
aixciima yima yiix{i ya Cristu ya fioma i
nadnectiax i dufixfigiiarii maxéxééruii.
Rii tama ngéma cuma tomaa niixii
quixuxiicaxicatama tayaxogii
—Mhanagiiriigii.

Ngechuchu rii nanamexéé ga wiixi ga
aéxgacii nane

43Rii taxre ga ngunextiguwena ga
Ngechuchu rii tomaa inax{iachi ga
Chamariaanewa na Gariréaanewa
naxiixiicax. 44Rii niimatama ga Ngechuchu
ga lipaacii rii Aanagiirii: —Wiixi i
Tupanadrii orearii urudl, rii norii
nadnewatama i dufixtigii rii tama mea
nanayauxgili —nanaglirii. 4°Natiirii
yexguma Gariréaanewa tangugiigu, rii
yema nadnectiax ga dufix{igii rii mema
nanayauxgii. Yerii niimagii ga yema
nadneciidxgii rii Yerucharéiiwa naxi ta
naxcax ga Upetiichigaarii peta, rii yema
niixti nadaugii ga yema taxii ga mexiigii ga
Tupanarii poramad naxiixii ga Ngechuchu
ga yexguma. 46Rii ga Ngechuchu rii tomaa
nataegu naxcax ga guma iane ga Cana ga
Gariréaanewa yexmane. Rii guma ianewa
nixi ga binuxi{i nanguxuchix&&xii ga dexa.
Rii ane ga Capernaiiwa nayexma ga wiixi
ga tacii ga aéxgacti, rii nidaawe ga wiixi ga
nane. 4’Rii yexguma guma aéxgacii niixti
cuéchigagu ga Ngechuchu rii
Gariréaanewa na nanguxii ga Yudéaanewa
na ne naxiixd, rii naxitawa naxi. Rii niixt
nayacaaxii na napatawa naxﬁxﬁcax rid
nane ga marii turaxiichicii. 48Ru
Ngechuchu nanangxii, rii flanagiirii niixt:
—Pema rii tama peyaxdgii ega tama niixt
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pedauxiragu i taxii i cuaxrufigii i
Tupanaérii porama3 iixii —fianagiirii.
49Natiirii ga guma aéxgacii rii fanagiirii
niixti: —Pa Corix, ipaxa chowe riixii
naxiipa na nayuxi ya chaune! —fanagiirii.
50Ri{i Ngechuchu nanang#xii rii flanagiirii
niix{i: —iNataegu i cupatawa! Erii cune rii
marii naxcax nitaane —nanagiiri. Ri
guma yatii rii nayax0 ga yema ore ga
Ngechuchu nama niix{i ixux. Rii
napatacax nataegu. >1Rii yexguma
napatawa nanguxchatigu ga guma
aéxgacii, rii norii dufix{igii napexegu
nayayi, rii flanagiiriigii niixii: —Cune rii
marii naxcax nitaane —fianagiiriigii. >2Rii
yexguma rii norii dufixiigiina naca, rii
flanagiirii niixti: —¢Tacii rii ngoragu
inaxiigiixii na naxcax yataanexii?
—fianagiirii. Rii yema norii dulixtigii
nanangaxii rii flanagiiriigii: —Ine
tocuchiguwena nixi ga niix{i nangupetiixii
ga na yaxaxiinexii —fianagiiriigii. 53Rii
guma bucii nanatii rii niixna nacuaxachi
ga yema ngoragu na yiixii ga Ngechuchu
ga flaxii niixt:

“Cune rii marii naxcax nitaane” fiaxd.
Rii niima ga guma 4éxgacii rii guxiima ga
napatactiax rii Ngechuchuaxfi nayaxogii.
54Rii yexguma Yudéaanewa ne naxiixgu ga
Ngechuchu ri yema nixi ga norii taxre ga
cuaxruii ga taxii ga Tupanaérii poramad
dufixiigiixi nawéx{i ga Gariréaanewa.

Ngechuchu rii nanamexé&é ga wiixi ga yatii
ga idaawexii ga Betechawa yexmaxii

1Rii fiuxre ga ngunexiigii
5 ngupetiiguwena rii nayexma ga
wiixi ga peta ga Yudiugii auregiixii na
yemadcii Tupanaxii yacuaxiitigiixticax.
Rii yemacax ga Ngechuchu rii
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Yerucharéticax nataegu. 2Rii guma
fanedrii poxeguxi rii niixii nayexma ga
wiixi ga 1ax ga Carneruarii
Choxiichicagu dégaxti. Ril yema iaxarii
ngaicamana nayexma ga wiixi ga puchu
ga Yudfugiigawa Betechagu dégaxii. Rii
guma puchuanaciiwa nayexma ga
wiiximeg€xpiix ga chopetiichica ga
axpatatiétiigiixii. 3Rii yema
chopetiichicagu nacagii ga muxiima ga
dufixiigii ga idaaweexii. Rii niimaxii rii
nangexetiigii, rii togii rii nachixeparagii,
rii togii rii nanawaixachigii. Rii yema
idaaweexi rii yéma nananguxéégii ga
guma puchu ga na naxidxachichitix{icax.
4Yerii fiuxguacii rii guma puchugu
fnariixiix{i ga wiixi ga daxiiciiix ga
Tupanaérii orearii ngerudi, rii
nayaxigxchiiiciiiixééxi. Rii guxema
tlixira tiigli yéma téexe nachiiiwa ga
guma puchu ga yexguma
yaxiaxchiticiiligu, rii tiimacax nitaant;
woo ga ngéxiiriilimare ga daawe tiixii
yexmaxé. 5Rii yéma nataniiwa nayexma
ga wiixi ga yatii ga marii 38 ga taunecii
idaawecii. 6Rii yexguma Ngechuchu
niix{i dauxgu ga guma yatii ga yexma na
nacaxii, rii niix{i nacuachiga ga marii
muciima ga taunecii na yadaawexii. Rii
yemacax niixna naca rii flanagiirii niixii:
—¢Cunaxwaxexi i cuxcax na
yataanexii? —Aanagiirii. 7Rii
Ngechuchuxii nangéx{i ga guma
idaawectii, rii Nanagiirii: —Pa Corix,
tataxuma ya texé ya choxl riing{ixééxé
na ngéma choxii tatiexiicax i ngéxguma
naxiaxachichiiigu ya daa puchu. Rii
guxiiguma i ngéxguma ngéma chaugii
chataechatigu, rii yoxni i togii rii marii
niixira niigii ngéma nataegii

CUAU 5

—inanagiirii. 8Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —iInachi, rii nayaxu i
curii carudi, rii fix{i! —fanagiirii. 91°Rii
yexgumatama naxcax nitaane ga guma
yatii. Rii nanayaxu ga norii carud, rii
fnix{i. Natiirii ga yema ngunexii rii
nglixchigaarii ngunexii nixi. Rii
yemacax ga yémaciiaxgii ga Yudfugiiarii
aéxgaciigii rii fianagiiriigii niix{i ga
guma yatii ga naxcax itaanecii: —Noma
nixi i nglixchigaarii ngunexi. Rii
ngémacax nachuxu nixi na cuyangexi i
curii carufi erii yemadcii tamaé niixi
nixu ga Moiché —fianagiiriigii. 11 Natiirii
ga guma yatu ri yema Yudiugiiarii
agxgaciigiix{i nangaxd, rii fianagiirii:
—Yima choxii riimexé&écii rii fianagiirii
choxii:

“iNayaxu i curii carudi rii fixa!”
fianagiirii. 12Rii yexguma ga yema
a€xgacligii rii niixna nacagi, rii
flanagiiriigii: —¢éTexé ngéma fatariigii
cuxii:

“iNayaxu i curii carudi rii fix!”
fatariigii cuxii? —fianagiiriigii. 13Natiirii
ga guma yatii rii tama niixdi nacuax ga
texé naxcax na yataanexééxii, yerii
namuxiichi ga dufix{igii ga yéma, rii
yexma nayariitaxu ga Ngechuchu.
14Natiirii yixcama ga Ngechuchu rii
tupauca ga taxiinegu niix{i nayangau ga
guma yatii, rii fianagiirii niix{i: —iDiicax
i iuxma marii cuxcax na yataanexﬁ, ri
talitdma wena chixex{i cuxii na tama
quidaawexﬁch namaa i wiixi i daawe i
ngéma marii cuxil ngupetiixtidrii yexera
ixix{i! —fianagiirii. 15Rii {nix{i ga guma
yatii, rii Yudiugiiarii aéxgaciigiimaa
niix{i nayariixu ga Ngechuchu na yiix{
ga guma namexéecii. 1°Rii yemacax nixi
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ga yema agxgaciigii ga Ngechuchucax
nadaugiix{i na yamaxguaxucax yerii
nglixchigaarii ngunex{igu napuracii.
17Natiirii ga Ngechuchu rii fianagiiri
niix{i: —Chaunatii ya Tupana rii guxii i
ngunexiigu napuracii rii mexii naxii. Rii
ngémacax i choma rii ta naxriidi
chapuracii—anagiirii. 18Rii yemacax ga
yema Yudiugiiarii aéxgaciigii rii
yexeradcii Ngechuchuxii nimaxgiichati.
Yerii tama naxrii{i nanaxaure ga
ngiixchigaarii ngunex rii fiuxiichi niixi
nixu ga Nanatiixiichi na yiixii ga
Tupana, rii yemaacii niigii nixu ga
Nanatii ga Tupanama3 na nawiixiguxdi.

Niima ga Tupanatama nixi ga
Nanena naxixii ga pora

19R{i yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niixii ga yema éxgaciigii: —Aixciima
pemad niixii chixu rii choma i Tupana Nane
rii tama chorii poramaa chanaxii i tacii rii
puracii i mexii. Natiirii ngéma niix{i
chadauxii i Chaunatii {ix{ixicatama nixi
ichaxiixii. Rii guxtima i ngéma Chaunatii
iixti, rii choma ya Nane rii ta chanaxii.
20__Chaunatii ya Tupana rii choxii
nangechati, rii ngémacax choxii niixi
nadaux@é i gux{ima i tacii i niima naxiixii.
Rii ngéma fiuxma choxti niixii
nadauxééxiiarii yexera ta choxii niixii
nadauxé€ i yixciira. Rii ngéxguma i pema
ega ngémaxii pedaugiigu, rii t4
pebaixachiaégii namaa. 2!—Rii Chaunatii rii
fnanadagiixéé i yuextigii rii wena
nanamaxéxéé. Rii ngéxguma-riidi ta i choma
i Nane rii tiixna chanaxa i maxii ya yixema
chatiimawaxéxe na tiixna chanaxaxii.
2223__Rji tama Chaunatii nixi ya dufixigiixii
icagiicii i norii maxtichiga. Natiirii chox(i
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nixi i namuxti na chanaxiixticax i ngéma, na
choxii yacuaxuuguxucax i duuxugu, ngéma
Chaunatiix{i na yacuaxuuguxuruu Rii
yixema tama choxii icuaxiixiixé, rii tama
niixi ticuaxiifi ta ya Chaunatii ya choxti nua
mucii. *—Aixciima pemad niixii chixu rii
ylxema texé ya choxi iriixiniixé i chorii ore,
rii niixti yax6xé ya yima Chaunatii ya ntima
chox{i mucii, rii tiixii nang&xma i maxd i
taguma giixii. Rii Chaunatii rii taitima
tiimama nanaxuegu na tapoxcuxt erii marii
nawa 1tanguxuch1 na tayux, rii tiixii
nangéxma i maxii i taguma gixti. 2>—Rii
aixciima pemad niixii chixu rii marii nawa t4
nangu i ngunexii rii fiuxmatama nixi i
chauga naxiniiéxii tA i ngéma duiixtigii i
norii pecadugu yuexii rii iyariitauxexti. Rii
texé ya chauga Inti€xe rii ta tamaxe.
26__Niima ya Chaunatii rii niix{i nangéxma i
pora na namaxéxééaxticax i dutixtigii. Rii
ngéma pora rii choxna nanaxa ya Chaunatii
na choma rii ta dufixf{igiixii
chamaxéxééxiicax. 7—Rii Chaunatii ya
Tupana choxii namu na duiixiigiina
chacaxticax naxcax i norii maxiichiga, erii
choma nixi i Nane i dufixtixti chiixi.
28__iTax{i i pebaixichiaégiixii namad i fiad
ore i pemad niixii chixuxii! Erii t4 fnangu i
ngéma ngunexii i nagu guxiima i dufix{igii i
yuexil rii tA na niixii naxiniiéx{i i chauga.
29__Rii naxmatigiiwa t4 fnachoxii. Rii
ngéma med maxéxti, rii t4 inariidagii na
nayauxgiidxiicax i maxi i taguma guixii.
Natiirii ngéma chixext {igiixd, rii t4
fnariidagii na napoxcuexticax.

Nawa niixii icudxii na Tupana yiixii ga
Ngechuchuna naxacii ga pora

30__Choma rii taxuciiriiwa tacii chaxii
chauechamatama ega tama choxi
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naxiixé€agu ya Chaunatii. Rii Chaunatii
choma niixii ixuxtidciima nixi i niixna
chacaxii i dufix{igii i norii maxtichiga.
Rii ngéxguma niixna chacaxgu rii

aixciima medma chanangugii i dufixfigii.

Erii tama choxriitama ngtichaii nixi i
ngéma chaxiixii, natiirii Chaunatii ya
nud chox{i muciiarii ngtichafi nixi i
ngéma chaxiixii. 31—Rii ngéxguma chi
chauchigaxiitama chixuxgu rii
taxuwama name i ngéma. 32—Natiirii
nangéxma i to i chauchigaxii ixuxii. Rii
niixti chacuax rii aixciima nixi i norii
ore i pemad niix{i yaxuxii. 33Pema rii
Cuéii ya baiiixéérufixiitawa penamugu
ga perii dufixiigii na niixii pecuéxiicax
ga ore ga aixciima ixix{ ga chauchiga.
Rii yema ore ga Cuéti pex{i namaa
ngaxtixi rii aixciima nixi. 34—Natiirii i
choma rii tama chanaxwaxe i tacii rii
yatii chauétiiwa nachogii, erii choma
tatama chaugiina chadau. Natiirii
pemad nuxu chixu i ngema Cué4liarii ore
na choxii peyaxoguxucax rii na
penayauxgiixiicax i maxii i taguma
glixii. 35—Cuati rii wiixi ga omii ga
iyauraciiiixii rii pexti baxixt-riili nixi ga
pexcax. Rii pema rii paxaadchi namaa
petadégii. 36—Natiirli nangéxma i tacii i
Cudfidrii orearii yexera chauétiiwa
ichogiixii. Rii ngéma nixi ga yema
taxiigii ga cuaxruiigii ga Chaunatii
choxi{i muxii na norii poramaa
chanaxiix{icax. Rii yemawa pexil niixii
chadauxéé na aixciima Chaunatii ya
Tupana yiix{i ga niima chox{i mucii.

37 __Rii ngéxgumariiii ta ya Chaunatii ga
guma nima choxti mucti, rii marii
chauétiiwa fnachogii, woo taguma niix{i
pexiniié ga naga rii taguma niixii pedau.

CUAU 5

38—Rii ngéma Chaunatiiarii ore rii ta
tama pedéwa nixiicu, erii tama choxii
peyaxodgii woo Chaunatii niima choxii
na muxi. 3%-4°—Pema meima nawa
pengtie i Tupanadrii ore i iimatiixdi, erii
nagu periixiniié rii ngémawa ta niixii
ipeyangau i perii maxii i taguma gtixii.
Natiirii woo ngématama Tupanaarii ore
i iimatiix{iwa rii chauchiga mea na )
yadexaxil, natiirii i pema rii tama choxii
peyaxogiichaii na ngémadcii
penayauxgiixiicax i ngéma maxi.
41-42__R{i choma rii tama chanaxwaxe
na choxii picuaxiifigiixii erii medma
pexii chacuax, rii niixii chacuax na tama
aixciima Tupanaxii pengechafigiixii.
43—Chaunatii ya Tupana nixi ga nima
choxii mucii, natiirii i pema rii tama
choxii peyauxgiichafi. Natiirii ngéxguma
chi tomare i yatii nagagutama nima
lixgu, rii ngéma chi nixi i tadéactima
peyauxgiixii. 44—:¢Rii fiuxdcii chi choxii
peyaxogii ega penaxwaxegu na
pemiiciigiitama pema3 tadéxii rii tama
naxcax pedaugiigu na Tupanaxiichi
pemad tadéxii? 45—iTax{i i nagu
periixiniiéx{i na choma t4 yiixii na pexii
chixugiixti i Chaunatiixiitawa! Erii
Moiché ga guma perii maxticax niixii
peyaxdgiicii tAtama nixi ya yima pexii
ixugiicii i Chaunatiixiitawa. 46—Rii
ngéxguma chi peyaxogiigu i ngéma ore
ga Moiché {imatiixdi, rii choxii rii chi ta
peyaxogii. Yerii ga Moiché rii
chauchigagu nixi ga naxiimatiiaxi ga
norii poperawa. 47—Natiirii ngéxguma
tama peyaxogiigu i ngéma Moiché
{imatiixfi i ore, érii fluxdcii t4 peyaxogii i
ngéma choma pema niix{i chixux{i?
—nanagiirii ga Ngechuchu.
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Ngechuchu rii nanachibiiexéé
ga 5000 ga yatiigii
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

6 1Rii yemawena ga Ngechuchu rii
naxtaxa ga Gariréagu
ééganeariitocutiiwa tomaa naxt. Rii norii
toéga ga guma naxtaxa rii Tibéria nixi. 2Rii
muxiima ga dufixtigii rii nawe nariixi.
Yerii fipaacii rii marii niixti nadaugii ga
fiuxdcii Ngechuchu na naxiixii ga taxii ga
mexiigii ga Tupanaarii porama iixi ga
yexguma dufixiigii ga idaaweegiixiicax
yataanexéégiiagu. 3Rii yexguma ga
Ngechuchu rii wiixi ga maxpiinewa tomaa
fnaxtiachi. Rii wiixigu tomaa yéma nariito.
4Rii marii ningaica ga yema Yudiugiiarii
peta ga Upetiichiga. 5Rii yexguma
Ngechuchu niix{i daweniigu rii niix{
nadau ga muxiima ga dufix{igii ga nawe
riixixii. Rii yemacax Piripina naca, rii
flanagiirii: —¢Rii ngexta t4 naxcax tataxe i
nawemii i fiad dufix{igii na
nachibiiexééxticax? —fanagiirii. SRii
niimatama ga Ngechuchu rii marii niix{
nacuax ga tacli td na naxiixii. Natiiri yema
flanagiirii Piripixdi, yerii niix{i nacudxchati
ga taciimad t4 na nangaxtiaxt. 7Rii
yexguma Ngechuchuxii nang#xii ga Piripi,
rii Nanagiirii: —Woo chi naxcax itaxegiigu
i2001i di€ru naguxii i pad, rii tafi chima
niixti ningu ega woo wiixichigiina fraxii
ixachigligu —ianagiirii. 8°Rii yexguma ga
Afidré ga Ngechuchuarii ngtiexii ga Pedru
ga Chimaii naéneg, rii anagiirii: —Nua
nangéxma i wiixi i buxdl rii nixi
nangéxma i 5 i pad i chebadanaxcax rii
taxre ta i choxni. ¢Natiirii tactiwa name i
ngéma naxcax i iad muxiichixd i
dufixligii? —fianagiirii. 1°Rii yexguma ga
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Ngechuchu rii fanagiirii toxti: —iEcii,
namaé niixti pixu i dufix{igii na
fnatogiix{icax! —Aanagiirii. Rii yema
nachicawa rii nametexeane ga guma maxe.
Rii gumatexewa nariitogii ga duiixiigii. Rii
maneca 5000 wa nangu ga yexguma
yatiigiixica ixugiigu. 11Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanade ga yema patigii, rii
Tupanana moxé naxa. Rii yemawena rii
toxil nayanu na yema dulixtigii ga yéma
riitogiixtixt tayanuxucax Rii yexgumariiti
ta ga choxni rii niix{i tox{i nayanuxée,
fiuxmata meédma nachibiie ga guxiima ga

yema duiixf{igii. 12Rii yexguma marii mea
nachlbuegu ga guxiima, rii Ngechuchu
toxii namu rii Aanagiirii toxii: —iPenade i
ngéma naxchipexegii i fyaxiigiixi na tama
inaxaiyaxtixiicax! —fanagiirii. 13Rii
tanade ga yema naxchipexegii ga yema 5
ga patiwa fyaxiixii, rii 12 ga pexchi namaa
tanaxiidcugii. 1R yexguma yema
dufixf{igii niix{i daugiigu ga yema mexii ga
taxii ga Tupanadrii porama3 naxiixii ga
Ngechuchu, rii fianagiiriigii:
—Aixciimaxiichi daa nixi ya Tupanaérii
orearii uruii ga guma inanguxéécii
—ianagiiriigii. 1°Natiirii ga Ngechuchu rii
niixti nicuaxdchi ga dufix{igii rii na norii
aéxgaciixii yangu-cuchixéégiichatiaxii. Rii
yemacax niixna nixiigachi rii yéamaxiira
naxii nawa ga guma maxpiine na
niixicatama nayexmaxiicax.

Dexaétiigu nixii ga Ngechuchu
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16R{i yexguma marii nachiitagu, rii toma
ga Ngechuchuarii ngtiextigii rii wenaxarii
naxtaacutiiwa taxi. 17Rii poradcii naxéane.
Rii tama fnangu ga Ngechuchu Rii yemacax
wiixi ga ngue ga taxiinegu tichoti, rii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



241

itaxidchi ga na tocutiiwa taxixii ga
Capernéiiarii fAnewa na tangugiixiicax. 18Rii
yexguma tixatiyane rii inaxiigii ga na
poradcii yabuaxil. Rii yemagagu rii poracii
nayuape. 1°Rii yexguma marii 5 ga
kilémetru tixatigu, rii Ngechuchuxﬁ tadaugii
gana dexachluetugu yaxiixii. Rii toma ga
norii ngdextigii rii poradcii tamutié.
20Natiirii niima ga Ngechuchu rii fianagiirii
toxti: —Choma chixi. iRii tix{ i pemutiéxii!
—fianagiirii. 2! Rii yexguma ga toma ga norii
ngliextigii rii tadiciima tanayauxgiichati ga
towefiwa. Rii yexgumatama ftangugii ga
yema ftaxix{iwa.

Ngechuchucax nadaugii ga dutix{igii

22Rii moxtidcii ga yema duiixiigii ga
naxtaxaarii tocutiigu riichox, rii niixti
nicuaxachitanii ga toma ga Ngechuchuarii
ngtiextigii ga marii nagu na taxixii ga guma
ngue ga taxiine ga niigiimad wiixicane. Rii
niixii nacuaxgii ta ga Ngechuchu rii tama
towe na naxiixii. 23Rii yexguma yemagu
inaxinii€yane, rii yoxocline inangugii ga
néigii ga ngue ga itaxiine ga Tibériaarii
fanewa ne ixtine. Rii norii ngaicamana
nangugii ga yema nachica ga ngexta
Ngechuchu fnachibiiexééxtiwa ga yema
muxiima ga duiixiigii ga yexguma moxé
inaxaxgu naxcax ga yema pat. 2*Rii
yexguma yema dufixiigii niixii daugiigu ga
guma nguewa na Ngechuchu rii toma ga na
tatauxextima rii yexma guma nguegiigu
nichoti na Ngechuchucax yadaugiixii
Capernaiiarii ianegu.

Ngechuchu nixi i pai i maxéxéérut
naxcax i guxiima i niixi yaxogiixu

25Rii yexguma guma naxtaxaarii
tocutiiwa nangugiigu ga yema duﬁxﬁgﬁ,

CUAU 6

rii Ngechuchuxii yexma nayangaugii. Rii
niixna nacagiie, rii fanagtiriigii: —Pa
Ngtiexééruiix, éfiuxgu nixi i nua cunguxii?
—ianagiiriigii. 26Rii Ngechuchu
nanang?xii, rii fanagiirii niixii: —Aixciima
pemad niixii chixu rii chauxcax pedaugii
yerii meama pechibiie nawa ga yema 6na
ga pexna ghaxéxﬁ. Rii tama yema na martii
med choxil peyaxodgiixiicax nixi i chauxcax
pedaugiixii. Erii tama niix{i pecuax i
taciichiga na yiix{i ga yema tax{i ga
mexiigii ga Tupanarii poramaa chaxiixd.
27__Tax{i i naxcax pepuraciiexti i ona i
paxama gixii! Rii nariimemag nixi i
naxcax pepuraciie i maxi i aixciima ixixd i
taguma giixii. Rii ngéma nixi i maxii i
choma i Tupana Nane ya duiixtixii chixicii
t4 pexna chaxaxii, erii Chaunatii ya
Tupana rii marii nanangoxé€ na aixciima
Nane chiixii —Aanagiirii. 28Rii yexguma ga
niimagii rii niixna nacagii, rii anagiiriigii:
—¢Tacii ta taxiie na tayanguxééxticax i
ngéma Tupana toxii naxwaxexii?
—nanagurugu 29Rii Ngechuchu
nanangxii rii fianagiirii niix{i: —Rii
Tupana ru ntima chox{i namu. Rii ngema
niima pexu nanaxwaxext nixi na choxti
peyaxbgiixii —hanagiirii. 30Rii yexguma
ga niimagii rii niixna nacagii, rii
nanagurugu niixi: —<¢Tacii rii cuaxrufixii
ta toxli cudaux@é na cuxil tayaxdgiixticax
na aixciima Cristu quiixti? ¢Rii taciii to i
mexu ta toxcax cuxiixil i Auxmax? 31Yerii
nuxciimafigiixii ga torii oxigii, rii
nanang0xgii ga yema pai ga Tupana
niixna axii ga dauxchitawa ga ngexta
tax(iema fxapataxiiwa. Rii Tupanadrii ore i
{imatiix{iwa rii fianagiirii:

“Tupana ri daxtictiax ga patimaa

nanachibiiexéé ga duiixiigii”,
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flanagiirii i ngéma orewa. 32Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii
niix{i: —Aixciima pemaa niix{i chixu rii
tama nixi ga Moiché yiixii ga niixna
naxaxi ga yema paii ga daxii- cliax,
natiirii Chaunatii ga Tupana nixi ga
niixna naxacii. Rii niima nixi i nuxma i
pexna naxaaxii i pafi i aixciima ixix{ i
daxiiwa ne {ixii. 33—Erii ngéma paii i
Tupana ixéxd, rii daxfiguxii i nadnewa
ne naxi rii nanamaxéxe€ i filoma i
nadneciiax i dufixiigii —fianagiirii. 34Rii
naxcax inacagii, rii flanagiiriigii niix:
—Pa Corix, iguxiiguma toxna naxaécha
i ngéma paii! —hanagiiriigii. 3°Ri
Ngechuchu fanagiirii niix{i: —Choma
nixi i ngéma pafi i maxéxéérudi chiixd.
Rii yixema texé ya chauxiitawa Uxe ri
tagutdma tataiya. Rii texé ya choxii
yax0x@é rii tagutdma titawa. 36—Natiirii
marii pemaa niix{ chixu rii woo na
choxii pedaugiixii rii tama choxii
peyaxogii i pemax. 3’—Rii guxdma ya
yixema dufixégii ya Chaunatii choxna
tiix(i mugiixe rii chorii dulixtigii tixigii.
Rii texé ya choxii yaxogiixe rii tifitima
tiixti chaxoox. 38—Yerii tama
choxriitama ngtichafi na chaxiix{icax
nixi ga daxfiguxii ga nainewa ne
chaxiix{i. Natiirii nima chax{i na
chanaxiixiicax i norii ngtichati ya
Chaunatii ga ntima choxi{i mucii. 3*—Rii
ngéma norii ngichaii ya Chaunatii ya
Tupana ga ntima chox{i mucii nixi i na
taxdexiima na ichayariitauxééxii ya
yixema choxna tiix{i namugiixe. Erii
niima ya Chaunatii nanaxwaxe i tiix{i na
chamaxé&xé&éxii i nadnedrii guxgu.
40_Choma nixi i Tupana Nane chiixii.
Rii ngéma norii ngtichail ya Chaunatii
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ya Tupana ga nima choxii mucii nixi na
tiix{i nangéxmaxi i maxii i taguma giix
ya guxama ya texé ya choxii daugiixe rii
choxii yaxogiixe. Erii choma té nixi i
tiixii ichariidagiixééxii i nadnearii guxgu
—flanagiirii. 41Rii yexguma yema orexii
naxiniiégu ga yema Yudiugi, rii
inanaxiigiie ga Ngechuchuchiga na
yadexagiixii. Yerii flanagiirii ga
Ngechuchu: —Choma nixi i pai i
daxfiguxii i nadnewa ne chaxiixi
—nanagiirii. 42Rii Nanagiiriigii: —¢Taux
exna fiad yiix{i i Ngechuchu i Yuche
nane? Rii yixema rii tiixii tacuax ya
nanatii rii naé. ¢Rii Aiuxacii i niima i
“Daxiiwa ne nax{ixii”, faxii?
—nanagiiriigii. *Rii Ngechuchu
flanagiirii niixti: —iNiix{i periixoe na
choxii na pixuechaxii! 44—Taxtiema
chauxiitawa tangu ega tama choxna
tiix{i namuxgu ya chaunatii ga guma
nima chox{i mucii. Rii texé ya
chauxiitawa ngugiixe rii choma rii ta
wena tiixii chamaxéxéé i nadnearii
guxgu. ¥—Nuxciimatigiixii ga
Tupanadrii orearii urufigiiarii poperawa
naxiimatii i ore i fiaxii:

“Tupana ta guxaxil nangliexéé”,
flax{i. Rii ngémacax guxdma ya texé ya
Chaunatiix{i Iniixé rii naxiitawa ngtixe,
rii chauxfitawa taxi. 4—Taguma texé
Chaunatii ya Tupanaxii tadau. Rii
chaxicatama nixi i niix{i chadauxi erii
naxiitawa ne chaxi. 4—Aixciima )
pemaa niixii chixu rii texé ya choxii
yaxoxeé rii tiixii nangéxma i maxi i
taguma giixii. 4—Choma nixi i pafi i
maxéx&gruii chiix{i. 49°—Rii perii oxigii
ga nuxciimaiigiix{i rii nanangdx ga yema
paii ga Tupana niixna axii ga yema
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nachica ga ngexta taxdema
ixapataxiiwa. Natiirii woo nanangoxgii
ga yema pad rii nayueamatama.
50__Natiirii flad paii i pemaa niix{
chixuxii i daxfiwa ne {ix{i rii chomatama
chixi. Rii guxdma ya texé ya choxii
yaxtixe fioma péti tangéxtiriiti rii ta
tamaxécha. 5—Chomatama nixi i pai i
maxéxééruil i daxiiwa ne chaxiixii. Rii
texé ya fioma chomad taxawemiixtiriit
choxti yax6xé rii guxtigutima
tamaxécha. Erii ngéma pai i choma
tiixna chaxaxii rii chaxunetama nixi. Rii
ichanaxi i chaxune na namaxéxiicax i
floma i nadnec{iax i dufixiigii
—ianagiirii ga Ngechuchu. 52Rii
yexguma ga yema Yudiugii rii
poragadcii niiglinatama nacagiie, rii
flanagiiriigii: —¢Nuxacii ta i fiad yatii i
naxiine tatama tiix{i nangoxeééxii?
—fanagiiriigii. >®Rii Ngechuchu
flanagiirii niix{i: —Rii choma i Tupana
nane na duiix{ix{i chiix{i rii aixciima
pemad niixii chixu rii ngéxguma pema
rii tama chaxunemaa pexawemiigiigu rii
tama nawa pexaxegiigu ya chaugii, rii
tafitAma pexil nangéxma i maxd i
taguma giixii. 54—Texé ya chaxunemaa
awemiixé rii chaugiiwa axexe rii tiixii
nangéxma i maxii i taguma gtixii. Erii
choma rii t4 tiixii chamax@é ega
naanearii guxgu. 55—Frii chaxune rii
Snaxtichi nixi rii chaugii rii axefixiichi
nixi. %6—Texé ya chaxunemad awemiixé
rii chaugiiwa axexe rii chowa tayax{ix
rii choma i tiimawa. 37—Chaunatii ga
nma chox{i mucii rii namaxii. Rii niima
choxna nanaxa i maxii. Rii
ngéxgumariifi ta i choma rii t4 tiixna
chanaxa i maxii ya yixema choxii
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yaxuxe rii choxii yax6xé. 58—Marii
pemad niixdi chixu na choma rii pati i
daxiiwa ne {ix{i chiix{i. Natiirii choma rii
tama yema pail ga nuxciimatigiixii ga
perii oxigii ngdxgiixii ga patiriifi chixi.
Yerii woo ga yema pail na nanggxgiixii
ga perii oxigii rii nayueamatama.
Natiirii texé ya choxﬁ yaxuxe, fioma pai
tangéxﬁrﬁﬁ rii choxii yaxdxe rii
guxiigutdma tamaxii —nanaguru 59Ri
Ngechuchu rii dufix{igiima& niix{i nixu
ga yema ore ga yexguma nangliexééagu
ga Yudiugiiarii ngutaquexepataiiwa ga
iane ga Capernatiwa.

Ngechuchuarii orewa nangéxma
i maxu i taguma guaxu

60R{i yexguma niixii naxiniiégu ga yema
nguxéétae, rii muxiima ga yema dufixtigii
ga nawe riixixii rii ianagiiriigii: —Rii
ngéma tamad niix{i yaxuxii, rii
naguxchaxiichi na niixti icux{ na fiuxt
flaxii. ¢Nuxdcii texé tiixii natauxcha na
naga taxiniixii? —fianagiiriigii. 6! Natiirii
ga Ngechuchu rii niix{i nacuaxama ga
yemadcii niigiimad na fyadexagiixii naxcax
ga yema nguxéétae, rii yemacax niixna
naca, ri fanagtirii: —¢Exna pedéwa
nangux i ngéma ore? 42—Rii ngéxguma
pedéwa nanguxgu i ngéma ore i pemaa
niix{i chixuxi, rii ¢taciigu chi periixiniiéxi
ega choxil pedauxgu na wenaxarii daxii na
chaxix{i, ga noxri ne chaxiixtiwa na
chaxiix{i i choma i Tupana Nane na
dufixiix{i chiix{i? 63 —Tupanaaé i Utinex{i
nixi i inaxxti i maxd i taguma guxu Rii
tama pexene nixi i pexu maxéxééxii. Rii
ngéma ore i pema niixii chixuxi rii
pedécax nixi, rii nawa nangéxma i maxii i
taguma gtixil. 64—Natiirii tangéxma i
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petaniiwa ya fiuxre ya tama yaxogiixe
—inanagiirii. Rii yema fanagiirii ga
Ngechuchu yerii noxriarii {igiigumama
marii niixti nacuax ga texé ta nuxﬁ na
yaxdgiixil, rii texé ta ctificii inaxuaxiixii.
65Rii flanagiirii ta: —Rii ngémacax marii
pemad niixii chixu rii taxuaciima texé
chauxfitawa tangu ega tama Chaunatii
chauxiitawa tiix{i gaxgu —fianagiirii. 56Rii
yexguma 1nanaxugue ga niixna na
yaxigiixti ga mux{ima ga yema duixtigii
ga noxri nawe riixichiréxii. Rii marii tama
nawe fnaxiixii. ’Rii yexguma ga
Ngechuchu rii norii 12 ga ngiexiigiina
naca, rii fanagtirii niixti: —¢Exna pema rii
ta choxna pixigachitaniichaii? —anagiirii.
68Natiirii Chimati ga Pedru rii nanangaxdi,
rii fianagiirii: —Pa Corix, ¢Texéxiitawa chi
taxixii ega cuxna tixigachitaniigu? Erii
cuma rii cuxii nangéxma i ore i nawa
nangéxmaxi i maxii i taguma guixtl.
69__Toma rii marii cuxii tayaxdgii, rii niix{
tacuax na cuma quiixii ya Cristu ya
Uiinecii ya Tupana Nane —fanagiirii. 7°Rii
Ngechuchu toxii nangéx{i, rii fianagiirii:
—¢Taux exna choma yiixii ga pexii
chidexechixii ga pema ga 12? Natiirii
nangéxma i wiixi i petaniiwa i Chatanaari
dufix{i ixix{i —hanagiirii. 7!Rii Yuda ga
Icaritite ga Chiméaii nanechiga nixi ga
yadexaxii ga Ngechuchu. Yerii Yuda t4 nixi
ga clidcii fnaxuaxiixii rii woo ga niima rii
wiixi ga totaniixiichirex na yiixii.

Ngechuchueneégii rii tama
niixii nayaxogii

1Rii yemawena ga Ngechuchu rii

Gariréaanewa yexmagiine ga
ianegiigu nixtidgiichigii. Rl tama
Yudéaanewa nayexmachatl yerii
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yémactiax ga Yudfugiiarii 4éxgaciigii rii
naxcax nadaugii ga na
yamaxgiichafidx{icax. 2Natiirii marti
ningaica ga yema Yudiugiiarii peta ga
nagu norii diixeniigii yaxiigiix{i na
yemawa niixna nacuaxachiexiicax ga
fluxdcii nuxciimatigiixii ga norii oxigii
na naxiigiix{i ga norii diixeniigii ga
naixitiinaxcax ga yexguma Moichéwe
naxixgu ga ngexta taxtiema
ixapataxiiwa. Rii yemacax nixi ga
Diixentigiiarii Petagu naxﬁégaxﬁ. 3Ri
naéneégii ga Ngechuchu rii fianagiiriigii
niix{i: —Tama name i nuxa Gariréaarii
naanegu curiixatx. Rii name nixi i
petacax Yudéawa cuxii, na ngéma
dufixiigii i cuwe riixixi i ngéma
ngexmaguxu niix{i daugiixiicax i ngéma
cuaxrufigii i mexugu i Tupanaarii
poramai cuxiixii. 4—Erii ngéxguma chi
wiixi ya yatii rii dufix{igiix{i niigii
nacuaxééchafigu rii tama ctidcii nanaxii
i tacii i naxiix{i. Rii fiuxma na cunaxiixii
i muxiima i mexiigii i Tupanaarii
poramad cuxiixii, rii name nixi i gux i
dufix{igiipexewa cunaxii —fianagiiriigii.
5Rii yema flanagiiriigii ga naéneégii )
yerii woo ga niimagii rii ta tama niix
nayaxogii. °Rii yexguma ga Ngechuchu
rii nanangaxdi, rii flanagiirii niix:
—Tauta nawa nangu i ngunexii na
petawa chaxiixii. Natiirii pexcax rii
ngéxiriiiixiimare i ngunexi nixi i mexi
na petawa nagu pexixii. ’—Ngéma
dufix{igii i fioma i nadnec{iax rii tama
pexchi naxaie. Natiirii chauxchi naxaie
erii chanangoxéé i ngéma naxiigiixi rii
na nachixexil. -—Name nixi i petawa
pexi i pemax. Choma rii tauta ngéma
chaxil erii tauta nawa nangu i ngunexii i
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nagu ngéma chaxiixii —fanagiirii ga
Ngechuchu. °Rii yexguma yema
flaxguwena, rii Gariréaanegu nariixa{x.

Ngechuchu rii Diixeniigiiarii Petawa naxii

10Natiirli nawena ga naéneégii ga
petawa na naxixii, rii Ngechuchu rii ta
yéma naxi. Natiirli cGacii yéma naxi,
rii tama poraécii dufixiigiixii niigii
nadauxé€. 11Rii yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii rii naxcax nadaugii ga yema
petawa, rii fanagiiriigii: —¢Ngexta
nangéxma i ngéma yatii? —hanagiiriigii.
12Rji niigiitaniiwa ga yema duiixiigii ga
yéma yexmagiixii, rii poradcii
Ngechuchuchiga inidexagii. Rii fiuxre ga
yema dulixfigii rii flanagiiriigii: —Yima
rii wiixi ya yatii ya mecii nixi
—nanagiiriigi. Natiiri ga togt ri
nanagiiriigii: —Ngéma yatii rii tama
name erii dufix{igiix{i nawomiix&é
—fanagiiriigii. 13Natiirii taxu{ima ga
dufix{igii rii mea togiipexewa
Ngechuchuxii nicuaxiitigiichaii, yerii

yema Yudiugiiarii 4éxgaciigiixii namudié.

14Rii yexguma marii yema petaarii
ngaxtiwa nanguxgu, rii nixiicu ga
Ngechuchu nawa ga tupauca ga taxiine.
Rii inanaxiigii ga na nanguxé&&taexii.
15Ri{i yema Yudiugiiarii aéxgaciigii, rii
nabaixachiaégii namaa ga yema ore ga
Ngechuchu niixii ixuxti. Rii fianagiiriigii:
—¢Nuxécii i ngémadcii poradcii niix{i
nacuéxt, rii taguma texé nanguxéé?
—nanagiiriigii. 1Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fanagiirii niix{i: —Naa
chorii nguxéétae rii tama choxrii nixi,
erii Chaunatii ya ntima chox{i muciiarii
nixi. 7—Ngéxguma texé naxiixchafigu i
Tupanaérii ngtichal rii yixema t4 niixii
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tacuax ngoxi aixciima Tupanaxﬁtawa
chanayaxu i ngéma chorii nguxéétae rii
exna chaugiixiitawatama chayaxuxii
yixi i ngéma. 18—Yixema texé ya mexi i
tiimachigaxiitama ixuxe rii ngémadcii
tanaxii erii tanaxwaxe i dufixiigii na
tiixii icuaxiifigiixii. Natiirii texé niix{i
tixu i ore i mexii nachiga i ngéma tiixii
muxd, rii aixciima nixi i tiimadrii ore.
Rii tama dora nixi i ngéma niix{ tixuxd.
19__¢Tama exna aixciima yiix{i ga
Moiché pexna naxaxii ga Tupanarii
mugii? Natiirii taxtiema i pema naga
pexiniié i ngéma mugi. ¢Rii fiuxma rii
tiixciifi nixi i chox{i pimaxgiichafix{i?
—Afanagiirii. 2°Rii yema dufixigii
nanangaxiigii, rii fianagiiriigii: —Cuma
rii ngoxo cuwa nangéxmamare. ¢Exna
texé cuxil timaxgiichati? —Aanagiiriigii.
21Natiirii ga Ngechuchu rii fianagiiri
niix{i: —Choma rii ngiixchigaarii
ngunexiigu chanamex&é ga wiixi ga
yatii. Rii guxama i pema rii penuaégii
naxcax ga yema wiixitama ga mex{i ga
nglixchigaarii ngunextigu chaxiixd.
22__Natiirii pema rii ta ngilixchigaarii
ngunexiigu pepuraciie na nagu
pexixiicax ga Moichéarii mugii. Rii
Moiché pemad niixii nixu na tiixii
ipewiechaxmiipexechiraiixii ya guxdma
ya yatiixe ya buxe. Natiirii tama Moiché
nixi ga inaxiigiicii ga yema, yerii
nuxciimatigiixii ga perii oxigiiwa nixi ga
ne naxiixii. Rii luxma i pema rii yema
mugagu rii tiix{
ipewiechaxmiipexechiraii ya guxdma ya
buxe ya yatiixe woo ngiixchigaarii
ngunexii yixigu. 22—Rii ngémadcii i
pema rii ngiixchigaarii ngunexiigu
buxexii ipewiechaxmiipexechiratl erii
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naga pexiniiéchafi i Moichéarii mugii.
¢Rii fiuxma rii tiixciidl yiixii i chomaa
penuéxil naxcax na nglixchigaarii
ngunextigu chanamexééxii ga wiixi ga
yatii ga idaaweecii? 24—Rii ngémacax
tama name i ngiirlimare penangugii i
ngéma chaxiixti. Rii penaxwaxe i mea
nagu periixiniiéxira, na aixclima mea
penangugiixiicax —fianagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii Tupana Nane nixi

25Rii fiuxre ga yema duiixiigii ga
Yerucharéligu achifigiixii rii niigiina
nacagiie, rii Nanagiiriigii: —¢Taux exna
daa yiix{i ya yima yatii ya aéxgaciigii
naxcax daugiicli na
yamaxgiichafifixiicax? 26—iDiicax! Gua
nixi rii yéa guxi i dufixfigiipexewa

nidexa rii taxtiema fuxi fiatariigii niixdi.

¢Taux exna i torii a€xgaciigii i marti
niixii yaxdgiidxii na aixciima Cristu na
yiixii i niimax? 2’—Natiirii i yixema rii
niix{i tacuaxgii na ngext4 ne naxixd i
niimax. Natiirii ngéxguma aixclima
Cristu niima fixgu rii taxiietdma niix{
tacuax na ngexta na ne naxiix
—nanagiiriigii. 28Rii niima ga
Ngechuchu rii tupauca ga taxiinewa
fnanangtiexéé ga duiixiigii. Rii yexguma
niix{i naxiniigu ga yema ore ga Yudiugii
niix{i ixugiiex{i ga nachiga, rii tagadcii
flanagiirii: —Pema rii marii chox{i
pecuax rii niix{i pecuax na ngexta na ne
chaxiix{i. Natiirii tama chaugagu nixi i
ntima chaxiixii. Choma ntima chaxii
yerii ntima choxti namu ga Tupana ya
naxwaxecii na niixii yaxégiix{i natiirii i
pema rii tama niix{i pecudcii.
29__Choma rii niix{i chacuax yerii
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naxiitawa ne chaxii, rii niima nixi i
niima chox{i namux{i —fianagiirii. 3°Rii
yexguma ga yema aéxgacligii rii
Ngechuchuxii niyauxgiichati. Natiirii
taxulima nayayauxgii, yerii tauta nawa
nangu ga ngunexi ga na yayauxgiiaxi
rii na yamaxgiiixﬁch. 31 Natgirii
muxiima ga dufix{igii rii niix{i nayaxogii.
Rii fianagiiriigii: —¢Ngéxguma
fnanguxgu ya Cristu rii tacii rii cuaxrudi
i tax{i t4 naxii ya daa yatii tama iix{ i
nuxmax? —hanagiirigii.

Parichéugii rii Ngechuchuxii
niyauxgiichati

32Ri{i yema Parichéugii rii dufix{igiixii
naxinii€ ga yemaacii Ngechuchuchiga na
yadexagiixii. Rii yemacax ga niimagii rii
paigiiarii aéxgaciigii rii yéma nanamugii
ga tupauca ga taxiinedrii purichfagii na
Ngechuchuxii yanayauxgiixiicax. 33Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niixii:
—Paxadchi tatama nixi i petaniiwa
changéxmaxil, rii fiuxiichi t4 chataegu
naxiitawa ya yima ntima choxti mucii.
34__Pema rii td chauxcax pedaugii, natiirii
tatitima choxi ipeyangaugii. Erii ngéma
ngexta ta ichangéxmaxiiwa rii taxuacii
ngéma pengugii. 35Rii yexguma ga yema
Yudiugiiarii a€xgaciigii rii niigiina
nacagiie, rii Nanagiiriigii: —¢Ngexta t4
naxii ega taxuaciitdima niix
iyarlingaugiigu? ¢Exna ngéma Yudiugii i to
i nachifiinewa ngéxmagiixiitaniiwa ta
naxl rii exna ngéma tama Yudiugii
ixigiixiitaniiwa t4 naxii na
yangliexé&axiicax? 36—:¢Rii tactichiga nixi
i ngéma na ngéma fiaxi:

“Ta chauxcax pedaugii natiirii
tafitdma choxii ipeyangaugii, erii
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taxuaciitima ngéma pexi i ngéma t4
ichangéxmaxiiwa”, fiaxii?
—fanagiiriigii.

Dexa i maxééruiichiga
nidexa ga Ngechuchu

37Rii yema nawa iyacudxi ga petaarii
ngunexi nixi ga guxii ga togii ga
ngunextarii yexera riimemaéxii naxcax
ga Yudiugii. Rii yema ngunexiigu nixi
ga inachix{i ga Ngechuchu rii tagaacii
flaxii: —Rii ngéxguma texé itawaxgu rii
inud chauxiitawa taxd rii tayaxaxe!
38__Rii “texé ya choxii yaxoxé rii
tiimaarii maxiinewa t4 nibaibe i taxdi i
dex4 i maxé&éruii” ngéma Tupanadrii ore
i timatiix(i niix{ ixux{iriiii —hanagiirii.
39Rii yexguma yema fiaxgu ga
Ngechuchu rii Tupana3é i Uiinex{ichiga
nixi ga yadexaxii. Rii niixti nixu ga
guxiima ga yema niixii yaxégiixii rii ta
na nayauxgiidxii i Naaé i Uiinexdi.
Natiirii tama yexgumatama nanayauxgii,
yerii tauta wenaxarii daxiiguxii ga
naanecax nataegu ga Ngechuchu na
guxiiarii 4éxgacii na yiix{icax.

Ngechuchugagu niigii nitoye ga dufixiigii

40R{i niimax{i ga yema dufix{igii rii
yexguma niixii naxiniiégu ga yema
Ngechuchu niix{i ixuxd, rii fianagiiriigii:
—Aixclima fiaa yati nixi i ngéma
Tupanadrii orearii urufi i inguxchafixii
—nanagiiriigii. 'R togii rii
fianagiiriigii: —Daa nixi ya Cristu
—nanagiiriigli. Natiirii togii rii
fanagiiriigii: —Tama nixi, erii
taxuciiriiwa Gariréaanec{iax nixi ya
Cristu. 42—Erii Tupanadrii ore i
{imatiixiwa rii flanagiirii:

CUAU 7

“Cristu rii ta Dabitaa nixi, rii t4
nangox i iane i Beréliwa ga
ngexta Dabi ibuxiiwa”,

fianagiiriigii. 43Rl yemaaci
Ngechuchugagu niigii nitoye ga
dufixiigii. 44Rii fiuxre ga yema dufix{igii
rii Ngechuchuxii niyauxgiichatl, natiirii
taxulima nayayauxgii.

Yudiugiiarii aéxgaciigii rii tama
Ngechuchuaxii nayaxégiichaii

45Rii yema tupauca ga taxiinearii
purichiagii, rii Parichéugiicax rii
paigiiarii aéxgaciigiicax nawoegu. Rii
yema aéxgaciigii rii niixna nacagii, rii
flanagiiriigii: —¢Tiixciill tama nua
penaga? —hanagiiriigii. “°Rii yema
purichfagii rii nanangax{igii rii
fianagiiriigii: —Taguma texé tidexa i
fiad yatii idexaxfiriili —fianagiiriigii.
47Ril yexguma ga Parichéugii rii
flanagiiriigii niix{i: —¢Exna pexii rii ta
marii nawomiixéé i niimax? 48—Diicax,
rii taxilema i tomax i Parichéugii rii
taxuiima i térii Aéxgaciigii rii niixi
nayax0gii i ngéma Ngechuchu.
49__Natiirii flad dufix{igii i tama
Tupanadrii mugiix{i cuaxgiixii rii marii
nachixexiigugii —flanagiiriigii. 5*Natiirii
Nicodému ga Parichéu ixicii ga
wiixicana Ngechuchuxfitagu naxiianecii,
rii hanagiirii niix{i: 5'—Ngéma térii
mugii i {imatiixtiwa rii fianagiirii:

“Taxuaciima wiixi i yatiix{ tapoxcu
ega tama niixii ixiniiéxiragu i norii dexa
na niixd icudxticax na tacii na naxiixit”,
flanagiirii. 52Rii yexguma ga nataniixiigii
rii nanangax{igii, rii fianagiiriigii niixii:
—¢Exna cuma rii ta Gariréaaneciiax
quixi? iNawa nangux i Tupanaarti ore i
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{imatiix{i rii ngéma t4 niix{i cudau rii
taxuiitima i Tupanadrii orearii urudi rii
Gariréaaneclidx nixi! —nanagiiriigii.
53Rii yexguma ga wiixichigii rii
nachifiwa naxi.

Nge ga atecii ga nai ga yatiimaa ngéaéxcii

8 1Rii Ngechuchu rii Oribuneciigu
dégane ga maxpiinewa naxii. 2Rii
moxtiacii ga yexguma yangunegu, rii
wenaxdrii tupauca ga taxiinecax
nataegu. Rii ga dufix{igii rii naxcax naxi.
Rii niima ga Ngechuchu rii inariito, rii
inanaxiigii ga na nangtiexééaxii ga
dufixiigii. 3Rii yema ngtiexéérutigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii rii
Parichéugii, rii Ngechuchuxiitawa ngixii
nagagii ga wiixi ga nge ga atecii ga
ngixi nadaugﬁcﬁ ga nai ga yatiimaa na
inapexii. Rii guxuma ga yema duuxugu
ga yéma yexmagiixiipexegu ngixii
nayachixéégii. 4Rii Nanagiiriigii
Ngechuchuxii: —Pa Ngtex&éruiix, fiad
nge i atecii rii ngix{i itayangau na nai ya
yatiimad na inapexii. SMoichéarii
mugiiwa tamaé niix{i nixu na nutamaa
ngixii fimuxiichidciima ngix{ imaxd i
wiixi i nge i ngémaécii maxdicii. ¢Nuxi
flacuxil i cuma i fiuxmax?
—ianagiiriigii. °Rii yema fianagiiriigii
ga niimagii, yerii Ngechuchuxi )
guxchaxiigu nanguxéégiichaii na niixii
nayexmaxiicax ga taciicax na
fnaxuaxfigiiaxii. Natiirii ga Ngechuchu
rii inayariimaxachi rii inanaxiigii ga
naxmexmai waiximiiwa na
naxiimatiiax{i. 7Natiirii niix{
nacge_lxﬁgiiama, rii yemacax diixwa
wenaxarii nadaunagii ga Ngechuchu, rii
flanagiirii niix{i: —Ngexeriixe i
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petaniiwa ya ngearii pecaduaxé rii
tiixira nuta ngixi tanafia —fianagiirii.
8Rii wenaxarii inayariimaxachi ga
Ngechuchu rii naxmexmaa nanaxiimatii
ga waix{imiiwa. 9Natiirii yexguma niixii
naxiniiégu ga yema ore ga Parichéugii
rii inanaxiigiie ga niigii na yawiixixii ga
niigiiwe na inachoxiixii. Rii yaguixgii ga
Parichéugiiwa inaxiigii ga na
fnachox{ixii rii diixwa guxiima fnachoxdi.
Rii yexguma marii guxiima ga
Parichéugii ichofixgu, rii Ngechuchu rii
yema ngeclixicatama yéma
dufix{igiipexewa nayaxiigii. 1°Rii
yexguma ga Ngechuchu rii wena
nadaunagii. Rii ngixna naca rii
flanagiirii ngix{i: —Pa Ngeciix,
cNgexugu nixi i ngema cuxil ixugiiexti?
¢Rii taxufima cuxii iméxchati?
—nanagiirii. 1'Rii ngima rii ngigiiriigii
niix{i: —Taxulima Pa Corix
—ngigiiriigli. Rl yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii ngixi:
—Choma rii ta tama cuxii chapoxcu.
Nuxma rii marii name rii iquixi rii tama
wena pecadu cuxli —hanagiirii.

Ngechuchu rii fioma i nadnearii
ngéonexééruii nixi

12R{i wenaxarii dufixiigiima nidexa
ga Ngechuchu, rii flanagiirii niixii:
—Choma nixi i floma i nadnectaxari
ngéonexééruii. Rii yixema chowe
riix{ixé rii chorii ngéonexiiwa tangéxma
rii tiixna chanaxa i max{i. Rii t niixna
ftanguxuchi i tiimaérii chixex{
—fanagiirii. 13Rii yexguma ga
Parichéugii rii fianagiiriigii niixti:
—Cuma rii cuguchlgaxutama qulxu Rii
ngéma cuchiga i niix{i quixuxd rii
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taxuwama name —fanagiiriigii. 14Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii
niix{i: —Ngéma ore i choma niixii
chixuxii rii aixciima nixi woo
chauchigaxiitama chixuxgu. Erii choma
rii niix{i chacuax na ngext4 na ne
chaxiixi, rii ngext4 t4 na chaxixd.
Natiirii pema rii tama niixii pecuax na
ngexta na ne chax{ix{i rii tama niixi
pecuax na ngexta ta na chaxixd.
15Pema rii choxil pengugii i fioma i
nadneciiax i dufixiigii nagu
riixiniiéx{idciimamare. Natiirii i choma
rii taxtextima changugii i fiuxmax.
16Natiirii ngéxguma chi texéxii
changugiigu rii aixciima medma tiix{
changugii. Erii tama chaxicatama tiixii
changugii, natiirii yima Chaunatii ga
ntima chox{i muciima3 nixi i wiixigu
tiix{i tangugiixdi. 17Rii ngéma mugii ga
Moiché iimatiixi{i i nagu pexixd, rii
Nanagiirti:

“Ngéxguma taxre i dufixiigii rii
wiixitama i orexil yaxugiigu, rii
ngémawa aéxgacii niixi nacuax na
aixciima yiix{i i ngéma niix{
yaxugiiexii”, fianagiirii. 18Rii diicax,
choma nixi i wiixi i chauchigax{i
chixuxd rii Chaunatii ga nima choxi
mucii nixi ya nai. ¢Rii tiixciiti tama
choxii peyaxdgiichati i fiuxmax?
—ianagiirii. 1°Rii yexguma ga niimagii
rii nlixna nacagiie rii Nanagtirtigii:
—¢Ngexcii ya yima Cunatii?
—nanagiiriigii. Rii Ngechuchu
nanangixii rii fianagiirii: —Chox rii
tama pecuax rii Chaunatiixfi rii ta tama
pecuax. Rii ngéxguma chi choxii
pecuaxgiigu rii Chaunatiixii rii chi ta
pecuaxgii —fianagiirii. 2°Rii yema orexi

CUAU 8

nixu ga Ngechuchu ga yexguma
nanguxéétaegu ga tupauca ga taxiinewa
naxiitawa ga yema nachica ga ngexta
dufix{igii tupaucana diéru ngixi
ixagiixiwa. Natiirii taxufima
Ngechuchuxii niyauxgii, yerii tauta
nawa nangu ga yema ngunexi ga nagu
yayauxgiiaxii.

Ngechuchu rii Parichéugiimaa niix{i nixu
rii ngexta niima fnaxiixiiwa rii

taxuciiriiwa ngéma naxi

21Rii Ngechuchu rii wenaxarii namaa
niix{i nixu, rii fianagiirii: —Choma rii t4
pexna chixi i nima, rii pema rii ta
chauxcax pedaugii, natiirii ta perii
pecadugu peyue. Rii ngexté ichaxiixiiwa
rii taxuciiriiwama ngéma pexi
—nanagiirii. 22Rii yexguma ga yema
Yudiugii rii fanagiiriigii: —¢Exna niigii
tdtama nimax rii ngémacax tamaa niixt
yaxuxii na taxuciiriiwama ngéma ixixd i
ngéma fnaxtixiiwa? —fianagiiriigii. 23Rii
Ngechuchu fianagiirii niix{i: —Pema rii
floma i nadneciidx i dufix{igii pixigii,
natiirii i choma rii daxfiguxii i nadnewa
ne chaxii. Pema rii loma i nadnearii
dufix{igii pixigii natiirii i choma rii tama
floma i nafnectidx chixi. 24—Rii
ngémacax pemad niixii chixu rii t4 perii
peca@ugu peyue. Erii ngéxguma tama
choxii peyaxdgiigu na choma chiixii ya
Cristu, rii perii pecadugu ta peyue
—nanagiirii. 2°Rii yexguma niixna
nacagiie, rii lanagiiriigi: —¢Natiiru
texé quixi i cumax? —fanagiiriigii. Rii
Ngechuchu nanangaxdi, rii fianagiirii:
—Marii noxritama pemaa niixti chixu
na texé chiixii. 26—Rii choma rii choxii
nangéxma i muxiima i tacii i
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chomatama pexii changtiexééchatixii rii
taciicax pexna na chacaxd, natiirii
tatitima chanaxii i ngéma. Erii yima
Chaunatii ga ntima chox{i mucii choma
niix{i ixuxii i orexicatama nixi i fioma i
nadnec{idxgiimaa niixii chixuxi. Rii
guxiima i ngéma niixii yaxuxii ya
Chaunatt, rii aixclima nixi —hanagiirii.
27Natiirii niimagii rii tama niix{
nacuaxguega ga Nanatii ya Tupanachiga
na yiix{i na yema fnaxii ga Ngechuchu.
28R{i yemacax ga Ngechuchu rii
fianagiirii niixti: —Choma nixi i Tupana
Nane i dufix{ix{i chiix{i. Rii yixciira
ngéxguma curuchawa choxii
pipotagiigu, rii ta niix{i picuaxachitanii
na Cristu na chiixi. Rii ta niix{i pecuax
na taxutima chauechamatama chaxiixd.
Rii ngéma Chaunatii choma niix{i
ixuxiixicatama nixi i pemaa niix{
chixuxii. 22—Yima ntima chox{i mucii
ya Chaunatii rii chauxiitawa nangéxma.
Rii taguma choxna nixfigachi, erii
choma rii guxliguma chanaxii i ngéma
norii ngichaii ixix{i —hanagiirii. 3°Rii
yexguma yema flaxgu ga Ngechuchu ri
muxiima ga dufix{igii niix{i nayaxdgii.

Yixema Tupanaxaciigii ixigiixechiga, rii
yixema pecadutiitiwa ngéxmagiixechiga

31Rii yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii ga niixii yaxogiixii:
—Ngéxguma pema meama
peyaxdgiiechagu i ngéma pemaa niixii
chixuxd, rii aixciimaxtichi ta chorii
ngtliextigii pixigii. 32—Rii t4 niix{
pecuax i ore i aixciima ixix. Rii ngéma
ore ta pexii inanguxiixéé —fianagiirii.
33Rii niimagii rii Ngechuchuxii
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nangaxiigii, rii fanagiiriigii: —Toma rii
nuxciimaticii ga torii oxi ga Abréaitaa
tixigii rii taguma texémexéwa
tangéxmagii. éNuxdcii i cumax rii ta na
ftanguxfixii, fiacux{i? —fanagiiriigii.
34Rii Ngechuchu fianagiirii niix{:
—Aixciima pemaad niixii chixu rii
guxima ya pecaduixé rii pecadutiifiwa
tangéxmagii. 3>—Wiixi i coriarii
dufix{imare rii tama norii coripatacfiax
nixi. Natiirti wiixi i cori nane ri
guxiiguma nanatii nane nixi. 3—Choma
rii Tupana Nane chixi. Rii ngéxguma chi
choma pecaduna pexii ichanguiixéégu,
rii aixciima t4 niixna fpenguti. 3—Marii
niix{i chacuax na Abréiitaa pixigiixii i
pemax. Natiirii choxii pimaxgiichai erii
tama aixciima choxii peyaxogii i ngéma
ore i pemaa niix{i chixux{i. 3—Choma
rii yema Chaunatii chox{i wéx{i nixi i
pemad niix{i chixuxd{i. Natiirii pema rii
penaxii i ngéma penatii pemaa niixi
ixux{i —fianagiirii ga Ngechuchu. 3%Rii
niimagii rii Ngechuchux{i nangéxii rii
flanagiiriigii: —Torii oxi nixi ga Abrail
—nanagurugu Natiirii Ngechuchu
nanangaxi rii flanagiirii niix{i:
—Ngéxguma chi aixciima Abrafitaa
pixigiigu rii chi Abrafi {ix{irii{i penaxii.
40__Natiirii woo pemad niixii chixu i ore
i aixciima ixix{i ga Chaunatii ga Tupana
choxii nguxééxii, rii pema rii choxii
pimaxgiichaii. Natiirii ga Abraii rii
taguma yemadcii nanaxii. 1—Pema rii
penaxii i penatiigliclimatama
—nfanagiiri. Rl yexguma ga niimagii ri
flanagiirtigii: —Toma rii tama
tangiiriiwatigiimare, rii toxii nangéxma
ya wiixitama ya tonati. Rii yima nixi ya
Tupana —fianagiiriigii. 4?Rii Ngechuchu
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nanangaxi, rii flanagiirii niixi:
—Ngéxguma chi aixciima Tupana
yixigu ya penatii rii choxi chi
pengechati, erii choma rii
Tupanaxiitawa nixi i ne chaxiixdi, rii
ngémacax chanuxma. Rii tama
chauechamatama niima chaxii, natiirii
nima chaxii yerii Chaunatii ya Tupana
ntima choxti namu. 43—¢Tiixciili tama
niixti pecuaxéga i ngéma pemaa niixi
chixuxii? Pexii naguxcha erii woetama
tama iperiixiniiéchati i ngéma pema
niix{i chixuxd i ore. 44—Penatii rii
Chatand nixi rii pema rii naxaciigii
pixigii. Ri ngemacax penaxu i ngéma
niima pexii nanaxwaxexi. Rii ngéma
Chatana rii noxriarii tigligumama wiixi i
maétaxi nixi. Rii taguma ore i
aixciimaxfigu nariixinii rii taguma ore i
aixciimaxd nixu. Rii ngéxguma
yadeaxgu rii doraxiixicatama nixu, erii
niima rii wiixi i dorataxaxi nixi. Ri
guxiima i dorataxdxiinatii nixi. )
45__Natiirii i pema rii tama choxii
peyaxogiichatl erii ore i aixciimaxii
chixu. 46—¢Texé ya petaniiwa choxii
dauxe na pecadu chaxiix(i? Rii fiuxma
na niixt chixuxd i ore i aixciima ixixd,
rii ¢tiixciifl tama choxii peyax6gii?
47_Texé ya Tupanadrii dufixii ixixé rii
itariixinii i Tupanaarii ore. Natiirii i
pema rii tama Tupanaérii dufixtigii
pixigii, rii ngémacax nixi i tama
iperiixiniiéchafixii i Tupanadrii ore
—nanagiiri.

Tauta nangoxgu ga Abraii rii
Cristu rii marii nayexma

48Rii yexguma ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii rii flanagiiriigii niixti: —Ri

CUAU 8

aixciima nixi ga yema torii ore ga
yexguma fnatagiigiligu:

“Cuma rii wiixi i Chaméariactiax quixi,
rii ngoxo cuwa nangéxma”, fiatagligligu
—fanagiiriigii. 4°Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii flanagiirii niixii:
—Chowa rii nataxuma i ngoxo. Rii
ngéma chaxiix{i nixi na Chaunatiixii
chicuaxiifixii, natiirii i pema rii chixri
chauchiga pidexagii. >>—Choma rii
tama naxcax chadau na texé choxti
icuaxiifigiixticax. Natiirii Tupana nixi ya
naxwaxecii na dufix{igii choxii
icuaxiifigiix{i. Rii niima t4 nanapoxcue i
ngéma chauxchi aiex{i. 51—Aixciima
pemad niixii chixu, rii texé ya naga
iniixé i ngéma tiimamaa niix{i chixuxi
rii guxtigutdma tamaxécha —fianagiirii.
52Rii yexguma ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii, rii Ngechuchuxii nangaxiigii,
rii flanagiiriigii: —Nuxma rii
medxiichima niix{i tacuax na cuwa
nangéxmaxi i wiixi i ngoxo. Yerii ga
Abréti rii guxiima ga nuxcumauguxu ga
Tupanadrii orearii uruiigii rii nayue.
Natiirii cuma rii fiuxma tomad niixt
quixu rii texé ya naga iniixé i ngéma
curii ore rii guxtigutdma tamaxécha
—facuriigii. 33—¢Exna cuma rii térii oxi
ga Abraiidrii yexera quixi? Yerii niima
rii nayu rii guxiima ga nuxciimafigiix{
ga Tupanadrii orearii urufigii rii ta
nayue. (Rii cugiicax rii texé quixi?
—nanagiiriigii. 54Rii Ngechuchu
nanangixi, rii fianagiirii niixii: —Ega
chaugii chitama chicuaxiifigu rii ngéma
rii taxuwama name. Natiirii yima choxii
icuaxiificii rii Chaunatii nixi. Rii yima
Chaunatiitama nixi ya perii Tupana
ixicii —hapegiicii niix{i. 55>—Natiirii i
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pema rii tama aixciima niixii pecuax ya
Chaunatii ya Tupana. Natiirii i choma rii
ngémadcii niixii chacuax. Rii ngéxguma
chi:

“Tama niixii chacuax”, flachaxgu, rii
pexriiii chi wiixi i dorataxéxii chixi.
Natiirii i choma rii aixciimaxiichima
niixti chacuax ya Chaunatii ya Tupana,
rii naga chaxinii i guxtima i norii ore i
chomaa niix{i yaxuxii. 56—Perii oxi ga
Abrati rii natadé yerii aixciima nayaxé
rii t4 na ichanguxdi i floma i nadgnewa.
Rii yemaxii nacuax rii yemacax nataaé
—rfanagiirii ga Ngechuchu. 57Rii
yexguma ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii rii Ngechuchuxii nangaxiigii,
rii flanagiirtigli: —Cuma rii tauta 50 ya
taunecii cuxii nangéxma. ¢Nuxacii
Abrafix{i cudau ga tauta cungoxgux ga
yexguma? —iianagiiriigli. >8Rl
Ngechuchu nanangéxi rii fianagiirii
niix{i: —Aixciima pemad niixii chixu rii
tauta Abraii ngoxgu rii choma rii marii
chayexma —fianagiirii. >°Rii yexguma
ga niimagii rii nutane nanayauxgii na
gumamaa {fnamuxiichigiiax{icax. Natiirii
ga Ngechuchu rii naxchaxwa inicux. Rii
yemadcii fnaxfixii nawa ga guma
tupauca ga taxiine.

Ngechuchu nanamexéé ga wiixi ga yatii
ga norii buciima ngexetiicii

9 1Rii yexguma namagu tomaa
yaxiixgu ga Ngechuchu, rii yéma
niix{i nadau ga wiixi ga yatii ga
woetama norii buciima ngexetiicii. 2R
toma ga norii ngtiextigii rii niixna
tacagii, rii hatarugligi: —Pa
Ngtiexééruiix, ¢ Tiixciili ngexetiiciima
nabu ya daa yatii? ¢Exna nanatii rii
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naéarii pecadugagu rii exna norii
pecadugagutama? —atariigiigii. 3Rii
Ngechuchu tox{i nangax{i, rii fianagiirii
toxii: —Tama norii pecadugagu rii tama
i nanatii rii naéarii pecadugagu nixi i
ngémadcii nabux{i. Natiirii ngémadcii
nabu na nawa niixii pedauxiicax na
fiuxdcii Tupana tiix{i na riimex&éxdi.
4—Rii floma rii ta nangune rii name nixi
na paxama na naxiixii i ngéma puracii
ya Chaunatii ga niima chox{i mucii
tiixna axii. Erii paxa ta nachiita rii
ngéxguma rii taxuciirliwama texé ta
tapuracii. >—Rii fiuxma na filoma i
nainewa changéxmaxii rii fioma i
nadnedrii ngéonexééruil chixi
—nanagiirii. °Rii yexguma yema
fiaxguwena rii Ngechuchu
waixtimiiinewa nacuaxi. Rii yema
waixiimii ga iwaixiimaa nanachaxetii ga
guma yatii ga ngexetiicii. 7Rii yexguma
guma ngexetiiciixii flanagiirii:
—iDexamaad cugii yayauxetii i
Chiruéarii puchuwa! —fianagiirii. Rii
ngéma naéga rii “Tiixil muxi”,
flaxiichiga nixi. Rii yéma naxii ga guma
ngexetiicii rii niigii dexdmaa nayauxetii.
Rii yexguma nataegugu ri maru
nidauchixetii. 8Rii yexguma ga yema
dufix{igii ga guma ngexetiiciipataarii
ngaicamagu pegiixii rii yema dufixiigii
ga lipaacii niix{i daugiix{i ga na
nangexetiixil, rii fianagiiriigii: —¢Taux
exna i fiad yiixii ga yema yatii ga
ngexetiichiréxii ga dufixfigiixii diérucax
caaxiix{i? —fianagiiriigii. °Rii niimaxii
rii fanagiiriigii: —Ngémaacii niima nixi
—nhanagiiriigli. Ri togii rii fanagiirigii:
—Tama nixi i yima yiix{i, natiirii
nanangéxgumaratixiichi —fanagiiriigii.
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Natiirii nimatama ga guma yatii ga
ngexetiichirécti, rii fianagiirii:
—Ngémaacii choma chixi —fanagiirii.
10R{i yexguma ga yema dufixiigii rii
niixna nacagii rii Aanagiirtigii: —¢Ri
fluxdcii nixi i marii quidauchixii i
fiuxmax? —fanagiiriigii. 1'Rii niima
nanangaxii rii fianagiirii: —Yima yatii
ya Ngechuchugu 4égacii rii yima
waixtimiidnewa nacuaxi. Rii yema
waixtimii ga iwaixiimaa choxi
nachaxetii. Rii fianagiirii choxdi:

“iYéa Chiruéarii puchuwa naxi rii
ngéma dexdmai cugii yayauxetii!”
flanagiirii choxii. Rii yéma chaxdi, rii
yexguma dexdmaa chaugii
chayauxetiigu rii chidauchi —fanagiirii
ga guma yatii. 12Rii yexguma niixna
nacagiie, rii fanagiiriigii: —¢Ngexta
nangéxmaxi i fiuxma ya yima yatii ya
cuxii riimex&écii? —fianagiiriigii. Rii
niima ga guma yatii ga ngexetiichirécii
rii fanagiirii: —Tama niix{i chacuax
—Mhanagiiri.

Parichéugii rii guma ngexetiicii ga
Ngechuchu namexééciina nacagiie

13-14Natiirii yema ngunexi ga
Ngechuchu nagu namexé&éxii ga guma
ngexetiicii, rii nglixchigaarii ngunex{
nixi. Rii yemacax ga dufixiigii rii
Parichéugiixiitawa nanagagii ga guma
yatii ga ngexetiichirécii. 15Rii yexguma
ga yema Parichéugii rii nlixna nacagiie
ga guma yatii, rii anagiirigii:
—¢éNuxdcii i marii curiimexétiix i
Auxmax? —nanagiiriigii. Rii nlima
nanangaxii rii fianagiirii: —Waix{imii ga
naxbiix4dgiimad yawaixééx{imaa choxi
nachaxetii ga Ngechuchu, rii fiuxdchi

CUAU 9

dexdmaa chaugii chayayauxetii, rii
ngémacax marii chidauchi —hanagiirii.
16Ri{i yexguma ga fiuxre ga Parichéugii
rii fanagiiriigii: —Yema yatii ga cux{i
riimexééxi rii tama Tupanadrii dufixd
nixi, erii tama nanaxaure i
nglixchigaarii ngunexti —fianagiiriigii.
Natiirii togii ga Parichéugii rii
flanagiiriigii: —¢Nuxdcii nanaxii i
ngéma cuaxruil i mexii i taxii ega wiixi i
pecaduéxﬁ yixixgux? —nanagiiriigii. Rt
yemaacii niigii nitoye ga nagu
naxiniiéx{iwa ga yema Parichéugii. 17Rii
wena niixna nacagiie ga guma yatii ga
ngexetiichirécii, rii fanagiiriigii:
—¢Natiirii cuma rii fiuxii facuxi
nachiga i ngéma yatii ga cuxi
riimexééxili? —fianagiiriigii. Rii niima
nanangixi, rii fianagiirii: —Chauxcax rii
wiixi i Tupanadrii orearii urudi nixi
—rfanagiirii. 18Natiirii ga yema
Yudiugiiarii 4éxgaciigii rii tama niix{i
nayaxégiichaii ga niima na yiixii ga na
nangexetiichiréxii ga noxrix, rii fiuxma
rii marii na yadauchixdi. Rii yemacax ga
yema aéxgaciigii rii tiimacax
nangemagii ga nanatii rii naé€ ga guma
yatii ga riimexétiicii. 1°Rii tiixna nacagii,
rii fanagiiriigii: —¢Daa yiixii ga guma
pene ga niixii pixucii ga woetama
ngexetiidcii bucii? ¢Nuxdcii i fiuxma i
yadauchixi{i? —fianagiiriigii. 20Rii
nanatii rii naé tanangaxigii rii
fatariigiigii: —Ngémaacii niixi tacuax
rii daa nixi ya tone ga ngexetiidciima
buchirécii. 21Natiirii tama niixt tacuax
ga fuxacii na yadauchixii i fiuxmax. Rii
tama niixt tacuax ga texé na
namexétiixééxii. iEcii niixnatama
pecagii! Erii niima rii marii naya, ri
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niimatama pema3 niix{i na yaxuxiicax
—natariigiigii. 22Rii yema natariigiigii
ga nanatii rii naé, yerii tamufié. Yerii ga
Yudiugiiarii aéxgaciigii rii marii
niigiimad nanamex&égii na tiixii
fnataxiichigiixiicax ga
ngutaqugxepa:caﬁwa ga texé ga
Ngechuchuaxii yax6xé na Cristu yiix.
23Rii yemacax nixi ga nanatii rii naé ga
flatagiigiixii: “iEcii, niixnatama pecagi!
Erii niima rii marii naya rii nlimatama
pemad niix{i na yaxuxiicax”,
flatagiigiix{i. 24Rii yexguma ga yema
Yudiugiiarii aéxgaciigii rii wenaxarii
naxcax nacagii ga guma ngexetiichirécii.
Rii flanagiiriigii niix{i: —Rii fiuxma
tanaxwaxe i Tupanapexewa rii aixciima
tomad niixii quixu na texé cuxi
riimexé&éx{i. Erii toma rii medma niix{
tacuax i ngéma Ngechuchu rii wiixi i
pecaduéxii na yiixii —fAanagiiriigii. 25Rii
niima nanangéx{i rii flanagiirii niix{:
—Choma rii tama niix{i chacuax ega
wiixi i pecaduéxﬁ yixigu rii exna tama.
Rii ngéma niixii chacuaxii nixi ga na
changexetiichiréx{i ga noxrix rii fiuxma
rii na chidauchix{i —fianagiirii. 26Rii
wenaxari niixna nacagiie, ri
hanagiiriigii: —¢Rii tacii nixi ga cumaa
naxiix(i? ¢Rii Auxicii ga naxiiax{ ga
cuxii na yadauchixetiixééxii?
—nfanagiiriigii. 27Rii nanangaxii rii
fanagiirii niixti: —Marii pemaa niixt
chixu, rii tama choxii iperiixiniiéchati.
(’.Ti_ixciiﬁ penaxwaxe na wena pemaa )
niix{ chixux{i? ¢Exna pema rii ta niixti
peyaxdgiichaii? —anagiirii. 28Rii
yexguma rii guma yatiimaa chixexii
nixugiie, rii nanagurugu —Cumaérii
nixi i niix{i cuyaxdxii i ngéma yatii,
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natiirii i toma rii Moichéarii oreaxii nixi
i tayaxdgiixii. 22—Toma rii niixii tacuax
ga Tupana rii aixciima Moichémaa na
yadexaxii, natiirii ngéma Ngechuchu rii
tama niixii tacuax na ngexta na ne
naxiix{i —fanagiiriigii. 3°Rii guma yatii
nanangixii, rii flanagiirii niixii:
—¢Nuxdcii nixi i ngéma? Niima rii marii
choxii nariimexétiixéé, natiirii ¢fiuxacii i
pema i tama niix{i pecudxii na ngexta ne
naxiixii? 3'—Rii guxdma i yixema rii
medma niixu tacuax rii Tupana tama
niixti naxinii i pecadudxgiixtiarii
yumiixé. Natiirii Tupana rii tiix{i niix{
naxinii i tiimaarii yumuxe ya yixema
niix{i icuaxiitigiixe rii naxiixe i
Tupanaérii ngtichafi. 32—Taguma fiuxgu
niix{l taxiniichiga i wiixi i yatii na
yadauchixééaxii i wiixi i dufix{ i norii
buciima ngexetiixii. 33—Rii ngéxguma
chi tama Tupana niima namuxgux ya
daa yatii ya choxii riimexéécii, rii
taxuacii chima mexii naxii —hanagiirii
ga guma yatii ga ngexetiichirécii. 34Ri
yexguma ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii, rii fianagiiriigii niix{:
—Cuma na pecadugu na cubuxdi, érii
fiuxdcii cunaxwaxe na toxi
cungiiexééchalixii? —nanagiiriigii. Rii
fiuxiichi fnanataxiichigii ga
ngutaquexepatatiwa.

Dutixugii i tama yaxogiixu rii
ngexetiixiiriii nixigii

35Ri{i Ngechuchu rii niix{i nacuichiga ga
na fnataxiichigiiax{i ga guma
ngexetiichirécii. Rii yexguma niixti
nadauxgu, rii fianagiirii niixii: —¢Niixii
cuyax6xii ya Tupana Nane ya dufixtixii
ixicii? —nanagiirii. 36Rii yexguma ga
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niima rii Ngechuchuxii nangaxdi rii
fanagiirii: —Pa Corix, ichoma niixti ixu
na texe yiix{i na niixii chayaxoxtiicax!
—fanagiirii. 37Rii Ngechuchu nanangaxii,
rii fanagiirii: —Marii niixti cudau ya
Tupana Nane. Rii chomatama nixi i cumaa
na ichidexaxii chiix{i —fianagiirii. 38Rii
yexguma ga guma yatii ga ngexetﬁchirécii
ri Ngechuchupexegu nacaxapuxu rii niix{
nicuaxiiti, rii fianagiirii niixti: —Ngémadcii
cuxii chayax6, Pa Corix —fianagiirii. 3°Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fanagiirii:
—Rii fioma i nadnewa chaxi na
chayadexechixficax i chorii dufixfigii
niixna i ngéma dufixiigii i tama choxrii
ixigiixii. Rii nua chaxii na
chanameéxééxiicax i ngéma dutixiigii i
noxri tama Tupanaxii cuaxgiixii. Rii
ngéxgumariil ta nima chaxii na dutix{igii
i tama choxii cuaxgiichafix{ixii chanawéx{i
na dulixiigii i ngexetiixiiriili na yixigiix,
erii tama choxii nayaxdgiichati
—nanagiirii. 4°Rii iuxre ga Parichéugii ga
yéma Ngechuchumad yexmagiix, rii
yexguma yema orexii naxiniiégu, rii
Ngechuchuna nacagii, rii hanagiiriigii:
—¢Exna toma rii ta tama Tupanaxii
tacuaxgii facux{i? —fianagiiriigii. 4'Rii
Ngechuchu nanangéx{i rii fianagiirii niixt:
—Ngéxguma chi tama aixciima Tupanaxi
pecuaxgligu rii tali chima pegagu nixi na
pepecaduaxguxu Natiirii ngéma na pegii
pixuxii na Tupanaxii pecudxii rii ngémacax
pegagutama nixi na pepecadudxgiixt i
nuxmax —hanagiri.

Carnerugiiarii daurudi rii norii carnerugii
1 O 1Rii yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii: —R{i aixclima
pemad niix chixu rii ngéma yatii i tama

CUAU 9, 10

carnerupiixtidrii iaxwa ixiicuxi rii wiixi
i ngitaxaxii nixi i ngéma, erii
ngextadmare nixiicu. 2—Nat{irii ngéma
carnerupiixiidrii iixwa medma ixiicuxd,
rii ngéma nixi i norii daurufixdichi i
carnerugii. 3—Rii ngéma yatii i
carnerupiixtari idxna daux rii
nayawixna i idx na yaxiicuxticax i
carnerugiiarii daurui. Rii niima i
carnerugii rii niixii nacuaxgii i naga i
ngéma norii daurudl. Rii ngéma norii
dauruii rii wiixichigii i norii carneru rii
naégamad naxcax naca na
fnamuxtidxticax i naxpiixiwa. 4—Rii
ngéxguma fnamux{idxgu i guxiima i
norii carnerugii, rii niima i norii daurufi
rii napexegu nixiichigii. Rii niimagii i
carnerugii rii nawe nariixi, erii niixt
nacuaxgl i naga. 5—Natiirli ngéxguma
wiixi i yatii i tama aixciima norii dauruti
ixix{i, rii tama nawe nariixi i ngéma
carnerugii. Rii niixna naxigii, erii tama
niix{i nacuaxgii i naga i ngéma tama
norii dauruti ixixii —fanagiirii ga
Ngechuchu. 6Rii Ngechuchu rii
dufix{igiima3 niix{i nixu ga yema ore ga
cuaxruii, natiirii ga niimagii rii tama
niix{l nacuaxgiiéga ga taciichiga na
yiix.

Ngechuchu rii carneruarii
dauruti ya mecii nixi

7Rii yexguma ga Ngechuchu rii
wenaxérii fianagiirii niix{i: —Aixciima
pemad niix{i chixu rii choma nixi i
carnerupiixtirii idx i nawa
yachocuxiixii i carnerugii. 8Guxiima ga
yema chauxiipa nima ixii rii
ngitaaxgiixii rii maétagiix{i nixigii.
Natiirii yema carnerugii rii tama naga
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naxiniié. °Choma nixi i idx. Rii texé ya
chowa ixiicuxe rii t4 tamaxii. Rii meima
t4 tiix{l naxiipetii ngéxgumariiti i wiixi i
carneru i naxpiixtigu ticuxd rii
ixfixtix{ixii rii niix{ iyangaucii ya mecii
ya maxé. 1°Ngéma ngitaxaxii rii niima
naxii na yangixiicax rii namaétaxticax rii
nachixexééixticax. Rii
ngémacaxicatama nima naxi. Natiirii i
choma rii ntima chaxii na
chanamaxéxé’éxﬁcax i dufixigii rii na
aixciima niix{i nangéxmaxticax i maxd i
taguma gixi. 11Choma nixi i
carneruarii dauruil ya mecii chiixii. Erii
wiixi i carneruarii dauruii ya mecii rii
norii carnerugiixii fnapoxi rii fiuxmata
naxcax nayux. 2Natiirli ngéma
diérucaxmare puraciixi, rii ega
ngéxguma aixii nadauxgux rii
carnerugiina ngéma nifia. Rii ngémaacii
nanaxii erii tama aixciima norii dauruii
nixi i niimax, rii tama noxrii nixi i
ngéma carnerugu Ri ngema ai ri
carnerugiixii inayauxii rii ngéxma tiixt
naxiianexéémare. 3Rl ngéma yatii rii
nina, erii norii di€rucaxicatama ngéma
napuracii. Rii tama aixctima
carnerugiigu nariixinii. 14-15Choma nixi i
carnerugiiarii daurufi ya mecii chiixd.
Rii ngéxgumariili ya Chaunatii na choxi
nacuéxii rii choma rii Chaunatiixii na
chacuéxii, rii ngéxgumariiii ta niixi
chacuax i chorii carnerugii, rii niimagii
rii choxtl nacuaxgli. Rii choma rii
naxcax chayu i chorii carnerugi. '®Ri
choxii nangéxmagii ta i togii i carnerugii
i tama fiad naxpiixiiwa ngéxmagiixii. Rii
ngémagii rii ta ta nua chanagagii, rii ta
chauga naxiniié. Rii wiixitlicumii tdtama
nixi rii choma tatama nixi i norii dauruii
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chiixii. 17Chaunatii rii choxii nangechati,
erii chorii carnerugiicax chayu rii wena
taxarii chamaxi. 18Taxtiema choxii
tayuxéé, natiirii chomatama chorii
ngtichatimaitama ichanax i chorii
maxil. Erii choxmexwa nangéxma na
ichanaxaxiicax, rii wena na
chanayaxuxficax, yerii yemaicii choxii
namu ga Chaunatii —fianagiirii. 1°Rii
yexguma yema orexii naxiniiégu ga
yema Yudiugiiarii aéxgaciigii rii
wenaxarii niigii nitoye ga yema nagu
naxiniiéxtiwa. 2°Rii muxiima ga niimagii
rii flanagiiriigii: —¢ Tiixciid niix{
iperiixiniié i fiad yatii i ngéaéxi i ngoxo
nawa ngéxmaxii? —fanagiiriigii.
21Natiirii ga togii rii flanagiiriigii:
—Taxuiima i yatii i NgoXo nawa
ngéxmaxii rii fiadriifi mea nidexa.
¢Nuxdcii i wiixi i yatii i ngoxo nawa
ngéxmax rii tiix{(i nariimexétiixéé ya
wiixi ya ngexetiixe? —nanagiiriigii.

Yudiugiiarii Aéxgaciigii rii
Ngechuchuxii naxoe

22Rii nawa nangu ga yema peta ga
gucli ga tauneciigu norii tupauca ga
taxtinecax naxiigiixti ga Yudfugii na
niixna nacuaxachigiixiicax ga yema
ngunexii ga nagu yanguxii ga guma
tupauca. Rii nagduane ga Yerucharéiiwa
ga yexguma. 23Rl guma tupauca ga
taxiinewa nayexma ga wiixi ga
chopetiichica ga Charuméaarii
Chopetiichicagu dégaxii. Rii yemagu
nayariixiitixii ga Ngechuchu. 24Rii ga
yema Yudiugiiarii 4éxgaciigii rii niix{i
fnachomaéguéchi, rii flanagiiriigii niixii:
—¢Nuxguratata tomad quixaixciima na
cugii quixuxii na texé na quiixi? Ega
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aixciima cuma rii Cristu quixigu, rii
imed noxtaciima tomaa niixd ixu!
—nanagiiriigii. 25Rii Ngechuchu
nanangaxi, rii flanagiirii niixti: —Marii
pemaa nuxﬁ chixu, natiirii i pema rii
tama choxii peyaxdgii. Gux{ima i tacii i
chaxiix{i rii Chaunatiiarii poramaa nixi i
chanaxiixii, rii ngémawa meama pexii
niix{i chadaux&é na choma rii Cristu na
chiixi. 26—Natiirii pema rii tama
peyaxogii, erii tama chorii
carnerugiitaniixi pixigii. —Chorii
carnerugii rii niix{i nacuax i chauga, rii
choma rii chorii carnerugiixii chacuax,
rii niima rii chowe nariixi. 28—Rii
choma rii niixna chanaxa i maxi i
taguma gixil. Rii niimagii rii tagutdma
inayariitauxe, rii taxietama choxna
tanapuxﬁ i choxmexwa. 29—Rii yixema
Chaunatii choxna tiix{i mugiixe ya chorii
carnerugi, rii gux{iarii yexera tixi i
napexewa. Rii taxtiema texé niixna tiix{i
tapuxil. 30—Chaunatii rii choma rii
wiixitama tixigli —fanagiirii. 31Rii
yexguma ga yema Yudiugiiarii
aéxgacligii rii wenaxarii nutane
nanayauxgii na gumamaa Ngechuchux{i
fnamuxiichigiixiicax. 32Natiirii ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixi:
—Pepexewa chanaxii i muxiima i
mexiigii i Chaunatiiarii poramad
chaxiix{i. ¢Rii ngéxiiriiiix{i i ngéma
mexi i chaxiixticax nixi i choxti
nutama ipemuxiichigiichafix{i?
—nanagiirii. 33Rii yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii rii Ngechuchuxii nangaxiigii,
rii flanagiiriigii: —Tama wiixi i puracii i
mexiicax cuxii {tamuxtichigiichafi.
Natiirii cuxii itamuxiichigiicha erii
Tupanamaa rii tacti quixugii. Cuma rii

CUAU 10

wiixi i dufixiimare quixi rii cugii
Tupanaxii quixixééchaili —nanagiiriigii.
34Rii niima ga Ngechuchu rii hanagiirii
niix{i: —Perii mugiipanewa rii
naxiimatii i Tupanadrii ore i fiaxii:

“Rii pematama nixi i tupanagii
pixigiix{i”,

flaxii. 35—Rii ngéma Tupanadrii ore i
iimatiix{iwa niix{i yaxuxi, rii niix{
tacuax rii taxuciiriiwama texé
itayanaxoxéé. Rii ngéma orewa rii
Tupana rii fanagiirii:

“Guxdma ya yixema texé
yanayauxgiixe i chorii ore rii
tupanagii tixigii”,

flanagiirii i ngéma orewa. 36—Rii
Tupana chox{i nayaxu na chanaxiixticax
i norii puracii, rii yemacax ioma ga
nadnewa chox{i namu. ¢Rii fiuxacii i
pema nagu periixiniiégu rii chixex
Tupanamai chaxiix{i i ngéxguma
Tupana Nane chixi —fiachagu pemaa?
37—Rii ngéxguma chi tama chanaxiixgu
i ngéma mexii i Chaunatii {ix, rii marii
name ega woo tama choxii peyaxdgiigu.
38__Natiirii ngéxguma chanaxiixgu i
ngém}a Chaunatii iix{, rii woo tama
chogﬁ peyaxogligu, rii chanaxwaxe i
niixii peyaxégii i ngéma tax{i i mexiigii i
Chaunatiiarii poramaé chaxiix{i. Erii
ngémawa ta niixt pecuax na Chaunatii
rii chowa nangéxmaxii rii choma i nawa
—ianagiirii. 3°Rii wenaxarii
Ngechuchuxii niyauxgiichaii ga yema
Yudiugiiarii a€xgaciigii. Natiirii niima ga
Ngechuchu rii naxchaxwa nifia. 40Rii
yexguma ga Ngechuchu rii natii ga
Yudadiarii tocutiicax tomad nataegu. Ri
yema nachica ga Cuati dufixiigiix{i
{ipaacii nawa fbailixééx{igu tomaa
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nariixafix. 4'Rii muxtima ga dufixtigii rii
Ngechuchuxii fnayadaugii, rii
flanagiiriigii: —Cuai rii taxu{ima ga
taxii ga mexii ga cuaxruii naxii ga
Tupanadrii poramaa. Natiirii guxtima ga
ore ga Cuéli tamad niix{i ixux{i ga fiad
yatiichiga rii aixciima nixi
—hanagiiriigli. 4*Rii yema nachicawa ri
muxiima ga dufixiigii rii Ngechuchuaxii

nayaxogii.
1 1 INayexma ga wiixi ga yatii ga
idaawecii ga Dacharugu
éégacﬁ. Rii niima rii naéyaxgii ga Maria
rii Marta rii idne ga Bet4nidc{iix nixigii.
2Rii yema Maria iyixi ga Cori ga
Ngechuchucutiigu pumara bacii rii
fiuxfichi ngiyaemaa inapicutiicii. Rl
guma Dacharu ga idaawecii nixi ga
ngiéneé. 3Rii poradcii nidaawe ga
Décharu. Rii yemacax ga naéyaxgii, rii
Ngechuchuxiitawa imugagii, rii
ngigiirtigiigii: “Pa Corix, cumiicii ya
Décharu ya niix{i cungechaticii rii
nidaawe”, ngigiiriigiigii. 4Rii yexguma
yema orexii naxiniigu ga Ngechuchu, rii
flanagiirii: —Ngéma daawe rii tafitAma
yumaa inayacuax. Natiirii nidaawe na
dufix{igii niix{i nadaugiixficax na fiuxacii
naporaxii ya Tupana rii fiuxicii choma i
Nane rii ta na chaporaxii —fianagiirii.
5Rii Ngechuchu poraacii Maria rii Marta
rii Dacharuxii nangechafi. Natiirii

Dacharuarii yuxchiga

yexguma niixii naxiniigu ga na
yadaawex{i ga Déacharu, rii tama paxa
fnayadau. Rii taxre ga ngunextiimatama
yexma nariixafix ga yema nachica ga
nawa nayexmaxiiwa. ’Rii yixcama ga
yemawena rii toxii flanagiirii: —iNgixa
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rii wena Yudéaanewa taxi! —fianagiirii.
8Rii toma ga norii ngliextigii rii
fatariigiigii niix{i: —Pa Ngtiexééruiix,
yexwacatama nixi ga yémaciiax ga
Yudiugiiarii aéxgaciigii yexma nutamaa
cuxii fmuxiichigiichafixi. ¢Rii tiixciid
wena ngéma cuxiixchaf i fiuxmax?
—natariigiigii. °Rii Ngechuchu rii tomaa
niix{i nixu ga wiixi ga ore na niix{i
tacuaxgiixficax na tauta nawa nanguxi
na nayuxii ga niimax. Rii flanagiirii
toxii: —éTaux exna i wiixi i ngunexd rii
12 i ngora nawa ngéxmaxii? Ngéxguma
texé ngunecii ix{ixgu rii tama tactimaa
itayariifia, erii timacax nangoone.
10__Natiirii ngéxguma wiixie chiitacii
ixlixgu rii ngémdaacii taclimaa itayariifa,
erii tiimacax naxéane —nanagiirii. Ri
yemadaci nanangoxéé na tauta nawa
nanguxii na nayuxi ga niimax. "1Rii
yemawena ga Ngechuchu rii fianagiirii
toxii: —Tamiicii ya Dacharu rii
napemare. Natiirii iuxma rii ta
chayabaixachixéé —fianagiirii. 12Rii
yexguma ga toma ga norii ngtiexiigii rii
natartigiigii: —Pa Corix, ega
napemaregu, rii ngémawa niix{i tacuax
na naxcax ta yataanexi —iatariigiigii.
13Natiirii ga Ngechuchu rii niixii
nixuxchaiichirex ga Dacharu ga marii na
nayuxii. Natiirii ga toma niix{i
tacuaxgiigu rii na napemarexiichigaxi
yiix{l ga tomai yaxuxi. 14Rii yexguma
ga Ngechuchu rii meima toma niix{i
nixu rii fanagiirii: —DAacharu rii mari
nayu. 1>—Natiirii choma rii chata3é na
tama ngéma changéxmax{i, erii
ngémaégﬁ nixi i namemaéx i pexcax
na choxii peyaxdgiixiicax. iRii ngixa rii
itayadaugii! —fianagiirii. 1Rii yéma
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nayexma ga totaniix{i ga Tumachi ga
Wiixigu Buex{i ga Taxreexpiixiima3,
naxugiixtl. Rii niima ga Tumachi rii
flanagiirii toxii: —iNgixa i yixema rii ta
ngéma taxi na wiixigu Ngechuchuma
iyuexiicax! —fianagiirii.

Ngechuchu nixi i inadagiixééxu i
yuexiigii rii wena namaxéxééxii

17Rii yexguma Betanidwa tomaa
nanguxgu ga Ngechuchu, rii marii
Agiimiicii ga ngunexii nangupetii ga na
iyataxgiidixii ga Dacharu. 18Rii guma
Beté4nid rii Yerucharé{iarii ngaicamana
nayexma. Rii maneca tomaéxpiix ga
kilémetru nixi ga norii yaxi. 1°Rii
muxiima ga Yudiugii rii Dacharueyax ga
Marta rii Mariaxiitawa naxi na ngixi
yataaéxéégiixiicax, yerii nayu ga
ngiéneé. 2°Rii yexguma Marta niix{i
cuaxgu ga marii na fnanguxii ga
Ngechuchu, rii niixii iyatiixachi. Natiirii
ga Maria rii ixgutama iriixa@ix. 2'Ri
Marta rii ngigiiriigii niix{i ga
Ngechuchu: —Pa Corix, yexguma chi
cuma cunumaxgu rii tafi chima nayu ga
chaueneé. 22—Natiirii choma niix{i
chacuax na woo i fiuxma na nayuxﬁ, ri
Tupana ta cuxna nanaxa i gux{ima i
tacii i naxcax fcucaxii —ngigiiriigii.
23Rii Ngechuchu ngix{i nangaxii rii
flanagiirii: —Cueneé rii wena t4 namaxii
—nanagiirii. 24Rii Marta ngigiiriigii
niix{i: —Ngémaacii niixii chacuax rii
wena td namaxi i ngéxguma naguxgu i
naane rii ngéxguma wena namaxeégu i
guxiima i yuexii —ngigiiriigii. 25Ri
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii:
—Choma nixi i ichanadagiixééxii i
yuextigii, rii wena chanamaxéxééxii. Rii

CUAU 11

yixema choxii yaxoxé rii woo tayuxgu
rii tA wenaxarii ,tamaxﬁ. 26—Rii guxdma
ya texé ya maxiixé rii choxii yax6xeé, rii
guxiigutdma tamaxii. ¢Cuyaxdxi yiixd i
ngéma? —ianagiirii ga Ngechuchu.
27Rii ngima rii ngigiiriigii niix{i: —Ng{i,
Pa Corix, choma rii chayaxd na cuma rii
Tupana Nane ya Cristu ga
itananguxéécii na quiixii —ngigiiriigii.

Dacharu itaxiiwa naxaxu ga Ngechuchu

28Ri{i yema fiaxguwena rii Marta rii
ngiéyax ga Marfaca x iyaca. Rii bexma
ngimad niix{i iyariixu, rii ngigiiriigii:
—Marii nud nangu ya Ngtiexééruii ya
Ngechuchu, rii choxtl cuxcax nayacaxeé
—ngigiiriigii. 2°Rii yexguma Marfa niix{
iniigu ga marii yéma na nanguxii ga
Ngechuchu, rii paxa ichi, rii
Ngechuchuxii fiyadau. 30Rii Ngechuchu
rii tauta IAnewa nangu ga yexguma, rii
yema nachica ga Marta niix{i
idauxiiwatama nixi ga nayexmaxii. 3!Rii
Marfapatawa nayexma ga fiuxre ga
yémactiax ga Yudiugiiarii déxgaciigii ga
ngixii yéma tadéxéégiixii. Rii yexguma
ngix{i nadaugiigu ga paxa na inachix{
rii na fnaxiixiixdi, rii ngiwe nariixi. Yerii
niima niix{i nacuaxgiigu rii yéma
Décharu itaxtiwa ix{i na yéma
yaxaxuxiicax. 32Rii yexguma
Ngechuchuxiitawa nanguxgu ga Maria,
rii napexegu iyacaxapiixil, rii ngigiiriigii:
—Pa Corix, yexguma chi cuma
cunumaxgu rii tadi chima nayu ga
chaueneé ya Dacharu —ngigiiriigii. 33Rii
yexguma Ngechuchu ngix{i dauxgu ga
na naxaxuxii rii na naxauxexii ga yema
Yudiugiiarii d€xgaciigii ga ngiwe riixix,
rii poradcii ngechafi niixii nangux. 34Rii
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Ngechuchu niixna naca rii flanagiirii:
—¢Ngexta nixi i ipenataxii?
—fanagiirii. Rii niimagii nanangaxi rii
fianagiiriigii: —Pa Corix, idiicax, nua
nax, rii fyadau! —fanagiiriigii. 3>Rii
naxaxu ga Ngechuchu. 36Rii yema
Yudfugii rii hanagiiriigii: —iDiicax
fiuxdcii poradcii Dacharux{i nangechadi!
—nanagiiriigii. 3’ Natiirii fiuxre ga yema
aéxgaciigii ga Yudiugiiarii ri
flanagiiriigii: —Daa nixi ga guma yatii
ga ngexetiiciixii riimexéécii. ¢Ril tiixciil
taxuciiriiwa tacii rii mexii Dacharucax
naxii na tama nayuxiicax?
—nhanagiiriigii.

Wenaxarii namaxt ga Dacharu

38Rii Ngechuchu poraacii ngechai
niix{i nangux rii Dacharumaxticax nixii.
Rii wiixi ga maxpiinedrii Axmaxii nixi ga
yema naxmaxii. Rii nayexma ga wiixi ga
nuta ga norii ngiixtatiruti. 3°Rii
Ngechuchu rii hanagiirii:
—ifpenangiixgachix ya yima nuta ya
namai nangiixtaticii! —fanagiirii.
Natiirii ga Marta ga Dacharueyax rii
ngigiiriigii: —Pa Corix, cuxd marii
naylxane nixi, erii marii agumucu i
ngunexii naétii nixi ga na nayuxi
—ngigiiriigii. °Natiirii ga Ngechuchu rii
flanagiirii ngix{i: {Taux exna i marii
cumad niix{i chixuchiréxii rii ngéxguma
cuyaxoxgu rii ta niixti cudau i wiixi i
mexii i taxii i Tupana iix{i? —fianagiirii.
4Rii yexguma inanangiixgachigii ga
guma nuta. Rii Ngechuchu daxiigu
nadaweniidciima fanagiirii: —Pa
Chaunatii Pa Tupanax, moxé cuxna
chaxa erii marii choxii cuxinii.
42__Choma niix{i chacuax rii guxiiguma
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choxii cuxinii. Natiirii moxé cuxna
chaxa i iuxma erii chanaxwaxe i fiada
dufix{igii na yaxégiidx{ na cuma niima
choxii cumuxii —Aanagiirii. 43Rii
yexguma yema naxguwena, rii tagaacii
flanagiirii: —Pa Décharux, ifnaxixi i
ngéma! —fianagiirii. 44Rii fnaxiixii ga
Décharu ga naxchépeniitimaa
guxiiwama riibuxpiixﬁcii Rii Ngechuchu
flanagiirii niixii ga dufixfigii:
—leeyawexpuxu na fyaxfixticax!
—fanagtirii.

Agxgaciigii naxcax nadaugii na fiuxicii
Ngechuchuxii yayauxgiixii
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45Rii yema Yudiugﬁarﬁ aéxgaciigii ga
Mariawe riixixd rii niix{ nadaugu ga
yema Ngechuchu {ixt, rii muxiima
Ngechuchuaxu nayaxdgii ga yexguma
niix{i nadaugiigu ga fiuxacii wena
Décharux{i na namax&éxdi. 46Natiirii
fluxre ga yema agéxgactuigii ri
Parichéugiimai niix{i nayariixugii ga
yema Ngechuchu iix{i. 47Rii yexguma ga
yema Parichéugii rii paigiiarii
aéxgaciigii rii nangutaquexegii namaa
ga guxiima ga yema
dgxgaciigiitiicumiiwa {igiix{i. Rii
flanagiiriigli: —¢éTaci té taxiie? Erii flad
yatu i Ngechuchu rii nanaxii i muxtima i
mexii i cuaxrufigii. 48—Ngexguma chi
tama yayauxgiigu, rii guxiitdma i
dufix{igii rii ta niix{i nayaxogii, rii
Dumaci:iaxgﬁarﬁ churaragii rii niima chi
naxi rii nagu napogiie ya térii tupauca
ya taxiine, rii diixwa tafi chima téxrii
nixi i fiad tachifidine —fianagiiriigii.
49Natiirii guma tauneciigu rii yema
paigiitaniiwa rii Caip4 nixi ga norii
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aéxgacii. Rii niima rii fianagiirii niixti:
—Pemagii rii taxulima pecuax.
50__;Exna tama niixt pecuax rii taxcax
rii na namemaéxii na wiixitama i yatii
guxii i dufixiigiicax na yuxd, na tama
nayuexiicax i guxiima i tachifidnec{iax i
dufix{igii? —fanagiirii. 5! Natiirii ga
Caipé rii tama niiéchama yema
flanagiirii, yerii guma taunectiigu rii
niima nixi ga paigiiarii 4éxgacii yiixd.
Rii yemacax rii Tupana nixi ga Caipawa
idexacii ga yexguma niixii yaxuxgu na
Ngechuchu rii gux{ima i Yudfugiicax t4
na nayuxi. 52Rii yema orewa rii
nanangoxéé na tama
Yudiugiicaxicatama té na nayuxﬁ,
natiirii gux{ima i Tupanaarii dufix{igii i
guxil i nainewa ngéxmagiixticax rii ta ta
na nayuxii, na ngémadicii wiixigu
nangutaquexexiicax i guxiima i ngéma
dufixfigii i Tupanaarii ixigiixii. 53Rii
yexgumaticiiii nixi ga inaxiigiiedxii ga
Yudiugiiarii aéxgaciigii ga nagu na
naxiniiéxii ga fluxécii t4 na
Ngechuchuxii yamaxgiixii. 54Rii
yemacax ga Ngechuchu rii marii tama
yema Yudfugii imuxiitaniigu naxa. Rii
tomaad fnaxi{ix{i ga Yudéaanewa, rii wiixi
ga 1anexacii ga Efrafgu ééganewa nax.
Rii yexma tomaa nariixaiix. Ri guma
iane rii wiixi ga nachica ga ngexta
taxtiema fxapataxiiarii ngaicamana
nayexma. 55Rii marii ningaica ga yema
Yudiugiiarii peta ga Upetiichiga. Rii
yemacax muxtima ga dufix{igii ga nai ga
fAneclidx rii Yerucharéiiwa naxi na
Tupanacax niigii yamexéégiixiicax
naxiipa ga yema peta. 56Rii
Ngechuchucax nadaugii ga dufixiigii. Rii
tupauca ga taxiinewa niigiina

CUAU 11, 12

nicagiietanii, rii fianagiiriigii: —¢Nuxi
flapegiixii i pemax? ¢Noma i petawa t4
naxiixii rii exna tama? —nanagiiriigii.
57Rii yema Parichéugii rii paigiiarii
aéxgaciigii rii duflixiigiina naxagagii, rii
flanagiiriigii: —Ngé&xguma ngext4 niixii
pedaugiigu i ngéma Ngechuchu, irii
tomad niixii peyariixu na
tayayauxgiixiicax! —fianagiiriigii.

Wiixi ga nge rii Ngechuchucutiigu
pumara iba
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

1 2 1Rii 6 ga ngunexii naxiipa ga
Upetiichigaarii peta, rii
Ngechuchu rii tomaa Betdnidwa naxi.
Rii guma Tane nixi ga nagu naxachixiine
ga Dacharu ga Ngechuchu wena
namaxéécii. 2Rii yéma Dacharupatawa
rii nanamexéégii ga wiixi ga tax{i ga 6na
ga Ngechuchucax ixixi. Rii totaniiwa ga
yema mechawa yexmagiixe rii Ddcharu
nixi ga Ngechuchuxiitawaama chibiicii.
Rii Marta iyixi ga inaxiicii ga 6na. 3Rii
yexguma ga Maria rii yéma inange ga
wiixi ga taxiirawefix{l ga pumara ga
yixichix{ rii tataniix{ichixi. Rii
Ngechuchuxii nama3 iyixcutii. Rii
fiuxdichi ngiyaemaa {inapicutii. Rii guma
i rii guxiwama nayixmachid namaa ga
yema pumara. 45Rii yexguma ga Yuda
ga Icaritite ga wiixi ga totaniix{ichirex
ixix{i ga yixcama bexma ctacii
Ngechuchuxii fxuax{ixi, rii flanagiirii:
—¢Tiixciifl tama tataniixiigu nama
itaxe i ngéma pumara na ngéma
digrumaa niix{i nangiixééxiicax i ngéma
dufix{igii i ngearii diéruaxgiixii?
—fanagiirii. ®*Natiirii ga Yuda rii tama
aixciima nagu nariixinii ga yema ngearii
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diéruixgiixii. Natiirii yema fianagiirii
yerii niima rii wiixi ga ngitaxaxi nixi.
Rii naxmexwa nayexma ga yema choca
ga diéru ngix{i nagu taxiigiixii ga
guxama ga toma ga Ngechuchuarii
ngtiextigii. Rii Yuda rii fluxguacii rii
noxriixtitama ngixne nangixfxﬁ. 7Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —iTax{ i ngix{i cuchixewexd! Erii
choma rii paxa té chayu rii ta ichatax.
Rii ngémacax nixi i ngéma pumaramaa
choxii nachaxii. —Ngéma ngearii
diérugxgiixii rii guxiigutdma petaniiwa
nangéxmagii. Natiirii i choma rii
tafitima guxiigu petaniiwa changéxma
—~Mhanagiiri.

Paigiiarii aéxgaciigii rii niigiimaa
nanamexéégii ga fiuxicii Dacharuxii
ta na yamaxgiixii

9Rii muxiima ga Yudfugii rii niix{
nacuéchiga ga Betdnidwa na nayexmaxii
ga Ngechuchu. Rii yéma naxi na niix{i
nadaugiixficax. Rii tama
Ngechuchuxiixicatama nadaugiichafi
natiirii niixi nadaugiichafi ta ga
Dacharu ga Ngechuchu wena
namaxéécii. 19Rii yexguma ga paigiliarii
a€xgacligii rii niiglimad nanamexeéegii
ga Décharuxii rii ta na yamaxgﬁxﬁcax
"Yerti Dacharugagu nixi ga muxiima 8a
Yudiugii ga Ngechuchuaxu yaxogiiaxi
rii yema paigiina naxigiixi.

Ngechuchu rii Yerucharéiigu naxiicu
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12R{i muxiima ga dufixiigii rii
Yerucharéiiwa naxi naxcax ga
Upetiichigaarii peta. Rii moxtiacii
dufix{igii niix{i nacuachigagii ga
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Ngechuchu rii guma idnewa na
nanguxchaiixii. 13Rii yexguma
moruétiita nadafigii rii yemamaa
Ngechuchuxii nayatiixgiitaniiachi. Rii
tagadcii fanagiiriigli: —iNamexéchi ya
yima Tupana niima namucii!
iNamexéchi ya daa tachifianedrii
aéxgacii! iNamaxii i niimax!
—fanagiiriigii. 14Rii Ngechuchu niix{i
inayangau ga wiixi ga buru, rii naétiigu
naxaunagii ga yema Tupanaarii ore ga
{imatiix{i niix{i ixux{iriili ga yexguma
naxgu:

15 «|Tax{ i pemutiéxii, Pa
Yerucharéiictiaxgiix! iRii
iperiidaunii na ngéma ne
naxiixii ya perii 4éxgacii ya
wiixi i buru i fraxiiétiigu
aunagiicii!”

flaxii. 16Rii noxri ga toma ga norii
ngliexiigii rii tama niix{i tacuaxgiiéga ga
Ngechuchuchiga na yiixii ga yema ore.
Natiirii yixciira marii Ngechuchu
Tupanaxiitawa {ixgu, rii yexguma nixi
ga niixna tacuaxachiexii ga guxﬁma ga
yema Ngechuchuxu ngupetuxu rii yema
Tupanaaru ore niixii ixuxtidciitama
niix{i na nangupetiixii. 1Rii yema
dufixiigii ga Ngechuchux{itawa
yexmagiixii ga yexguma Décharuxi
wena namaxéégu, rii niixii nixugiie ga
yema niixii nadaugiixii. 18Rii yemacax
nixi ga dufixiigii ga Ngechuchuxii
fyatuachitaniixiixd, yerii niix{
nacuéchigagii ga yema taxii ga mexii ga
Tupanadrii poramai naxiixi ga
Ngechuchu. °Natiirii ga yema
Parichéugii rii niigiimaa fanagiiriigii:
—Marii niixii pedaux{i i fiuxma na
taxuciiriwama tacii nama3 ixiixt. iRi
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diicax, guxiima i dufix{igii rii nawe
nariixi! —hanagiiriigii.

Nuxre ga Griégugii rii
Ngechuchuxii nadaugiichai

20R{i muxiima ga dufixfigii rii petacax
Yerucharéliwa naxi na yéma Tupanaxii
na yanacuaxiitigiixticax. Rii yema
dufix{igiitaniiwa nayexma ga fiuxre ga
Griégugii. 21Rii yema Griégugii rii
Piripicax naxi. Rii niima ga Piripi rii
Gariréaanedrii iane ga Bechaidaciiix
nixi. Rii niix{i nacaaxigii rii
flanagiiriigii: —Pa Corix, niixii
tadauxchafi ya Ngechuchu
—fanagiiriigii. 22Rii Piripi rii Alidrémaa
niix{i nayariixu. Rii yema taxre rii
wiixigu Ngechuchuxiitawa naxi, rii
namai niix{i nayariixugii. 23Rii yexguma
ga Ngechuchu rii fianagiirii niix{i: —Rii
marii nawa nangu ta na chayuxi rii
wenaxdrii Chaunatiix{itawa t4 na
chaxiixii i choma i Tupana Nane i
dufixiix{i chiix{i. 24—Rii aixciima pemaa
niix{i chixu rii ngéxguma chi wiixipiixii i
trigu tama waix{imiiinegu toxgu rii
wiixipiixiiechatama nixi. Natiirii ega
waixtimiigu natoxgu, rii ngéma
naxiixgu, rii muxfichinema inanguxuchi.
[Rii ngéxgumariiii t4 ta Tupanaxiitawa
nangugii i muxiima i dufixiigii ega
chayuxgux.] 25—Rii pemaa niixii chixu
rii texé ya yixema tiimadrii maxtixi
ngechaiixé i fioma i nadnewa rii ta
itayariitaxu. Natiirii texé ya yixema
tama tiimadrii max{ix{i ngechatfixé rii
tama Xuxﬁ mutiixé i floma i nadnewa, rii
ta tiixti nangéxma i maxi i taguma
glixii. 26—Rii ngéxguma texé choxii
puraciichafigu rii name nixi i chowe
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tariixdi. Rii ngéma choma té
ichangéxmaxtiwa rii ngéma rii ta ta
tangé}xma i timax. Rii ngéxguma texé
choxii puraciigu rii Chaunatii ya Tupana
rii t4 timamaa natadé —nanagiirii.

Ngechuchu nanaxunagii ga norii yuxchiga

27 —Rii Ngechuchu fianagiirii: —Rii
fiuxma rii poradcii changechai rii
chanaxixichiaé. ¢Rii taciixt ta
Chaunatiima3 chixux{i? Taxuciiriiwa
nama niix{i chixu na choxii
fnanguxuchixééxiicax na tama
chayuxﬁcax, erii woetama ngémacax
nima chaxfi —fanagiirii. 28Rii
flanagiirii: —Pa Chaunatiix, iChoxi
riing{ixéé na dufixligiipexewa cuxii
chataxééxticax! —~nanagiirii. Ri
yexguma ga yema duiix{igii ga yéma
yexmagiixii rii niix{i naxiniié ga wiixi ga
naga ga daxiiwa inaxfix{i ga fiaxii:
—Marii cuxii chariing{ixéé na choxii
cutaxééxi ga noxrix, rii wena taxari
cuxil chariing(ixéé na choxii
cutaxééxiicax —Aanagiirii ga yema
naga. 2°Rii yema dufix{igii ga yéma
yexmagiix{i ga niix{i iniiéx{ ga yema
naga, rii fanagiirtigii: —Wiixi i
duruanexii nixi —Aanagiiriigii. Natiirii
togii rii fanagiiriigli: —Wiixi i
Tupanadrii orearii ngeruii i daxiictiax
nixi i namaa idexaxii —Aanagiiriigii.
30Rii yexguma ga Ngechuchu rii
fanagiirii niix{i: —Tama chauxcax nixi i
niix{l pexiniiéx{ i ngéma naga. Rii
pexcaxtama nixi i niix{i pexiniiéx.
31_Rii fiuxma ta nixi i Tupana
inaxiigiifxii na tiix{i napoxcuexii ya
dufixé naxcax i tiimaarii pecadugii. Rii
fiuxma ta nixi i Tupana fnataxiichixa i
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ngéma fioma i nadnewa poraxii i
Chatand. 32—Rii ngéxguma curuchawa
chipotagu rii chaugiixiitawa ta
chanagagii i guxtima i duiixiigii
—fanagiirii ga Ngechuchu. 33Rii yema
orewa dufix{igiimad niix{i nixu ga
fluxdcii t4 na nayuxii. 34Rii yema
dufixiigii nanangaxigii, rii fanagiiriigii:
—Torii mugii i iimatiixiiwa niix{
tadaugii na guxtigutdima namaxéchaxii
ya Cristu. ¢Rii fiuxacii i cuma rii
flacuriigii: “Rii Tupana Nane ya

dufix{ixii ixicii rii curuchawa ta nipota”,

flacuriigii? ¢Rii texé tixi ya yixema
Tupana Nane ya dufixiixi ixix&?
—nanagiiriigii. 35Rii yexguma ga
Ngechuchu rii ianagiirii niix{i: —Noma
rii ta petaniiwa changéxma na fioma i
nainewa pexii changtiexééxiicax rii
ngémadcii pexii
changéonetaniixééxiicax. Natiirii
paxadchicaxicatama petaniiwa )
changéxma. Rii name nixi i paxa choxii
peyaxogii hioma rii ta pexcax
chanangbonexéé naxiipa na naxéanexii.
Erii yixema &anextiwa ngéxmaxé rii
tama niix{i tacuax na ngexta taxixd.
36__R{i ioma rii ta petaniiwa )
changéxma rii name nixi i paxa choxii
peyaxogii na chorii ngéonexiiwa
pengéxmagiixiicax —Aanagiirii. Rii
yema fiaxguwena rii nataniiwa fnaxixi
ga Ngechuchu. Rii naxchaxwa inicux.

Taciicax nixi ga Yudiugii ga tama
Ngechuchuaxii yaxogiiaxii

37Rii woo ga Ngechuchu rii
dufixiigiipexewa nanaxii ga muxiima ga
taxil ga mexii ga cuaxruiigii ga
Tupanadrii porama3 naxiix{i, natirii
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yexguma rii ta tama niixt nayaxogii ga
dufix{igii. 38Rii yemadcii Tupana
nayanguxé& ga yema ore ga Ichafa
{imatiix{i ga fiaxii:

“Pa Corix, taxtiema tayaxd ga yema ore
ga tiix{i tangliexééxii. Rii woo niixii
tadaugii na fiuxécii naporaxii ya
Tupana, rii tama tayaxogi”,

flaxii. 39-40Rii yemadcii ga yema
duuxugu rii tama nayaxogii yema Ichafa
timatiix{iwa niix{i yaxuxtiriidi, rii:

“Yema dufixigii rii tama niix{
nadaugiichati rii tama
nayaxogiichaii rii tama Tupanacax
nawoeguchati. Rii yemacax ga
Tupana rii niixna nixt na tama
niixi nadaugiixticax rii tama
yaxogiidxticax rii tama naxcax
nawoeguxiicax na niima niixna
naxadxtiicax i maxd i
ngexwacaxiixii”,

flaxti. 4'Rii yema fanagiirii ga Ichafa yerii
nangoxetiigu marii niix{i nadau na fiuxacii
aéxgacii ya taciixiichi na yiixii ya Ngechuchu
ya Cristu. Rii yemaacii nachiga nidexa.
“2Natiirii muxiima ga yema Yudiugiiarii
aéxgaciigii rii Ngechuchuaxii nayaxogii, rii
WOo ga fiuxre ga naérugli rii ta nayaxog,
natiirii tama niigii nixugiichafi ga
dufixiigiipexewa, yerii namutié na
Parichéugii ngutaquexepatatiwa fnawoxtixt.
43Rii yemadcii tama niigii nixugiichati, yerii
norii me nixi ga dufix{igii namaa nataaégiixti
rii tama aixciima naxcax nadaugii na
Tupana nama3 tadéx.

Texé ya tama Ngechuchuarii oreaxii
yax6xé rii ta tapoxcu

44R1i tagaacii nanaguru ga Ngechuchu:
—Texé ya choxil yaxoxé rii tama
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choxiixicatama tayaxo. Natlird
Chaunatii ya niima chox{i muciiaxii rii
ta tayaxd. 45—Rii texé ya choxii dauxe,
rii Chaunatii ya nima choxii muciixii rii
ta tadau. 4—Choma na ngéonexééruii
chiixii, rii fioma i naanewa changu na
guxdma ya texé ya choxii yaxoxé rii
tama &anexiiwa na
tangéxmagiiechaxiicax. 47—Natiirii
ngéxguma texé niixii iniigu i chorii ore
rii tama tayaxgxgu rii tama choma nixi i
tiix{i chapoxcuxdi. Erii tama fioma i
nadnewa changu na chanapoxcuexiicax
i dufix{igii, natiirii nima chaxi na
chanamaxéxé{axﬁch. 48__Yixema texé
ya tama choxii yaxﬁxé rii tama chauga
iniixé rii marii tiix{i nangéxma na
taciicax ta Tupana tiix{i poxcuxi. Erii
ngéma ore i niix{i chixuxfigagu tatama
nixi ya Tupana i tiix{i napoxcux i
nadnearii guxgu, erii tama tayaxo i
ngéma ore i niixii chixuxii. 4°—Tama
chaugagutama chidexa, natiirii guma
Chaunatii ga ntima chox{i mucii, rii
guma nixi ga chomai niix{l ixucii na
taciixii ta dufixfigiimad chixuxii rii
fluxécii ta chanangiexééxi. 50—Rii
niix{i chacuax na Chaunatiiarii orewa
nangéxmaxii i maxii i taguma gtixii. Rii
ngémacax i ngéma ore i niixii chixux,
rii ngématama ore nixi i Chaunatii
choxili muxii na niix{ chixuxi
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu rii norii ngaexiigiixii
niyauxgiicutii

1 3 1Rii wiixi ga ngunexii nataxu

ga nawa na nanguxii ga yema
Yudiugiiarii peta ga Upetiichiga. Rii
Ngechuchu niix{i nacuax ga marili nawa
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na nanguxii ga floma ga nadnewa na
yaxiixil rii wenaxarii Nanatiix{itawa na
naxiixii. Rii niima rii yexguma fioma ga
nainewa nayexmagu rii guxiiguma tiixa
nangechati ga guxema noxrii ixigiixe.
Rii yexgumariifi ta ga yexguma toxna
yaxiixchatigu ga dax{iguxii ga nadnewa
na naxiixii, rii yemaacii poradcii toxti
nangechai. 2-4Natiirii ga Chatana rii
marii Yuda ga Chiméi ga Icariite
nanena nangu na bexma ctacii
Ngechuchux{i fnaxuaxfixiicax. Rii
Ngechuchu rii marii niix{i nacuax ga
Nanatiixiitawa na ne nax{ixii rii wena
taxarii Nanatiicax na nataeguxﬁ. Ri
niixi nacuax ga Nanatii rii naxmexgu na
naxiidx{i ga guxiima ga pora. Rii
yemacax ga yema chiitaxiigu ga
yexguma mechawa itachibiieyane, rii
inachi ga Ngechuchu. Rii inacuxuchi ga
norii gauxiichiru, rii wiixi ga tuayamaa
niigii nigoye. 5Rii fiuxiichi
yauxmexiipaxiigu dexata naba, rii toxii
niyauxgiicutii. Rii guma tuaya ga namaa
yagoyeciimaé toxi {napigiicutii. SRii
yexguma Chimaii ga Pedruxii
nayauxcutiichatigu rii flanagiirii ga
Pedru: —Pa Corix, ¢Auxaci td i cuma i
choxii cuyauxcutiix{i? —nanagiirii. 7Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii:
—Nuxma riil tama niixtl cucuax i tiixciit
na chanaxiixii i fiad, natiirii yixcama rii
ta niix{i cucuax —Aanagiirii. 8Natiirii ga
Pedru rii fianagiirii: —Choma rii
tafitAma chanaxwaxe na choxu
cuyauxcutiixii —hanagiirii. Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii
niix{i: —Ngéxguma tama cuxii
chayauxcutiigu, rii tatitdma choxrii
quixi —fianagiirii. °Rii yexguma ga
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Chimaii ga Pedru rii flanagiirii niixi:
—Pa Corix, iTama choxtil
cuyauxcutiixicatama! Natiirii
chanaxwaxe i choxt cuyauxmex rii
choxii cuyauxeru ta —Aanagiirii.
10Natiirii Ngechuchu nanangaxii rii
flanagiirii niixii: —Texé ya ngexwacax
aiyaxe rii tanaxwaxe i
tiimacutiixicatama tayaxu, erii
guxiiwama tangemata. Rii pema rii
marii pingematagii, natiirii tama
guxama aixciima tingemata —fanagiirii.
11R{i Ngechuchu niix{i nacuax na texé ta
bexma ctidcii fnaxuaxiixii, rii yemacax
flanagiirii niix{i: —Natiirii tama guxdma
aixciima tingemata —fiaxti. 12Rii
yexguma toxii yayauxgiicutiiguwena, rii
Ngechuchu wena nicuxcuchi ga norii
gauxtichiru. Rii wenaxarii mechawa
nariito. Rii flanagiirii toxii: —¢Niix{
pecuéxil yiix{i i ngéma chaxiix{i?
13__pema rii: “Pa Ngtiexéruli” rii “Pa
Corix”, haperiigii choxti. Rii marii name
i ngéma fiaperiigii, erii aixciimaxtichi
ngéma chixi. 4—Choma i Ngiex&éruii
rii perii Cori na chiixdi rii pexi
chiyauxgiicutii. Rii ngémacax i pema rii
penaxwaxe na pegii iperiixiragiixd rii
ngéma pexii na chiyauxgiicutiix{iriiti
peyayauxgiicutii i wiixichigii i
pemiiciigii. 15>—Choma rii pexti niixi
chadauxéé na fiuxécii t4 na penaxiixii.
Rii fiuxma rii chanaxwaxe i pema rii
ngéxgumariili pegii iperiixiragii. 16—Rii
aixciima pemaa niix{i chixu rii taxu{ima
i wiixi i coriarii dufixi rii norii corixii
nariiyexera. Rii taxulima i wiixi i dufixii
i norii aéxgacii muxd, rii noril aéxgacii i
namuxiixi nariiyexera. 17—Rii
ngéxguma niixii pecuaxgu i chorii ore rii
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penaxiixgu i ngéma pemaa niixii
chixuxii, rii aixciima t4 petadégii.
18__Rii tama guxama i pechiga nixi i
chidexaxti. Erii choma rii tiixti chacuax
rii texégii tixi ya yixema tiix{i
chidexechixe. Natiirii Tupana
nayanguxééchaii i norii ore i {imatiix{i i
flaxii:

“Texé ya chomaa chibiixe rii chorii

uwaniixi ta tixi”,

flaxii. Rii paxa ta nixi i ngémadacii
nangupetiixii. 1>—Natiirii naxiipa na
nangupetiixii i}ngéma, rii pemad niix{
chixu na choxii peyaxdgiixiicax i
ngéxguma nangupetiixgu. 2>—Aixciima
pemad niixti chixu rii texé ya tiixi
yaxtixe ya yixema choma ngéma tiixii
chamuxé, rii choxii nixi i tayaxuxdi. Rii
texé ya choxil yaxtixe, rii Chaunatii ga
ntima chox{i muciixii nixi i tayaxuxi
—fanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu niixii nixu ga Yuda rii ta
bexma cticii na inaxuaxdaxi
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

2IRii yexguma yema flaxguwena ga
Ngechuchu rii poraicii ngechati niixii
nangux, rii meama tomaa nanangoxee,
rii flanagiirii tox{i: —Aixciima pemad
niix{i chixu rii wiixie i petaniiwa ta nixi
i bexma ctidcii choxil itaxuaxiixii
—nanagiirii. 22Rii yexguma ga toma ga
norii ngiiextigii rii wiixichigii togii
tadaweni, rii tama niix{i tacuaxgii ga
texéchiga na yema fiax{i. 23Rii
chomatama ga Ngechuchuarii ngtiexii
ga poradcii choxii nangechafixé rii
Ngechuchuciiwawa chariito ga yema
mechawa. 24Rii Chiméd ga Pedru rii
bexma choxii naxuneta ga na
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Ngechuchuna chacaxticax ga texéchiga
na yiixii ga yema. 25Rii yexguma ga
choma rii yexeraacii Ngechuchuna
chimaxcuchi rii niixna chaca, rii
flachariigii: —Pa Corix, étexé ta tixi ya
yixema? —achariigii. 26Rii Ngechuchu
choxii nangaxii, rii fianagiirii: —Wiixi i
padari biicuxii t4 ichacde, rii yixema
tlixna chanaxaxé, rii yixema tixi
—~nanagiirii. Rii yexguma inanactie ga
wiixi ga pafidrii biicuxd rii Yuda ga
Icaritite ga Chimaii nanena nanaxa.
27Rii yexgumatama Yuda nayauxgu ga
yema pafiarii biicuxi rii ngoxo ga
Chatana rii Yudagu naxiicu. Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Rii ngéma cuxiixchafix, irii
paxa naxii! —fianagiirii. 28Natiirii
taxiema ga toma ga mechawa chibiiexe
niix{i tacuaxgii ga taciichiga na yiix{i ga
yema fiax{i ga Ngechuchu. 29Rii niima
ga Yuda rii diéruchifidrii daurufi nixi.
Rii yemacax fiuxre ga toma niixt
tacuaxgiigu rii Ngechuchu taxewa
nanamu, na taciicax yataxexticax
naxcax ga peta, rii exna duiixiigii ga
ngearii diéruixiina ngix{ na naxaxiicax
ga diéru. 30Rii yexguma Yuda nayauxgu
ga yema pail, rii inax{ix{i ga yema
ucapuwa. Rii marii nachiita ga
yexgumax.

Ngechuchu norii ngliexiigiimaa niixi

nixu ga yexwacaxiixii ga norii mu

31Rii yexguma Yuda ix{ixguwena, rii
Ngechuchu rii fianagiirii: —R{i fiuxma
rii t4 aixciima nangox na fiuxacii
naporaxii ya Tupana Nane ya dufixtixii
ixicii. Rl yimawa ta nixi i nanggxéééxﬁ

ya Tupana i norii pora. 32—Rii
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ngéxguma yima Tupana Nane
nangoxééxgu i Tupanaarii pora, rii
ngéxgumariifi ti ta ya Tupana rii
nanangoxéé i Nanearii pora. Rii paxa ta
nixi i ngéma. 33—Pa Chauxaciiaxgiix,
tafitAma muxii i ngunexii petaniiwa
changéxma. Rii pema rii t& chauxcax
pedaugii, natiirii ngéma choma
ichaxiix(iwa rii taxuciiriiwama ngéma
pexi. Rii nadtama ore nixi ga marii
Yudfugiiarii 4éxgaciigiimad niix{
chixuxii, rii fiuxma rii pema rii ta niixa
chixuxii. 34—Rii pemaa niixii chixu i
wiixi i ngexwacaxiixii i mu. Rii ngéma
pexii chamuxii nixi i pemiiciigiix{i na
pengechatixii i wiixichigii. Rii ngéma na
choma pexii changechatixiiriifi, rii
chanaxwaxe i wiixichigii i pema rii
pemiiciigiixii pengechafigii. 35—Rii
ngéxguma wiixichigii pemiiciigiix{
pengechatigu, rii guxiima i dufix{igii t
niix{i nicuaxichitanii na chorii
ngtiextigii pixigiix{i —Aanagiirii.

Ngechuchu niixii nixu na Pedru rii
tafitima niixt na nacuaxnetaxii
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36Ri{i Chimaii ga Pedru rii
Ngechuchuna naca, rii fianagiirii: —Pa
Corix éngextd té cuxii? —hanagiirii. Rl
Ngechuchu nanangaxdi, rii fianagiirii:
—Ngéma ichaxiix{iwa rii taxuciiriiwa
chowe curiixli i nuxmax. Natiirii
yixcama rii ngémaacii td chowe curiixi
—nanagiirii. 37Rii yexguma ga Pedru rii
flanagiirii: —Pa Corix, {tiixciifi
taxuciiriiwa cuwe chariix@i i fiuxmax?
Erii mari ichamemare na cuxcax na
chayuxii —Aanagiirii. 38Rii Ngechuchu
nanangaxdi, rii flanagiirii: —éAixciima
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yiix{i i marii icumemarex{i na chauxcax
cuyuxii? Aixciima cumaé niixii chixu rii
tatititama yacaxgu ya ota, rii
tomagépiixciina ta niix{ quixu na tama
choxii cucuéxii —fianagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii nama i
Nanatiixtitawa nadaxii nixi

1 1—iTaxi i penaxixdchiaégiixd i

4 pemax! iTupanadxii peyaxdgii rii
choxii rii ta peyaxogii!
2__Chaunatiix{itawa nangéxma i
muxiichix(ima i nachicagii. Ngéxguma chi
natauxguma, rii tali chima pemaa niixt
chixu na pexcax chayamexééxticax i
pechicagii. 3—Rii ngéxguma marii ngéma
chaxtixgu rii wiixi i pechica chamexééxgu,
rii wena taxarii niima chaxii. Rii pexii td
chayagagii na ngéma nachica i
chomatétama nawa changéxmaxiiwa na
pengémnagﬁxﬁcax i pemax. +—Rii pema
ril niix{ pecuax na ngexta ta na chaxuxu,
rii marii niix{i pecuax i nama i ngéma
nadax{i —fianagiirii ga Ngechuchu. 5Rii
Tumachi rii fanagiirii: —Pa Corix, tama
niix{l tacuax na ngexta na cuxiixii. ¢Rii
fiuxAcii t4 i niix{i tacuax{ i ngéma nama?
—fianagiirii. 8Rii Ngechuchu nanangaxii,
rii filanagiirii: —Choma nixi i ngéma nama
i Chaunatiixiitawa nadaxii chiixii. Rii
aixciima nixi i ngéma ore i niixii chixux.
Rii choma nixi i dufix{igiixii
chamaxéxééxii. Rii chaugaguxicatama nixi
i Chaunatiixiitawa nangugiixi i dufixiigii.

7—Rii ngéxguma chi pema rii aixciima

med chox{i pecuaxgiigu, rii Chaunatiix{i rii
chi ta pecuaxgii. Rii fluxmaticiiii nixi i
Chaunatiixii pecudxii, erii marii niixti
pedaugiiecha —fianagiirii. 8Rii yexguma
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ga Piripi rii fanagiirii: —Pa Corix, iTox{i
niixii nadauxéé ya Cunatii! Rii
ngéxicatama i tanaxwaxegiixt
—fanagiirii. °Rii Ngechuchu nanangaxi,
rii flanagiirii: —Pa Piripix, éfiuxre ya
taunecii marii petaniiwa changéxma rii
fiuxma rii ta tama choxfi cucuaxégaxii?
Yixema choxii dauxe rii Chaunatiix rii ta
tadau. ¢Rii tiixciili i ngéxguma rii ta
cunaxwaxexii i pexi niixti na chadauxééxii
ya Chaunatii? 1—¢Tama exna cuyax0 na
choma rii Chaunatiimaa rii wiixitama
tixigiixii? Rii guxtima i ore i pemaa niixii
chixux{i rii tama chauechama niixii chixu.
Erii yima Chaunatii ya wiixiwa chomaa
ngéxmacii, rii yima nixi ya naxiicti i
guxtima i noxriitama puracii.
11_Chanaxwaxe i choxii peyaxdgii na
choma rii Chaunatiimaa wiixitama
tixigiixii. Natiirii woo tama ngéma
pixogiigu rii chanaxwaxe na choxii
peyaxogiixii naxcax i ngéma mexiigii i
taxil i Tupanadrii poramaa chaxiixii.
12_Aixciima pemad niixii chixu rii yixema
choxii yax6xé rii t4 tanaxii i guxiima i
choma chaxiixi. Rii ngéma chaxiixtiarii
yexera ta taxii, erii choma rii ta
Chaunatiixitawa chaxii. 13—Rii guxtima i
tacii i chauégagu Tupanaxiitawa naxcax
fpecaxti rii tA pexna chanaxa. Rii
ngémaacii ta chanaxii na chaugagu
nangoxiicax i Chaunatiiarii pora. 14—Rii
choma t4 chanaxii i guxiima i tacii i
chauégagu choxna naxcax pecaxii.

Ngechuchu rii norii ngtexiigiimaa
inaxuneta na naxcax ta nima
namudxi i Naié i Ulinexii
15—Rii ngéxguma aixciima choxi
pengechatigu, rii naga té pexiniié i
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chorii mugii. 1>—Rii choma t4
Chaunatiina naxcax chaca na nima
pexcax namuéxiicax i to i perii
ngilixééruil i Naaé i Uiinexdi, na
guxiigutdma petaniiwa nangéxmaxticax.
Rii niima t4 nixi i pexcax nangox&&ax i
ore i aixciima ixixii. 7—Rii fioma i
nadnectiax i dufixfigii rii taxuciiriiwama
nanayauxgii, erii tama niix{i nadaugii rii
tama niix{i nacuaxgii. Natiirii i pema rii
marii niixt pecuax, erii niima ri
petaniiwa nangéxma. Rii guxiigutdma
pemaad inariixatix. 18—Rii tattama
nima pexii chawogiimare i chomax, erii
wena taxarii pexcax chataegu, na
petaniiwa changéxmaxiicax. 19—Rii
paxa ta nixi na tafitdma choxi
nadaugiix{i i floma i nadnectiax i
dufix{igii. Natiirii i pema rii ta choxii
pedaugii. Rii td pemaxé, erii choma rii
chamaxii. 20—Rii ngéxguma yuwa
ichariidaxgu rii wena chamaiixgu, rii
ngéxguma ta niixii picuaxichitanii na
choma rii Chaunatiimad wiixitama
tixigiix{i. Rii t4 niix{i pecuax na pema rii
choma na wiixitama ixigiixd.
21__Yixema texé ya niixii cuxe rii naga
iniixé i chorii mugii, rii tanangoxé€ na
aixciima choxii tangechafixii. Rii
Chaunatii t4 tiix{i nangechaii ya yixema
choxii ngechatixé, rii choma rii ta ta
tiix{i changechati. Rii tiixii ta chaugii
chawex —fanagiirii ga Ngechuchu.
22R{i nayexma ga to ga Ngechuchuarii
nglexil ga Yudagu dégaxii ta. Rii yema
rii fanagiirii: —Pa Corix, {tiixciidl toxd
cugii cuwex, rii tama fioma i nadnectix
i dufixfigiix{i cugii cuwex? —fianagiirii.
23Ri{i Ngechuchu nanangaxdi, rii
flanagiirii: —Yixema choxii ngechafixé
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rii naga taxinii i ngéma ore i timamaa
niix{i chixux{. Rii Chaunatii t4 tiixii
nangechatl. Rii choma rii Chaunatiimaa
wiixigu tiimaxiitawa t4 tangéxmagii.
24__yixema tama choxfi ngechafixé rii
tama naga taxinii i ngéma chorii ore. Rii
ngéma ore i chauxiitawa niix{i
pexiniiéxii rii tama chorii ore nixi,
natiirii guma Chaunatii ga niima choxii
muciiarii ore nixi. 2>—Noma rii ta
petaniiwa changéxma rii pemaa niixt
chixu, i guxlima i ngéma ore i pexcax
choxii ngéxmaxii. 26—Natiirii Chaunatii
rii t4 chauégagu niima nanamu i Na3é i
Utinexii na pexii nanglixééxiicax. Rii
niima i Naaé i Uiinexii ta pexii
nangtiexéé i guxiima, rii ta niixna pexii
nacuaxachixéé i guxiima i ore ga pemaa
niix{i chixux{i. 2—Rii fiuxma na pexna
ichixiixi, rii pexna chanaxa i tadé.
Natiirii ngéma taié i pexna chaxaxdi, rii
tama fioma i nadneciiax pexna axi i
tadériili nixi. Rii tama chanaxwaxe i
penaxixachidégii rii pemufié. 28—Marii
pemad niixii chixu na pexna t4 ichix{ix{
rii wena téxarii pexcax chataeguxii na
pemai changéxmaxiicax. Rii choxii
pexiniié ga yexguma yema fiachaxgu.
Rii ngéxguma aixciima choxi
pengechatigu rii t4 petadégii ega niixii
pecuaxgu na Chaunatiicax chataeguxii,
erii Chaunatii rii chorii yexera nixi.
29__Rii naxiipa na nangupetiixd i )
ngéma, rii pemaa niix{ chixu na choxi
peyaxogiixiicax i ngéxguma
nangupetiigu. 30—Marii tatitima
poradcii pemaa chidexa, erii marii
inangu i Chatand i floma i nadnearii
aéxgacii ixixii. Natiirii niima rii
taxuwama choxii nariiyexera.
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31__Natiirii ngéma t4 choxii ngupetiixii,
rii ngémadcii t4 nixi na guxiima i fioma
i nadneciiax i dufixiigii niix{
nacuéxticax na choma rii Chaunatiixt
na changechatixd, rii chanaxiixii i
ngéma niima chox{i namuxdi. iRii
ipechigii, rii ngixa itixi! —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Wiixi i orix i ubaneriifi nixi ya Ngechuchu

1 1Rii nanagiirii ga Ngechuchu:
5 —~Choma nixi i fioma wiixi i
ubaneriifi chiix{i erii chowa nangéxma i
pora na pexii chaporaexééxiicax. Rii
Chaunatii nixi ya niixna daucii i ngéma
uba. 2—Rii chorii dufix{igii rii ngéma
ubachaciiiigiirii{i nixigii. Rii ngéma
ubachaciiii i tama ox, rii norii dauruii
rii nayadae. Natiirii ngéma nachaciiii i
oxl, rii med nanamexé&étanii na
yexeradcii poradcii naxoxiicax. 3—Pema
rii marii pime, yerii naga pexiniié ga
yema ore ga pexii changiexééxii. +—Rii
name nixi i guxtiguma chowa
peyaxiixgii, ngéma na choma rii pewa
chayax{ix{iriifi. Erii wiixi i ubachaciiii rii
tama niixica naxo, ega tama nanewa
yaxiixgux. Rii ngéxgumariiii ta i pema
rii taxuaciima chauxcax pemaxé, ega
tama chowa peyaxiixgiiechagu.
5—Choma nixi i ubane, rii pema i
nachaciitigii. Rii yixema chowa
yaxiiéchaxe rii choma i tiimawa, rii
aixciima ta chauxcax tamaxu. Rii
ngémadcii wiixi i ubachaciiii i oxfiriif ta
tixi. Natiirli ngéxguma tama chowa
peyaxiixgiiechagu, rii taxuciiriiwama
tacii pexiie. ®—Rii texé ya tama chowa
yaxﬁéchaxe rii ta itataxiichi. Ri wiixi i
ubachaciiii i daexii rii ipaxii rii iguxtiriiti
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ta tixi, rii ngéxma ta tayariixo. 7—Rii
ngéxguma chowa peyaxiixgiiechagu rii
taguma niix{i ipeyariingiimaégu i ngéma
ore i pexil changtiexééx, rii marii name
i naxcax ipeca i tacii i penaxngexﬁ, ri
choma rii t4 pexna chanaxa. 8—Rii
ngéxguma aixciima med chauxcax
pemaxégu, rii Chaunatiix{i ta
nicuaxiifigii i dufixiigii. Rii ngémadicii
aixciima chorii ngtiexiigii ta pixigii.
9—Choma rii pexii changechati ngéma
na Chaunatii choxii ngechatixiiriifi. Rii
chanaxwaxe i aixciima mea chauga
pexiniié&cha, erii choma rii guxiiguma
pexii changechati. 1—Choma rii naga
chaxinii i Chaunatiiarii mugii rii niima
rii guxiiguma chox{i nangechatl. Rii
ngéxgumariifi ti ta nixi ega naga
pexiniiégu i chorii mugii, rii
guxiigutidma pexii changechatiécha.
11_Choma rii ngémadcii pema3 niix{i
chixu na wiixigu chomaa
petadégiixiicax. Rii ngémadcii ta
aixciima petadégii. 12—Rii choma pexii
chamu na pemiiciigiixi
pengechatigiixiicax, ngéma choma na
pexii changechatixtiriifi. 13—Rii
ngéxguma wiixie aixciima tiimamiiciixi
ngechatigu, rii niix{i tangechatiama rii
niiétama ega woo tiimamiiciicax
tayuxgu. Rii nataxuma i to i ngechaii i
ngémaarii yexera. 14—Pema rii
chomiicliigii pixigii i ngéxguma chauga
pexiniiégu. 15—Choma rii marii tama
chorii dufixiigiimareacii pexii chaxu. Erii
wiixi i coriarii dufix(imare rii tama niix{
nacuax i ngéma norii cori {ix{i. Natiirii
fluxma rii chomiiciigiima3 pexii chaxu,
erii pexii niix{i chacuaxéé i guxiima i ore
ga Chaunatii chomaa niix{ ixuxd.
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16_Pema rii tama pexira chauxcax
pedaugii, natiirii chaxira nixi ga pexcax
chadauxii rii pexii chamuxii na aixciima
chauxcax pemaxéxticax rii chauxiitawa
penagagiixticax i muxtima i dutixiigii na
guxiiguma choxii yaxdgiifixiicax. Rii
Chaunatii ya Tupana ta pexna nanaxa i
guxiima i tacii i chauégagu niixna
naxcax pecaxii. 17—Rii ngéma nixi i
pexii chamuxii na pemiiciigiix{i
pengechatigiixiicax.

Noma i naaneciiax i dufixfigii
rii Ngechuchuchi rii norii

nguextugiichi naxaie

18_Ngéxguma floma i nadneciix i
dufixiigii pexchi aiegu, rii iniixna
pecuaxachie ga chaxira chauxchi na
naxaiexii! 19—Rii ngéxguma chi fioma i
nadneciiax i dufixiigiiriidi pixigiigu, rii
fioma i nadneciiax i dufix{igii rii chi
pexil nangechatigii ngéma
nataniix{igiix{i na nangechatigiixiiriii.
Natiirii choma nixi ga pexcax chadauxii
nataniiwa ga fioma ga nadnectiix ga
duuxugu Rii ngémacax nixi i pexch1

naxalexu erii mari tama naxruu plegll.

20—jNiixna pecuaxachie ga pemaa
flachagu:

“Taxuiima i wiixi i coriarii dufixii rii
norii corixii nariiyexera”, flachagu! Rii
yema na chauxchi na naxaiexd, rii
pexchi rii t4 ta naxaie. Rii yexguma chi
chauga naxiniiégu rii fiuxma rii chi ta
pega naxiniié. 21—Rii ngémaacii ta
chaugagu pexchi naxaie i fioma i
nadneciiax i dufixiigii erii tama niix{i
nacuaxgii ya Chaunatii ga ntima choxii
mucii. 22—Rii ngéxguma chi choma
tama namad chanangoxé&égu na fiuxacii
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chixri na namaxéx, rii ti{i chima niix{
nacuaxgii ga pecadu na naxiigiixd.
Natiirii fiuxma namai niix{i na chixuxu
na fluxicii chixri namaxéxd, rii
ngémacax i iuxma rii taxuaciima niixt
nixugii na yangearii pecaduaxi. 22—Rii
guxtima i dufix{igii i chauxchi aiexi rii
Chaunatiichi rii ta naxaie. 24—Rii
ngéma dulixtigiipexewa rii Tupanaérii
poramad chanaxii i mex{igii i tax i
taguma texé ya togue iixi. Rii
ngéxguma chi tama napexewa
chanaxiixgu i ngéma mex{igii rii tati
chima Tupana nama3 nanaxuegu na
nagagutama yapecaduaxguxu Natiirii
na woo marii niixii nadaugiixii i ngéma
mexiigii i tax{i i Tupanadrii poramaa
chaxiix{i, rii ngéxguma rii ta chauxchi
naxaieama rii Chaunatiichi rii ta naxaie.
25__Natiirii ngémadcii nangupetii erii
Tupana nayanguxééchati i norii ore i
timatiix{i i faxii:

“Chauxchi naxaie woo taxufima i

chixexii chaxiixgu”,
flaxii. 26—Natiirii choma rii t4
Chaunatiiégagu pexcax niima chanamu i
perii nguxeeruu i Tupanaae i Utinexdi i
t4 pexii niix{i cuaxééxii i ore i aixciima
ixix{i. Rii niima t4 nixi i medma pemaa
niix{i yaxuxii i chauchiga. 2—Rii pema
rii t4 ta chauchigaxii pixugiie, yerii
noxri ichanaxiigiigu ga dufixtigiimaa
niix{i na chixuxii ga chorii ore, rii
woetama marii chauxiitawa peyexmagii
—nanagiirii ga Ngechuchu.
1 6 1R Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Rii pemad niixii chixu i

fiad ore na tama niixii na periixoexticax
na choxii peyaxégiixii. 2—Rii
ngutaquexepataiigiiwa ta pexi inawoxii.
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Rii aixciima t4 nawa nangu na texé pexii
daixii rii t4 nagu tariixiniixii na
ngémadcii mexii Tupanacax taxiixii.
3—Rii ngémaacii td pemaa namaxé i
dufixigii, erii taguma niix{i nacuaxgii ya
Chaunatii, rii choxil rii ta tama
nacuaxgii. “—Rii pemaa niixt chixu i
naa ore i nuxmax, na niixna
pecuaxachiexiicax i ngéxguma yixciira
ngémadcii pexii nangupetiigu.

Tupanaié i Uiinexiiarii puraciichiga

—Noxri rii tama pemai niixii chixu i fiad
ore, yerii petaniigu chariixafix. >—Natiirii i
fluxma rii ta pexna ichix{ na Chaunatii ga
ntima choxti muciix{itawa na
changéxmaxiicax. Rii pema rii taxtiema
choxna peca na ngexta t4 na chaxiixi.
6_Natiirii poradcii pengechafigiiama erii
pemad niixii chixu i ngéma ore. 7—Natiirii
aixciima pema3 niixii chixu rii pexcax
nariimemaé nixi na Chaunatiicax
chataeguxi. Rii ngéxguma chi tama
Chaunatiixiitawa chaxixgu rii tafi chima
ntima naxii i Naié i Uiinexti i pexti
riingtixééxii. Natiirii ngéxguma ngéma
chaxtixgu rii choma t4 niima chanamu i
Nazé i Uiinexii. 8—Rii ngéxguma Naaé i
Uiinexti ntima fixgu rii t4 guxii i
dufixf{igiixti niix{i nacuaxéé na
yapecaduaxguxu Rii ta nanangoxee i
fiuxdcii na yiixt i ngéma maxd i
Tupanapexewa aixciima mext. Rii ta
dufixfigiix{i niix{i nacuaxéé na Tupana ta
napoxcuexii i duiixiigii naxcax i norii
pecadugii. >—Rii niima i Naaé i Ulinexd ta
dufixf{igiixti niix{i nacuaxéé na )
pecadudixgiixii yiixii erii tama choxii
nayaxogii. 1°—Rii ta nananguexee i
fiuxdcii na yiix{ i ngéma maxd i
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Tupanapexewa aixciima mexi, erii choma
rii t4 Chaunatiixiitawa chax{i, rii pema rii
tatitima marii chox{i pedaugii. 11—Rii
Naaé i Utinex{i t4 dufixtigiixii niixti
nacuaxéé na Tupana t napoxcuexii i
dufixiigii i chixexii {igiixti, erii Tupana rii
namaé nanaxuegu na marii napoxcuaxi i
Chatand i fioma i nadnemaa icudxt.
12__Choma rii choxil nangéxma i muxiima
i to i ore i pemaa niixii chixuxchafichiréxd.
Natiirii ega fiuxma chi pemaa niixti
chixuxgu rii tafl chima niixii pecuaxgii.
13__Rii Tupanaé i Uiinexl rii niix{i nixu i
ore i aixciima ixixiixicatama. Rii
ngéxguma niima naxiixgu rii niima ta pexu
nangtiexéé i guxiima i ore i aixciima ixixi.
Erii niima rii tama niiéchama ta nidexa,
natiirii ngéma ore i Chaunatiixtitawa rii
chauxiitawa niix{i naxiniixtixiixica tdtama
nixu. Rii t4 pexii niix{i nacuaxéé i guxiima
i tacii i yixciira t4 ngupetiixi. 14—Rii
niima rii t4 choxu nataxég, erii
chauxiitawa t4 nanayaxu i norii nguxéétae,
rii fiuxiichi t4 pex{i nangliexéé namaa i
ngéma nguxéétae. >—Guxtima i
Chaunatiiaxii ngéxmaxi rii choxrii ta nixi.
Ngémacax pemaa niixti chixu rii Naé i
Uiinexdi rii chauxtitawa t4 nanayaxu i norii
nguxéétae, rii fiuxtichi pexii t4 namaa
nangtiexéé. 16—Rii paxa ta{itima choxii
pedau. Natiirli ngémawena rii wena taxarii
choxii pedau erii Chaunatiixiitawa ta
chaxii —fianagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchuarii ngtiexiigiiarii ngechati rii
t4 taaéxii nananguxuchi

17Rii yexguma fiuxre ga toma ga
Ngechuchuarii ngtexdigii rii togiina
tacagii, rii Datariigligii: —¢Taciichiga
nixi na ngéma fiaxd:
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“Rii paxa tafitdma choxil pedaugii.
Natiirii ngémawena rii wena taxarii
choxii pedaugii”, fiax{i? ¢Rii taciichiga
ta nixi na fiaxii:

“Choma rii Chaunatiixiitawa t4
chaxii”, flax{i? 18—¢Rii taciichiga ta nixi
na faxii:

“Rii paxa tafitdAma choxii pedaugii”,
flaxii? Rii yixema rii tama niixti
tacuaxgiiéga na taciichigaxii tamaa
yaxuxii —fatariigiigii. 1°Rii Ngechuchu
rii niix nacuaxama ga niixna na
tacagiichaiix{i ga tomax. Rii yemacax
flanagiirii tox{i: —Choma rii marii
pemad niixii chixu rii paxa tatitima
choxii pedau, natiirii ngémawena rii
wena téxarii choxil pedau. ¢Rii ngéma
dexacaxtama i pegiina pecagiixii?
20__Rii aixciima pemad niix{i chixu rii
pema rii ta pexauxe, rii t4 pengechafigii.
Natiirii fioma i nadnec{iax i dufixigii rii
t4 natadégii. Natiirii woo pema ta
pengechatigii, rii ngéma perii ngechaii
rii tA tadéx{i nananguxuchi.
21__Ngéxguma wiixi i nge
iraxacﬁchaﬁgu rii inaxixachiaé, eri
inguxneca. Natiirii ngéxguma marii
tabuxgu ya ngirii 6xchana, rii niix{ )
iyariingiima na fiuxacii poradcii ngixii
na nangl_lxchiréxﬁ i noxrix, erii
tlimamaa itaaé ya ngirii 6xchana.
22__Rii ngéxgumariiil ta ta pexii
nangupetii i pemax, erii iuxma rii
penaxixachiaégii. Natiirli wena téxari
chataegu rii pexii ichayadau. Rii
ngéxguma rii ta pexii nangéxma i wiixi i
tadé i taxuciiriwama texé pexna
yaxuxil. 2—Rii ngéxguma fnanguxgu ta
i ngéma ngunex{i na yanguxi i fiad
pemad niixli chixuxi, rii taxucaxtdma
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taciicax choxna pecagii erii aixciima
Chaunatii té nixi ya pexna naxacii i
guxiima i tacii i chauégagu niixna
naxcax pecaxii. 24—Nuxmariita i pema
rii taxuticaxma chauégagu fpecagii.
iNaxcax ipeca rii t4 penayaxu i ngéma
naxcax fpecaxii! Rii ngémadcii rii ta
aixciima petadégii.

Ngechuchu rii marii niixii
nariiyexera i guxiima i tacii i

fioma i nadnewa ngéxmaxii

25__Nuxma rii cuaxrufigiigu
chayaxudciima pemad niixii chixu i ore.
Natiirii nawa t4 nangu i ngunexii i marii
talitAma ngémadcii pemad niixii chixu.
Rii ngéxguma rii ta noxtaclima mea
pemad chanangoxéé i Chaunatiichiga.
26-27__Rji ngéma ngunexiigu i pema rii
Chaunatiix{itawa t4 chauégagu naxcax
fpeca i tacii i penaxwaxexi. Rii
taxucaxma tiixciiti chgma ta
Chaunatiixiitawa pexii naxcax ichaca,
erii niimatama ya Chaunatii rii woetama
pexii nangechatl, erii pema rii choxii
pengechati rii peyaxogii na naxiitawa ne
chaxfix{i. 28—Chaunatiixiitawa ne chaxii
na fioma ga nainewa chaxiixiicax. Rii
fiuxma rii t4 niixna chataegu i fioma i
naine na wenaxarii Chaunatiixiitawa
chaxiix{icax —hanagiirii. 2°Rii yexguma
ga toma ga norii ngtextigii rii
fatariigiigii: —Nuxma waxi nixi i
meéxiichima tomaa cunangoxééxii i
curii ore i tomaa niix{i quixuxii. Rii
tama taciigu ixux{idciima tomaa niix{
quixu. 3°>—Rii fluxma rii niix{i tacuax na
aixciima guxiixiima na cucudxii. Rii
taxuaciima texé fiuxil fiatagiirii cuxi. Rii
ngémacax nixi i tayaxdgiixii na aixciima
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Tupanaxiitawa na ne cuxiixi
—fatariigiigii. 3'Rii Ngechuchu tox{i
nangaxi rii fianagiirii: —éAixciima
peyaxogiixil i fiuxmax? 32—Rii nawa ta
nangu i ngunexii rii iuxmatatama nixi i
na pegii pewoonexii. Rii wiixichigii i
pema rii t4 pepatawa pexi, rii chaxica ta
nui choxii petax. Natiirii tama chaxica
ta ichariixaiix, erii Chaunatii rii
chaux{itawa nangéxma. 33—Rii guxiima
i flad ore rii pemaa niix{i chixu na
chaugagu petadégiixiicax. Rii fioma i
nadnewa rii t4 ngixi pinge. Natiirii
ipeporae! erii choma rii marii niixii
chariiyexera i gux{ima i tacii i fioma i
nadnewa ngéxmaxii —fianagiirii.

Ngechuchu rii norii
ngliexiigiicax nayumiixé

1 1Rii yema fiaxguwena rii

7 Ngechuchu daxiigu nadawentii,
rii fanagiirii: —Pa Chaunatiix, marii
nawa nangu i ngunexi na chayuxu Rii
chanaxwaxe na dufix{igiixii niixt
cucuaxééxii na aixciima choma rii cune
chiixii. Rii ngémadcii i choma rii ta
niix{ niixi chacuaxéé na cuma rii
aixciima Tupana na quiixii. 2—Erii marii
guxil i dufixiigiiarii déxgaciix{i choxii
quixixéé, na chanamaxéxééxiicax i
guxtima i dulixtigii i choxna cumugiix.
3_—Rii ngéma dufix{igii ta niixi
nangéxma i maxi i taguma gitixii ega
cuxil nacuaxgiigu na cuxicatama
Tupana na quiixd, rii choxii nacuaxgiigu
na choma rii Cristu ga ntima choxii
cumucii na chiixii. 4—Choma rii marii
cuxii chataxéé i fioma i nadnewa rii
chayanguxée i guxuma i puracii ga
nawa choxii cumuxii. >—Rii filuxma Pa
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Chaunatiix, rii chanaxwaxe i
cuguxutawa choxii cungéxmaxéé na
choxii nangexmaxucax ga yematama
pora ga cumaa choxii yexmaxii ga noxri
tauta nadne {ixgu. ®—Rii guxema
dufixégii ya tiix{i quidexechixe ga filoma
ga nadnewa na choxna tiix{i
cumugiixiicax, rii marii tiix{i niixt
chacuaxéé i texé na quiixii i cumax. Rii
woetama cuxriigii tixigii rii cuma nixi
ga choxna tiix{i cumugiixii. Rii tiimagii
rii marii naga taxiniié i curii ore. 7—Rii
fiuxma rii marii niix{i tacuax rii guxima
i ngéma choxna cuxaxii, rii aixciima
cuxiitawa ne naxii. —Rii choma rii
marii tiimamaa niix{i chixu ga curii ore
ga chomaa niixii quixuxii. Rii tiimagii rii
marii tayaxogii i ngéma ore. Rii niix{i
ticuaxichitanii na aixciima cuxiitawa na
ne chaxiixii i chomax. Rii tayaxdgii ga
cuma ntima chox{i na cumuxii. >—Rii
ngémacax cuxna chaca na tiix{i na
curunguxeexucax Rii tama cuxna chaca
na niix{i curiingiixééxicax i fioma i
nadnec{idx i duiix{igii, natiirii cuxna
chaca na tiixii curiinglixééxticax ya
guxema choxna tiix{i cumugiixe, erii
curii dufixiigii tixigii. 1°Rii guxdma ya
yixema choxriigii ixigiixe rii cuxriigii
tixigii. Rii guxdma ya cuxriigii ixigiixe
rii choxriigii tixigii. Ril tiimagagu rii
dufixiigii choxii nicuaxiifigii. 1'—Choma
rii marii taitdma fioma i nadnewa
changéxmaécha, natiirii i tiimagii ri
ngémdaacii ioma i nadnewa ta
tangéxmagii ngéxguma cuxiitawa
chaxiiyane. Pa Chaunatii ya Utineciix, rii
chanaxwaxe na curii pora ga choxna
cuxdxiima3 tiixna cudauxii ya yixema
choxna tiix{i cumugiixe, na ngémadacii
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guxdma wiixigu riixiniiéxticax, ngéma
cuma rii choma na wiixigu
riixiniiéx{iriii. 12—Rii yexguma guxema
choxna tiix{i cumugiixetaniiwa
chayexmagu ga floma ga nadnewa, rii
curii pora ga choxna cuxdxiima3 tiixna
chadau rii tiix{i ichapoxii. Rii taxtiema
ga guxema choxna tiix{i cumugiixe rii
itayarﬁtauxe Rii Yuda ga woetama
1yarutaxuxux1catama 1nayarutaxu na
yanguxiicax i curii ore i iimatiixdi.
13__Ri{i iluxma rii cuxitawa t4 chaxdi.
Natiirii iomariita ioma i nadnewa
changéxma-yane rii niixii chixu i fiad
curii ore na tiimagii rii ta tiixii
nangéxmaxiicax i ngéma tadé i aixciima
ixix{i i choma choxii ngéxmaxi.
14__Choma rii marii tiimamaa niixii
chixu i curii ore. Natiirii fioma i
nadneciiax i dufixiigii rii tiimachi
naxaie, erii tiima rii tama naxriiti tixigii,
ngéxgumariifi i choma rii tama fioma i
nadnectiaxriiti chixi. 15—Tama cuxna
tiimacax chaca na tiixti na
quigagiixiicax i fioma i nadnewa. Natiirii
cuxna chaca na tiix{i na icupoxfixticax
niixna i ngoxo i Chatand. —Choma rii
tama fioma i nadnectidx chixi. Rii
tlimagii rii ta tama floma i nadnectix
tixigii, erii cuxriigii tixigii i iuxmax.
17—Curii ore rii aixclima nixi. Rii
chanaxwaxe i tiix{i cungtiexéé i curii
ore, na aixciima cupexewa tixiilinexticax
ya yixema choxna tiix{i cumugiixe.
18__Rii yexgumariili ga floma ga
nadneciiax ga dufixiigiitaniiwa choxii na
cumuxiiriifi, rii ngéxgumariiti i choma
rii ta fioma i nadnectiax i
dufix{igii-taniiwa tiix{i chamugii. 1>—Rii
tiimagagu chaugii ichaxa na tiix{i
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changﬁexééxﬁcax i curii ore i aixciima
ixix{i, na cupexewa tixiiiinexticax ya
yixema choxna tiix{i cumugiixe.
20—Natiirii tama yixema nuxma
yaxogilixecaxicatama cuxna chaca.
Natiirii cuxna chaca ta tiimacax ya
yixema yixciira t4 yaxogiixe nagagu i
tlimadrii ore ya yixema fiuxma
yaxogiixe. 21—Rii guxdma ya yixemacax
cuxna chaca na aixciima wiixitama
tixigiix{icax. Rii ngéma cuma rii choma
na wiixitama ixigiix{iriifi, Pa Chaunatiix,
rii chanaxwaxe i guxama i tiima rii ta
wiixitama tixigii. Rl ngémadcii i fioma i
nadneciidx i dufixiigii, rii ta nayaxogu
na cuma ntima chox{i cumuxi. 22—Rii
choma rii marii tiixna chanaxa i
ngématama pora i cuma choxna cuxaxii
na ngémadcii wiixitama tixigiixticax
ngéma cuma rii choma na wiixitama
ixigiixiirii{i. 22—Rii chanaxwaxe na
tiimawa changéxmaxi rii cuma i chowa
na cungéxmaxii na ngémadcii aixciima
wiixi-tama ixigiix{i i guxdma i yixema.
Rii ngémadcii i fioma i nadneciix i
dufix{igii rii t4 niix{i nicuaxichitanii na
cuma ntima choxil cumuxd, rii ta niixt
nicuaxichitanii na tiix{i cungechatiixii ya
yixema choxna tiix{i cumugiixe ngéma
na choxii cungechafixiiriifi. 24—Pa
Chaunatiix, cuma choxna tiixii cumugii.
Rii chanaxwaxe i chauxiitawa
tangéxmagii i ngéma ta
ichangéxmaxiiwa, na niixi
tadaugiixiicax i chorii pora ga choxna
cuxéxil. Yerii choxii cungechati ga
yexguma tauta naane ixiigiigumama.
25—Pa Chaunatii ya Meciix, ioma i
nadneciiax i dufix{igii rii tama cuxii
nacuaxgii. Natiirii choma rii cuxii
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chacuax. Rii yixema choxna tiixd
cumugiixe rii ta marii niixii tacuaxgii na
cuma ntima chox{i cumuxii. 26—Rii
marii tiixti niixti chacuaxéé na texé
quiix{. Rii guxtigutdma tiixi niix{
chicuax&&amachigii na cuma choxii
cungechaiixiiriifi tiigii
tangechatigiixficax rii choma rii
tiimax{itawa na changéxmaxiicax
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchuxii niyauxgii
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

1 8 1Rii yema faxguwena ga
Ngechuchu rii tomad inaxtachi,
na Cheduruarii ngatextiarii tocutiiwa
taxixiicax. Rii yéma nayexma ga wiixi
ga nanetiinecii. Rli yemawa naxii ga
Ngechuchu tomaa. 2Rii Yuda ga yema
bexma ctidcii Ngechuchuxii fyaxuaxtixii
rii niix{i nacuax ga yema nachica, yerii
Ngechuchu rii muéxpiixciina yéma
tomad nangutaquexexil. 3Rii yéma
nangu ga Yuda namad ga fiuxre ga
churaragii rii fiuxre ga tupauca ga
tax{inedrii purichiagii ga yéma
namugiix{ ga paigiiarii 4éxgaciigii rii
parichéugii. Rii medma nixaxne, rii
yéma nanangegii ga omiigii. “Natiirii ga
Ngechuchu rii marii niix{i nacuax ga
guxiima ga tacii ta niix{i na ngupetiixii.
Rii yemacax naxcax nixd, rii niixna
naca, rii Nanagiirii: —¢Texécax nixi i
pedaugiix{i? —fianagiirii. 5Rii niimagii
rii Ngechuchux{i nangaxiigii, rii
flanagii-riigii: —Nacharétuc{iax i
Ngechuchucax nixi i tadaugiixii
—ranagiiriigli. Rii Ngechuchu
nanangax{i, rii fianagiirii: —Choma
chixi —fanagiirii. Rii Yuda ga bexma
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ctidcii fnaxuaxiixil rii yema
churaragiitaniiwa nayexma. %Rii
yexguma yema fiaxgu ga Ngechuchu:
“Choma chixi”, faxgu, rii niigiiweama
nacaixiitanii ga yema churaragii, rii
yexma nayayi. “Rii yexguma ga
Ngechuchu rii wena niixna naca, rii
flanagiirii: —¢Texécax nixi i
pedaugiix{i? —fianagiirii. Rii niimagii rii
nanangaxiigii rii fianagiiriigii:
—Nacharétuctiax i Ngechuchucax nixi i
tadaugiixii —fianagiiriigii. 8Rii
Ngechuchu rii wenaxarii fianagiirii
niix{i: —Marii pemaa niixii chixu rii
choma chixi. Rii ngéxguma chauxcax
pedaugiigu rii iipeyaxixé€ i fiad chorii
ngtiextigii! —fanagiirii. °Rii yemaécii
nangupetii na yanguxiicax ga norii ore
ga niimatama ga Ngechuchu niix
yaxuxil ga fiaxgu:

“Yixema Chaunatii choxna tiix{i
mugiixe rii taxietama itayariitauxe”,
flaxgu. 1°Rii Chimati ga Pedru rii niixii
iyexma ga wiixi ga ciixchi. Rii ngixii
nayaxu ga norii clixchi rii yemamaa
inanadaechinii ga paigiiarii a€xgaciiarii
dufixii ga Macugu dégaxii. Rii norii
tliglinechinii inadae. 1! Natiirii ga
Ngechuchu rii Pedruxii fianagiirii:
—iNgixchixiigu ngixii ixiicuchi i curii
ciixchi! ¢Tama exna niixd cucuax na
choma rii t4 ngtixii chingexii ngéma
Chaunatii choma3 naxueguxiiriiti?
—fanagiirii.

Anapatawa Ngechuchuxii nagagii
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12R{i yexguma ga churaragiiarii
aéxgacii, namaa ga norii churaragii rii
tupaucaarii purichiagii, rii Ngechuchuxii
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niyauxgii. Rli nayanaixchaciiiigii. 13Rii
noxri rii aéxgacili ga Andpatawa
nanagagii. Rli Ané rii Caipanaxtii nixi.
Rii guma tauneciigu ga Caipa rii
paigiieru nixi. 14Rii yema Caipd nixi ga
{ipaacii yema Yudiugiiarii
aéxgaciigiimad niix{i ixuxii ga na
namemaéxii ga wiixitama ga yatii
guxiima ga Yudiugiicax na yuxii .

Pedru rii tama Ngechuchuxii nacuaxneta
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

I5Rii choma rii Chimaii ga Pedru rii
wiixigu Ngechuchuwe tariixi. Rii yema
paigiiarii aéxgacii ri choxtl nacuax. Rii
yemacax ga choma rii wiixigu
Ngechuchumaa tichocu ga
aéxgaciipataaxtiiwa. 16Natiirii ga Pedru
rii 1axari diixétiigutama nariixatix. Rii
yemacax ichaxiixii ga choma, rii yema
faxarii dauruii ga ngeciimaa
chayariidexa rii yexguma Pedruxii
iyamucuchi. 17Rii yexguma ga yema
ngecii ga iaxarii daurudi, rii Pedruna ica,
rii ngigliriligii: —¢éTama exna cuma rii ta
wiixi i norii ngtiex{i quiixil i ngéma yatii
i yayauxgiix{i? —ngigiiriigii. Rii Pedru
ngix{i nangaxdi, rii fianagiirii: —Tama
nixi —Aanagiirii. 18Rii yéma iaxtiiwa rii
aéxgaciiarii dufixigii rii purichiagii rii
nanaxtiigli ga wiixi ga lixi, yeri
nagiuane. Rii guma iixiixetiiarii
ngaicamagu nachigii, rii yéma niigii
ninaix{igii. Rii Pedru rii ta yéma niigii
nanaixii naxétiiwa ga guma iixii.

Paigiiarii aéxgacii rii Ngechuchuna naca
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19Ri yema paigliarli aéxgacii rii
inanaxiigii ga Ngechuchuna na nacaxii,
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rii fanagiirii: —¢Tacii nixi ga
dufix{igiixii namaa cungtiexééxii? ¢Rii
texégii tixi ya yixema curii nglextigii?
—ilanagiirii. 20Ri{i Ngechuchu fianagiirii
niix{i: —Choma rii guxii ga
dufixiigiipexewa niixii chixu ga chorii
ore. Rii ngutaquexepatatigiiwa rii
tupauca ya taxiinewa i ngext4 guxiima i
Yudiugii ingutaquexegiixiiwa
chanangtiexéé ga dufixiigii. Rii yemadcii
taxutima ichicux ga chorii ore. 21—¢Rii
tiixciifi i choxna cucaxii i fiuxmax? Ecii,
iniixna naca i ngéma dufix{igii ga niixi
iniiéxii ga chorii ore! Rii niimagii t4
cumaa niixii nixugiie ga taciichigaxii
namaé na chixuxti. Erii niimagii rii niixt
nacuaxgii i guxiima ga tacii ga namaa
niix{i chixuxii —fanagiirii. 22Rii
yexguma Ngechuchu yema fiaxgu, rii
wiixi ga tupauca ga taxiinearii purichia
ga naxiitagu chixdi, rii
Ngechuchuchiwegu nidagii. Rii
flanagiirii Ngechuchuxii: —¢Tiixciiti
ngémadcii cunangaxii ya daa paigiiarii
aéxgacii? —nanagiirii. 22Rii Ngechuchu
nanangixi rii fanagiirii: —Rii
ngéxguma tacii rii chixexf{ix{i chixuxgu,
iri niix{i ixu na fiuxécii chixri na
chidexax{i! Natiirii ega chorii ore rii
aixciima yixigu, rii ¢tiixciifi i choxii
quidagiixii i filuxmax? —fianagiirii. 24Rii
yexguma ga Ana rii Ngechuchuxii
yanaiaciima paigiiarii aéxgacii ga
Caipaxiitawa nanamu.

Pedru rii wenaxarii tama
Ngechuchuxii nacuaxneta
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25R1ii yoxni ga Pedru rii iixiiarii
ngaicamagu nachiecha, rii yéma niigii
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nanaixtidma. Rii yema yéma yexmagiixii
rii niixna nacagiie, rii fianagiiriigii:
—¢Tama exna cuma rii ta nori ngﬁexﬁ
quiix{i i ngéma yatii i yayauxgiixii?
—~fanagiiriigii. Natiirli ga Pedru rii tama
niigli nixu, rii flanagiirii: —Tama nixi
—fanagiirii. 20Rii yéma nayexma ga
wiixi ga paigiiarii 4éxgaciiarii dufix{i. Rii
yema rii Pedru idaechiniix{itaniix{i nixi.
Rii Pedruna naca, rii hanagiirii:
—¢Tama exna cuma yiix{ ga
nanetiineciiwa Ngechuchumaa cuxi
chadaux{i? —fanagiirii. 27Rii Pedru rii
wenama tama niigii nixu. Ri
yexgumatama nica ga ota.

Ngechuchu rii Piratupexewa nayexma
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28Rii yexguma Ngechuchuma niix{i
nachauegu ga niixna na nacagiixd, rii
Caipapatawa inanagaxiichigii rii
Yudéaanearii aéxgacii ga
Dumacliixpatawa nanagagii. Natiirii
marii ningéonechaii ga yexguma rii
yemacax ga yema Yudiugii rii tama
guma aéxgaciipatagu nachocu, yerii
norii mugii niixii nixu rii tax{i ga pecadu
nixi na wiixi ga Dumac{idxpatagu na
nachocuxii ga yema ngunexiigu. Rii
yemaacii tama Tupanapexewa niigii
nixiixaarii maxiiaxéégiichaii, yerii
yexguma niigii yaxiixaarii
maxtaxéégiigu, rii taxuciiriiwa
nanangoxgii ga 6na ga Upetiichigaarii
petacax namexé&éxii. 2°Rii yemacax ga
guma aéxgacti ga Dumaciiix ga Piratu
rii napatawa fnaxiixii ga dufix{igiimaa
na yadexaxiicax. Rii flanagiirii niixii:
—¢Taciicax fpenaxuaxii ya daa yatii?
—fanagiirii. 3°Rii niimagii rii Piratux{i
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nangaxiigii, rii Aanagiiriigii:
—Ngéxguma chi tama wiixi i taxd i
chixex{i naxiixgu, rii tati chima
cuxiitawa tanaga —fanagiiriigii. 3!Rii
yexguma ga Piratu rii flanagiirii niixii:
—iEcii perii d48xgaciigiixiitawa penaga,
rii perii mugii pemaa niix{i ixuxtidciima
penapoxcux! —hanagiirii. Natiirii ga
yema Yudiugii rii Piratux{i nangaxtigii,
rii Nanagiiriigii: —Natiirii pema i
Dumaci:izjxgﬁ rii marii toxna penachuxu
na texéxii timaxgiixi tiimaarii
chixex{icax —fanagiiriigii. 32Rii
yemadcii ningu ga yema ore ga
Ngechuchu f{ipaacii niixii ixuxii ga
fluxcii t4 na nayuxii. 33Rii Piratu rii
wenaxarii napatagu naxiicu, ri
Ngechuchucax nangema. Rii niixna
naca, rii flanagiirii: —éCuma yiixd i
Yudfugiiarii Aéxgacii quiixii?
—fanagiirii. 34Rii Ngechuchu fianagiirii
niix{i: —{Cuechamatama i nagu
curiixiniix{i na ngémadcii choxna
cucaxdi, rii exna togii marii cumaa niixii
nixu na ngémaacii choxna cucaxticax?
—fanagiirii. 35Rii Piratu Ngechuchuxii
nangaxil, rii fanagiirii: —¢Exna cuma
nagu curiixiniigu rii Yudfu chiixi? Rii
ngéma cuchifidneciidxgii rii paigiiarii
dgxgaciigiitama nixi i chaux{itawa cuxii
gagiixil. ¢Exna tacii rii chixexil cuxii?
—fanagiirii. 36Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanangéx, rii fianagiirii:
—Choma rii tama fioma i nadnewa
aéxgacii chixi. Rii ngéxguma noma i
naanewa aéxgacii chixigu, rii chorii
dufix{igii rii chi Yudfugiiarii
aéxgaciigiimaa niigii nadai rii tad chima
choxii niyauxgii i ngéxguma. Natiirii
tama fioma i nadnewa aéxgacii chixi
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—inanagiirii. 37Rii yexguma ga Piratu rii
flanagiirii niixti: —¢Exna to i
nachifidnedrii 4éxgacii quixi i cumax?
—fanagiirii. Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fianagiirii: —Cumatama marii niixii
quixu na déxgacii chiixii. Rii yemacax
ga choma rii chabu rii fioma ga
nadnewa chaxii na dufix{igiima3 niix{
chayariixuxiicax i ore i aixciima ixix{i.
Rii guxédma ya texé ya niixii cuaxchatixé
i ngéma ore i aixciima ixixd, rii choxii
itariixiniié i ngéma ore i niix{i chixux
—fanagiirii. 38Rii Piratu rii fianagiirii
niix{i: —¢Tacii nixi i ngéma ore i
aixciima ixix{i? —fanagiirii.

Ngechuchumaa nanaxuegu
na yamaxgiiaxii
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Rii yemaacii Ngechuchuna nacaxguwena
ga Piratu, rii wenaxarii Yudiugiimaa
nayariidexa. Rii Alanagiirii niixii:
—Taxuiima i chixextix{i nawa chadau i
fiad yatii. ¢Rii tiixciidl chi inapoxcuxii?
39__Natiirii guxtiguma ega Upetiichigaarii
petawa nanguxgu, rii peciima nixi na
choxna naxcax na pecaxii na
ichananguxuchixééxticax i wiixi i dutixd i
poxcuxil. ¢Rii penaxwaxexii na pexcax
ichananguxuchixééxii i fiad perii déxgacii,
Pa Yudiugiix? —fianagiirii. “°Rii yexguma
ga guxiima ga yema duiixtigii, rii tagadcii
aita naxiie, rii fanagiiriigii: —Tama
tanaxwaxe na cuya-ngéxii i ngéma yatii.
Rii Baraba waxi nixi i tanaxwaxexu na
cuyangéxii —hanagiiriigii. Rii yema
Barabé rii wiixi ga méétaxii nixi.

1 9 1Rii yexguma ga Piratu rii
churaragiixi namu na

Ngechuchuxii nacuaixgiixiicax. 2Rii

CUAU 18, 19

yema churaragii rii chuchuxiiwa
nanaxiigii ga wiixi ga ngaxcuerudi rii
fiuxfichi naéruwa nayangaxcuchigii. Rii
wiixi ga maxii ga naxchiru ga
dauxcharaxiigu nayacuxéégii. 3Rii
fiuxiichi naxcax naxi, rii niixt
nacugiiedciima fanagiiriigii niixii:
—iNamaxii, Pa Yudiugiiarii Aéxgaciix!
—nanagiiriigii. Rli nanapechiwegii. 4Rii
Piratu rii wenaxarii diixétiiwa naxi, ri
Yudfugiixii flanagiirii: —iDiicax! fiuxma
ta nud pepexewa chanaga na niixi
pecuaxiicax na taxuiima i chixextix{
nawa chadauxii —fanagiirii. 5Rii
diixétiiwa naxi ga Ngechuchu. Rii
namaa nangaxcueru ga yema
ngaxcueruii ga chuchuxiinaxcax. Rii
nagu nicux ga yema méxi ga naxchiru
ga dauxcharaxii. Rii yex-guma ga Piratu
rii Yudfugiix{i fanagiirii: —Daa nixi ya
yima yatii —fanagiirii. ®Natiirii
yexguma Ngechuchuxii nadaugiigu ga
paigiiarii aéxgaciigii rii purichiagi, rii
inanaxiigiie ga aita na naxiiexdi. Rii
fianagiiriigii: —iCuruchawa yapota!
iCuruchawa yapota! —fianagiiriigii. Rii
Piratu rii flanagiirii niixti: —iEcii,
peyaga rii pematama curuchawa
peyapota! Erii choma rii taxuiima i
chixexiixii nawa chadau —ifianagiirii ga
Piratu. 7Natiirii ga yema Yudiugii rii
Piratuxii nangaxtigii, rii fianagiiriigii:
—Toma toxil nangéxma i wiixi i torii
mu. Rii ngéma torii mu tox niix{
nacuaxéé na namexi na nayuxi i fiad
yatii, yerii niima rii niix{i nixu ga
Tupana Nane na yiix{i —fianagiiriigii.
8Rii yexguma yemaxii naxiniigu ga
Piratu, rii yexeradcii namufi. °Rii wena
Ngechuchumad napatagu naxiicu. Rii
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yéma Ngechuchuna nayaca, rii
flanagiirii: —¢Ngextacliax quixi i
cumax? —nanagiirii. Natiirii ga
Ngechuchu rii tama nanangéxii. 1°Rii
yexguma ga Piratu rii Ngechuchuxii
fanagiirii: —¢{Exna ngéma tatitAma
choxii cungaxii? ¢Tau exna i niixi
cucudxi na choxmexwa cungéxmaxﬁ na
curuchawa cuxii chipotaxii rii exna cuxii
na ichanguxuchixééxiicax? —fianagiirii.
11R{i Ngechuchu nanangaxdi, rii
fianagiirii: —Tal chima cuxmexwa
changéxma, ega tama Tupana
naxwaxegu. Rii ngémacax nixi i ngéma
dufix{igii i cuxna chox{i mugiix{i rii curii
yexera poradcii napecaduaxgi
—nanagiirii. 12Rii yemawena rii Piratu
nagu nariixinii ga fiuxacii Ngechuchuxii
na fnanguxuchixé&égaxii. Natiirii yema
Yudiugii rii poradcii aita naxiie, rii
flanagiiriigii: —Ngéxguma t4
fcunanguxuchixééxgu rii tama curii
aéxgacii ya tacii ya Dumaciiax ya
Chécharuxii cungechatl. Erii ngexer{ixe
ya déxgacii ya taciixii tiigii
ingucuchixééxé, rii Dumactgx ya
aéxgacii ya tacii ya Chécharuarii uwanii
tixi —fanagiiriigli. 13Rii yexguma
yemax{i naxiniigu ga Piratu, rii
churaragiixii namu ga Ngechuchuxi
diixétiiwa na nagagiixiicax. Rii nawa
nayariito ga wiixi ga tochicaii ga taxii
ga nutagiinaxcax ga togawa rii
Gabatagu aégaxii. Ril yema nachicawa
nixi ga poxcuexii ga dufixiigiina nacaxi
ga Aéxgacil. 14Rii wiixi ga ngunexii
nataxu ga Upetiichigaarii petawa na
nanguxii ga yexguma, rii marii
tocuchiwa nangu. Rii Piratu rii
Yudiugiixii fianagiirii: —iDaa nixi ya
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yima perii a€xgacii! fianagiirii. 1>Natiirii
ga niimagii ri aita naxiie, rii
flanagiiriigii: —Tanaxwaxe na nayux.
Rii icuruchawa yapota! —nanagiiriigii.
Rii Piratu niixna naca rii fianagiirii
niixti: —¢Nuxdcii i choma rii ichanamu
na curuchawa yapotagiidxiicax ya perii
aéxgacili? —nanagiirii. Natiirii ga
paigiiarii aéxgaciigii rii Piratuxii
nangaxiigii, rii fanagiiriigii: —Yima
aéxgacii ya tacii ya Chécharu ya
Dumawa ngéxmacii rii yima nixi ya torii
aéxgacii, rii nataxuma i to
—fanagiiriigii. 1°Rii yexguma ga Piratu
rii yema Yudiugiina Ngechuchuxii namu
na curuchawa yapotagiidxiicax. Rii
niimagii rii nayagagii.

Curuchawa Ngechuchuxii nipotagii
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

17Rii fnaxiix{i ga Ngechuchu, rii norii
curucha ngixii ininge. Rii yéma
nanagagii nawa ga wiixi ga nachica ga
“Duiixééruchinaxigu” dégaxii. Rii yema
rii Gérguta nixi ga naéga ga togawa.
18R{i yéma curuchawa Ngechuchuxii
nayariipotagii. Rii Ngechuchuriiti
curuchawa nayapotagii ga taxre ga to ga
yatiigii, rii wiixi ga norii tiigiineciwawa
rii to ga norii toxweciiwawa. 19Rii
Piratu rii churaragiixii namu na
Ngechuchuarii curuchatapexewa na
yapocuchigiidxiicax ga wiixi ga
miirapewaxacii ga dégatachiniixii ga
flaxi:

“Ngechuchu ya Nacharétuciiax ya
Yudfugiiarii Agxgacii”, fiaxii. 20Rii
muxiima ga yema Yudiugii niixii
nadaumatii ga yema namatii ga
miirapewaxaciigu iixil. Yerii yema
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nachica ga Ngechuchuxii curuchawa
fyanapotagiixiiwa, rii ianearii
ngaicamana nixi. Rii tomaéxpiix ga
nagawa naxiimatii ga yema naéga ga
yema miirapewawa. Rii togawa rii
Griégugiigawa rii Dumaciiaxgiigawa
naxiimatii. 21Rii yemacax ga yema
Yudiugiiarii paigiiarii aéxgactigii rii
Piratuxii fianagiiriigii: —Toma rii tama
tanaxwaxe i cunaxiimatii i “Yudiugiiarii
Aéxgacii”, faxii. Rii nariimemaé nixi i
cunaximatii rii facurigi:

“Niigii ixucii na Yudiugiiarii Aéxgacii
yiix{i”, fiacuriigii. 22Natiirii Piratu
nanangaxii rii fianagiirii: —Ngéma
chaxiimatiix{i rii marii ngéxma
naxiimatii —hanagiirii. 22Rii curuchawa
marii Ngechuchuxii yapotagiiguwena ga
churaragii, rii nanade ga
Ngechuchuchiru. Rii yema agiimiicii ga
churaragii rii niigiimaa nayatoye ga
naxchiru. Rii nanayauxgii ta ga norii
gauxtichiru ga méxii. Natiirii taxuwama
nariingaixte, yerii woetama yemaacii
naxii. 24Rii yemacax ga yema churaragii
rii niigiimaa fanagiiriigii: —iTattama
nagu tagaugiie! Rii nariimemaé nixi i
naxcax ta naxiniicaxwexegii rii ngixfi
tafianagiigii i wiixi i diéru na ngémawa
niix{i icuaxgiixiicax na texéarii t4 na
yiix{i —fanagiiriigii. Rii yemaacu mngu
ga Tupanadrii ore ga iimatiix{i ga faxii:

“Niigiimad nayatoye i chauxchiru,

rii naxcax ngixii tanafianagiigii
i wiixi i diéru”,

fiaxii. Rii aixciima yemadcii nixi ga

naxiigiidxt ga churaragii. 25Rii

Ngechuchuarii curuchapiinewa iyexma

ga naé ga Maria, rii ngi€yax, rii Maria

ga Creopa naxmax, rii Maria ga

CUAU 19

Magadaciiax. 26Rii yexguma Ngechuchu
naéxii dauxgu ga yexma chauxiitagu na
nachixdi, rii fianagiirii ngixti: —Pa
Mamax, yima nixi ya cune, —fianagiirii.
27Rii yemawena, rii fianagiirii choxii:
—Ngéma iyixi i cue —fanagiirii. Rii
yexgumamama rii chopatawa ngixii
chayaxu. Rii chauxiitawa iyexmaécha.

Nayu ga Ngechuchu

28Rii Ngechuchu niix{i nacuax ga
marii na yanguxi ga guxiima ga norii
puracii ga ioma ga nadnewa. Rii yema
Tupanadrii ore ga iimatiix{i na
yanguxééxiicax, rii fianagiirii:
—Chitawa —fianagiirii. 2°Rii yéma
iyexma ga wiixi ga t{ix{ixdcii ga binu ga
marii tixchiliciimaa dacuxcii. Rl wiixi ga
tliaxmii guma binumaa niwaixéégii, rii
wiixi ga dexnemenaxdwa nayanaix. Rii
yemamad nadxgu nanawexgii. 30Rii
Ngechuchu nayaxaxii ga guma binu ga
iixchiticii rii hanagiirii: —Marii ningu i
guxiima i chorii puracii —fianagiirii. Rii
fiuxtichi inayariimaxachieru, rii nayu.

Wiixi ga churara rii wocaxemaa
Ngechuchuxii nacanapaciitiixii

31Natiirii ga yema Yudfugiiarii
aexgaciigii rii tama nanaxwaxegii ga
curuchaguwa na nayexmaguxu ga yema
naxiinegii. Yerii moxtidcii rii
nglixchigaarii ngunexii nixi. Rii yema
Yudfugiicax rii yema nixi ga guxii ga
nglixchigaarii ngunextiarii yexera ga
iliinex{i, yerii norii peta ga
Upetiichigaarii iigii nixi. Rii yemacax
Piratuna naxcax nacagii na churaragii
yéma namugiixiicax na
yapoyeparagiiixiicax na paxa
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nayuexiicax ga yema curuchawa
ipotagiixi, rii paxa na nadeaxiicax ga
curuchawa naxiipa ga ngiixchigaarii
ngunexil. 32Rii yéma naxi ga churaragii
rii inanapoeparagii ga yema taxre ga
yatiigii ga Ngechuchumaa yéma
curuchawa ipotagiixii. 33Rii
Ngechuchucax naxi ga churaragii,
natiirii niixti nadaugii ga marii na
nayuxii. Rii yemacax tama
nayapoyeparagii. 34Natiirii wiixi ga
churara rii Ngechuchuxii
nacanapaciitiixii. Rii yexgumatama
inayaxiichi ga nagii rii dexa. 35Rii
choma i Cuéfi rii niix{i chadau i guxtima
ga fiad pemad niix{i chixuxi. Rii
aixclima nixi i fiad chorii ore. Rii
chomatama niix{i chacuax i aixciima na
yiix{, rii pema niix{i chixu na pema rii
ta peyaxogiixiicax. 36Rii yema
nangupetii na yanguxiicax i Tupanaarii
ore i timatiix{i i fiaxii:

“Rii taxinetdma ya naxchinaxa

nipoyegii”,

flaxii. 37Rii toxnamana i Tupanadrii ore i
iimatiix{iwa rii flanagiirii:

“T4 niixii nariidaunii ya yima

nacanapaciitiixtigiidcii”,

Nanagiirii.

Ngechuchuxii inataxgii
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38Rii nayexma ga wiixi ga yatii ga
Arimatéaciiax ga Yuchegu dégacil. Ril
niima rii ta Ngechuchuaxii nayaxd,
natiirii ctidcii nayaxd yerii nataniixii ga
Yudiugiiarii 4éxgaciigiix{i namudi. Rii
guma nixi ga Piratuna yacacii na
nayauxéxiicax ga Ngechuchuxiine. Rii
Piratu rii: —Ngt{i, —hanagiirii. Rii
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yexguma ga Yuche rii yéma naxii ga
curuchawa fyapotaxiiwa, rii curuchawa
nayayaxu ga naxiine ga Ngechuchu.
39Rii yéma nangu ga Nicodému ga
{ipaacii chiitacii Ngechuchuxiitagu
naxiidnecii. Rii yéma nanange ga 30 kilo
naguxii ga pumara ga yixichixii na
Ngechuchuxii nama3
nachaxiinegiixiicax. 4°Rii yemaicii ga
Yuche rii Nicodému rii curuchawa
nanayauxgii ga naxiine ga Ngechuchu.
Rii naxchiru ga marii
pumaracharaxtima3 nayanaixpiixtigii.
Yerii yema nixi ga tociima ga toma ga
Yudiugii ga yexguma wiixi ga yueta
tiix{i itataxgiigu. 4'Rii yema nachica ga
Ngechuchu curuchawa fipotaxiiwa
nayexma ga wiixi ga nanetiinecii. Rii
yema nanetiineciiwa nayexma ga wiixi
ga naxmaxi ga yexwacaxiixii ga taguma
texéxli nagu nataxgiixdi. 42Rii yema
naxmaxiigu nayaxiicuchigii ga
Ngechuchuxiine yerii nangaicama, rii
paxa ta ningune ga ngiixchigaarii
ngunexicax.

Inariida ga Ngechuchu
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

2 O 1Rii yiixiiarii paxmamaxiichi ga

tauta med yangbonegu, rii
Maria ga Magadaciiax rii Ngechuchuxii
fyaxiicuchigiixiiwa ix{. Rii niixii idau ga
guma nuta ga Ngechuchumaxii namaa
riingfixtaficii, rii marii na inaxiigachix.
2Rii yexgumatama iinaachi, rii yema
choma rii Chiméaii ga Pedrumaa
ftayexmagiixtiwa ifia. Rii ngigiiriigii
toxii: —Rii marii nanayauxgii ya Cori ya
Ngechuchu i naxmaxiiwa. Rii tama niix{i
tacuax na ngexta na naxiigiiéxﬁ
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—ngigiiriigii. 3Rii yexguma ga choma rii
Pedru rii Ngechuchuxii
fyaxiicuchigiix{iwa taxi. 4Rii wiixigu
itaxtiachi ga tomax, natiirii ga choma rii
poradcii Pedruarii yexera ichafiaachi. Rii
chaxira Ngechuchuxii fyaxiicuchixiiwa
changu. 5Rii ichayariimaxachi na nagu
chidaucuchixiicax. Rii niix{i chadau ga
naxchiru ga namaa yanaixpiixtigiiaxi ga
yexma na naxiixii. Natiirii tama
aixepegu chaxiicu. 6Rii choweama
inangu ga Chiméii ga Pedru. Rii niima
rii yema naxmaxtigu naxiicu. Rii niima
rii ta niixii nadau ga yema naxchiru ga
namai yandixpiixiichiréxii. 7Rii niix{i
nadau ta ga naxchiru ga namaa
yanaixérugiidxii ga meama dixcumiixii
ga niixriiguma iixi. Rii tama wiixigu
namad nanu ga yema naxchiru ga
namai yanaixpiixtigiiaxi. 8Rii yexguma
ga choma ga chaxiraxiichi yéma na
changuxﬁ, rii choma rii ta chixiicu. Rii
niix{i chadau ga guxiima, rii chayaxo ga
Ngechuchu rii marii wena na namaxixii.
9Yerii noxri rii tama niixi tacuaxgiiéga
ga yema Tupanadrii ore ga iimatiix{i ga
flaxi:

“Cristu rii tA wena namaxu”,
fiax{i. 1°Rii yexguma ga toma rii
tochificax tawoegu.

Ngechuchu rii ngixcax nangox
ga Maria ga Magadactiax
(Mt 16.9-11)

1 Natiirii ga Maria rii yexma iriixaiix
naxiitagu ga Ngechuchumax{i. Rii yéma
ixaxu. Rii naxauxaciima iyariimaxachi, rii
nagu iyadaucuchi ga naxmaxi. 12Rii niixt
idau ga taxre 8a daxticiax ga Tupanarii
orearii ngerufigii ga icémiichiruxt. Rii

CUAU 20

Ngechuchuxiine ixiichiréxtiwa nariitogii,
rii wiixi ga Ngechuchueru ixiixtiiwaama rii
to ga naclitawaama. 13Rii yema daxticiax
ga dulixfigii rii ngixna nacagiie, rii
nanagiiriigii: —Pa Ngeclix, ¢taciicax
cuxaxu? —hanagiiriigii. Rii ngima rii
inangéxii, rii ngigiiriigii: —Chaxaxu erii
nayangegii i naxiine ya chorii Cori, rii
tama niixii chacuax na ngexta naxiigiiax{
—ngigiiriigli. 1*Rii yexgumatama yema
ngixgu, rii ngigiiweama idau. Rii niix{
idau ga Ngechuchu ga ngixiitawa na
nayexmaxii. Natiirii tama niix{i icuax ga
Ngechuchu na yiix{i ga guma. 15Rii
yexguma ga Ngechuchu rii ngixna naca, rii
fanagiirii: —Pa Ngectix, {taciicax cuxaxu?
¢Rii texécax nixi i cudauxii? —fianagiirii.
Rii ngima niix{i nacuaxgu rii yema nixi ga
yema nanetiineciiarii daurufi. Rii yemacax
ngigiiriigii niix{i: —Pa Corix, ega cuma
cuyangexgu i naxiine ya Ngechuchu, rii
ichomad niixii ixu na ngexta na cunaxiixii
na choma chayayaxuxiicax! —ngigiiriigii.
16R{i yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
ngixii: —Pa Mariax —fianagiirii. Rii ngima
rii naxcax idauegudchi, rii togawa
ngigiiriigii niix{i: —Pa Rabunix
—ngigliriigii. Rii ngéma rii “Pa
Ngtiexééruiix”, fiaxtichiga nixi. 17Rii
Ngechuchu rii fianagiirii ngixii: —iTaxii i
choxii quingdgiixii, erii tauta
Chaunatiix{itawa chaxii! iNatiirii ngéma
chaueneégiitaniiwa naxii rii namaa niixii
yariixu na choma rii t& Chaunatii ya chorii
Tupana ya Penatii ya perii Tupanaxiitawa
chaxiix{i! —fianagiirii. 18Rii yexguma ga
Maria ga Magadacuax rii tomad niixii
iyariixu ga marii niix{i na nadauxii ga Cori
ga Ngechu-chu. Rii fiuxiichi tomaa niix{i
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1yaxu ga yema ore ga Ngechuchu ngimaa
niixd ixuxd.

Norii ngtiexiigiicax nangox ga Ngechuchu
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19Rii yema yiixiiarii ngunextiarii
chiitacti, rii tangutaquexegii ga toma ga
Ngechuchuarii ngtiexigii. Rii togii
tariiwatatigii, yerii yema Yudfugiiarii
aéxgaciigiixii tamutié. Rii Ngechuchu rii
ngliriidchi yéma nangox, rii torii
ngaxiitaniigu nachi. Rii toxii nariimoxé, rii
flanagiirii: —iPetadégii! —fanagiirii. 2°Rii
yema flaxguwena rii toxii niigii nawémex,
rii niigii mawepacutuxu Rii tomagii ga
norii ngliextigii rii tatadégii, yerii niixii
tadaugii ga guma torii Cori. 21Rii yexguma
rii wenaxérii fianagiirii tox{i: —iPetaaégii!
Rii yema Chaunatii ntima choxii na
muxiiriii titama nixi i pexti chamux{i i
chomax —fanagiirii. 22Rii yexguma rii
toétii “cue” Nanagiirii ga Ngechuchu. Rii
fiuxiichi fianagiirii toxii: —iPenayauxgii i
Tupana3é i Uiinexii! 23Rii ngéxguma
dulixtigii niix{i riixoegu i norii pecadugi,
rii pema rii pexii nangéxma i pora na
namad niixii pixuxii na Tupana marii niixt
niix{i nangechatixii i norii pecadugii.
Natiirii ngéxguma duiixf{igii tama niix{i
riixoegu i norii pecadugii, rii pema ri pexu
nangéxma i pora na namaa niixti pixuxi
na marii ngéma norii pecadugiiwatama
nangéxmagiixii —nanagiirii ga
Ngechuchu.

Tumachi niixii nadau ga

Cori ga wena maxiicii
24Natiirii totaniix{i ga Tumachi ga
Wiixigu Buex{ima3 taxugiixii, rii tama

totaniiwa nayexma ga yexguma
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Ngechuchu toxcax ngoxgu. 25Rii
yixcama ga toma rii Tumachimaa niix{i
tixugiie, rii fatariigiigii: —Marii niix{
tadau ya térii Cori ya Ngechuchu
—ratariigiigli. Natiirii ga Tumachi rii
toxii nangéx{ rii fianagiirii:
—Ngéxguma tama niixti chadauxgu i
norii itapuamaxﬁ i naxmexwa rii tama
niixt chingbgiigu i ngéma itapuamaxii
rii ngéma norii cana-paciitiixd, rii
tatitdima chayaxo i ngéma ore i chomaa
niix{l pixux{i —fianagiirii. 26Rii 8 ga
ngunextiguwena rii wenaxarii
tangutaquexegii ga toma ga wiixi ga
ipatawa. Rii totaniiwa nayexma ga
Tumachi ga yexguma. Rii woo ga na
nawaxtaxi ga iax, rii ngiiriiichi yéma
nangox ga Ngechuchu, rii torii
ngaxiitaniigu nachi. Rii tox{i nariimoxé,
rii fanagiirii: —iPetadégii! —hanagiirii.
27Rii yexguma Tumachixii fianagiirii ga
Ngechuchu: —iNiix{i ingdgii i fiad chorii
itapuamaxﬁ i choxmexwa ngéxmaxﬁ, rii
niixti nadau ya daa choxmex! iRl nuxa
chorii canapaciitiixtigu ingdgii! iRii
niix{ riixo na tama cuyaxéxi! iRii
meama yaxo0 i iuxmax! —fanagiirii.
28R{i yexguma ga Tumachi rii
Ngechuchuxii nangax, rii flanagiirii:
—Pa Chorii Corix, cuma nixi i chorii
Tupana quiixii —Aanagiirii. 2°Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i: —Pa
Tumachix, cuma cuyaxo i huxma erii
choxii cudau. Natiirii tatadégii ya
yixema tama chox{i daugiidciima
yaxoglixe —nanagiirii.

Taciicax naxiimatii i iaa popera

30Rii Ngechuchu rii topexewa nanaxii
ga muxiima ga to ga mexiigii ga
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cuaxruiigii i tama fiad poperagu
{imatiix{i. 3! Natiirii guxtima i lad
poperagu iimatiixi, rii naxiimatii na
peyaxogiixiicax na Ngechuchu rii Cristu
ya Tupana Nane na yiixd. Rii ngéxguma
niixii peyaxgiigu rii t4 pexii nangéxma
i maxii i taguma gaxi.

Ngechuchu rii 7 ga norii
ngliexiigiicax nangox

2 1 1Rii yemawena ga Ngechuchu
rii wenaxaru toxcax nangox
naxtaxa ga Gariréaanaciiwa. Rii Tibéria
nixi ga to ga naéga. Rii fadcii nixi ga
toxcax nangéxii. 2Rii wiixiwa
tayexmagii ga choma rii Chafitidgu ga
Zebedeu nanegii rii Chimai ga Pedru, rii
Tumachi ga Wiixigu Buexiimaa
taxugiixti, rii Natanaé ga
Gariréaanegune ga fane ga Canécliax, rii
to ga taxre ga tomiiciigii ga
Ngechuchuarii ngdexiigii. 3Rii Chiméaii
ga Pedru rii fanagiirii toxii: —T4
chayapiichae —fianagiirii. Rii yexguma
ga toma rii tanangaxiigii, rii fiatariigiigii
niix{i: —Toma rii t4 ta cuwe tariixi
—natariigiigii. Rii yéma taxi, rii wiixi ga
nguegu tichoil. Natiirii yema chiitaxtigu
rii taxuiima ga choxni tiyauxgii. 4Rii
yexguma noxri yangéonegu rii
Ngechuchu toxcax nangox ga
naxtaxaanaciiwa. Natiirii ga toma rii
tama niixii tacuaxgii ga Ngechuchu na
yiixii. 5Rii yexguma ga Ngechuchu rii
toxna naca, rii flanagiirii toxii: —Pa
Ngextiixiiciigiix, (exna taxuiima i
choxni piyauxgii? —fanagiirii. Rii toma
rii tanangaxigii rii fiatariigiigii:
—Taxufima —Aatariigiigii. °Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii

CUAU 20, 21

toxii: —iPewetiarii tiigiineciiwawaama
penatée i perii piicha! rii t4 ipenayauxii
i choxni —nanagiirii. Rii yémaama
tanatdegii ga torii piicha, rii taxuciiriiwa
ftanattachigii, yerii muxiichixii ga
choxni tiyauxgii. 7Rii yexguma ga
choma rii Pedruxii fiachariigii: —Yima
nixi ya Cori ya Ngechuchu —fachariigii.
Rii yexguma yemaxt naxiniigu ga Pedru
ga guma na yiixii ga Cori, rii nicuxcuchi
ga naxchiru yerii noxri rii
fnacuxuchichirex. Rii natiichitiwa
nayuxu, rii naxanaciiwa naxcax nawexe.
8R{i toma ga nataniixii rii nguema#tama
naxanaciliwa taxagii. Rii yéma tanatgi
ga yema piicha ga choxnimaa ddcuxii
yerii 100 metruxicatama nataxu ga na
naxanaciiwa na tangugiixii. °Rii
yexguma nguewa itachotigu rii yéma
niix{i tadau ga wiixi ga iixii, rii naxétiigu
naxii ga wiixi ga choxni. Rii yéma
nayexma ta ga wiixi ga pad. 1°Rii
Ngechuchu rii fianagiirii tox{i: —iNuéta
penge i fiuxre i ngéma choxni i
fpeyauxiixii! —fianagiirii. 1'Rii Chimafi
ga Pedru rii nguegu nixiie. Rli yema
piichama3 naxniiciigu fnanatiichiwetadi
ga choxni ga fnayauxiixii. Rii 153 ga
choxni ga itax{i nayexma nawa ga yema
piicha. Rii woo ga na namuxiichixt, rii
tama nariigau ga piicha. 12Rii yexguma
ga Ngechuchu rii fianagiirii toxii:
—iNua pexi rii peyachibiie! —hanagiirii.
Rii taxtiema ga toma rii niixna
tacaxchati na texé yiixii ga niimax, yerii
marii niixii tacuaxgii ga guma na yiixa
ga Cori ga Ngechuchu. 13Rii yexguma
ga Ngechuchu rii yéma tox{itawa naxi.
Rii nanayaxu ga paii rii wiixichigii toxna
nanaxa. Rii yexgumarii{i ta ga choxni rii
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toxna nanaxa. *Rii yema nixi ga norii
tomaéxpiixciina ga toxcax na nangéxﬁ
ga Ngechuchu ga yuwa inadaxguwena.

Ngechuchu rii Pedrumaa nidexa

I5R{i yexguma chibiiewa
tingugliguwena rii Ngechuchu rii
Chimati ga Pedruna naca, rii ilanagiirii:
—Pa Chimaii Pa Cuaii Nanex, ¢aixciima
choxii cungechalixii i fiad cumiiciigiix{i
na cungechafix{iarii yexera?
—fanagiirii. Rii Pedru nanangaxd, rii
flanagiirii: —Ngfi, Pa Corix, cuma niix{i
cucuax na cuxii changechatixii
—ianagiirii. Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —iNachibiiex&& i chorii
dufix{igii! —fianagiirii. 16Rii wenaxarii
Pedruna naca, rii ianagiirii: —Pa
Chiméii Pa Cuéti Nanex, ¢aixciima i
choxii cungechafix{i? —fianagiirii. Rii
Pedru nanangaxii, rii flanagiirii: —Ngii,
Pa Corix, cuma niixi cucuax na cuxu
changechafix{i —Aanagiirii. Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i: —Ectii,
iniixna nadau i chorii dufix{igii!
—nanagiirii. 17Rii norii tomaéxpiixciina
wenama Pedruna naca, rii fianagiirii:
—Pa Chima{i Pa Cuati Nanex,
¢aixciimaxtichi yiixii i choxii
cungechatix{i? —flanagiirii. Rii yexguma
ga Pedru rii diixwa nangechati, yerii
norii tomagxpiixciina Ngechuchu niixna
naca ngoxi aixciima niix{i nangechai.
Rii fanagiirii ga Pedru: —Pa Corix,
cuma niix{ cucuax i guxtima. Rii cuma
niix{i cucuax na aixciimaxtichi cuxii
changechafix{i —fianagiirii. Rii
Ngechuchu fanagiirii niixii: —Ecii
inachibiiex&é i chorii dufixiigii! 1—Rii
aixciima cumad niix{i chixu rii yexguma
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cungextiixiigu rii cugii quicuxcuchi ga
na ngexta cuma fcunaxwaxextiwa
cuxiixiicax. Natiirii ngéxguma yaguix
quixigu rii td quixuuchichaciiii na togue
cuxii icuxcuchixficax. Rii ngéma tama
cuma fcunaxwaxexiiwa t4 cuxii nagagii
—fanagiirii. 19Rii Ngechuchu rii yema
flanagiirii na niix{i niixii nacuaxééxticax
ga fiuxdcii td na nayuxti ga Pedru na
yemadcii Tupanaxii nataxééxiicax. Rii
yemawena ga Ngechuchu rii hanagiirii
niix{i: —iChowe riixii! —Aanagiirii.

Yema ngtexii ga Ngechuchu poraicii
niix{i ngechatixtichiga

20Rii yexguma niigilweama nadauxgu
ga Pedru rii chox{i nadau ga naweama
na ne chaxiixil. Rii chomachirex nixi ga
chibiiwa Ngechuchuxiitawaxiichi
chariitoxi rii niixna chacaxi rii
flachaxii:

“Pa Corix, étexé té tixi ya yixema
bexma ctidcii cuxil ixuaxiixé?” fiachaxii.
21Rii yexguma Pedru choxii dauxgu rii
Ngechuchuna naca, rii fianagiirii: —Pa
Corix, ¢fiad Cuéli rii tacii t niixd
iipetiixii? —fianagiirii. 22Rii Ngechuchu
nanangixd, rii flanagiirii niixii:
—Ngéxguma choma chanaxwaxegu rii
chanamaxéé fiuxmatita wena niima
chaxi, rii cuma rii taxu-caxma niixi
cucuaxchati i ngéma. Rii ichowe riixii!
—nanagiirii. 22Rii yexguma guxema
chautaniixii ga ngtiextigii niix{i iniiégu
ga yema chauchiga, rii tiigiimaa naxcax
tidexagii, rii Natariigiigii: —Rii tatitdma
nayu i Cuali —fatariigiigii. Natiirii
Ngechuchu rii tama niix{i nixu ga
tafitima na chayuxii. Natiirii
fanagiiriimare:
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“Ngéxguma choma chanaxwaxegu rii
chanamaxéé nuxmatata wena ntiima
chaxd, rii cuma rii taxucaxma niixt
cucuédxchaii i ngéma”, fianagiiriimare.
24Rii chomatama nixi ga niixii chadauxii
i guxlima i flad pemad niix{i chixux, rii
chomatama nixi i pexcax
chanaxiimatiixi i fiad ore. Rii guxdma i

CUAU 21

toma rii niix\ tacuax na aixciima na
yiixii i flad pemad niix{i chixuxd. 25Rii
nayexma ga to ga muxiichix{ima ga tacii
ga Ngechuchu iix{i. Rii ngéxguma chi
naxiimatiigu i guxima ga yema
naxiixiichiga, rii nagu chariixiniigu rii
tali chima fioma i nadnegu name i
ngéma poperagii i nachiga iimatiixd.
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